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A escola portuguesa do Clube Juventude Lusitana realizou a sua festa de
Natal, cujo ponto alto foi o “Presépio Vivo”, no cumprimento de uma tradi¢cao
de varios anos e que retine familias, alunos, comissao escolar e corpo diretivo
daquela presenca portuguesa em Cumberland, RI. (Foto PT-A. Pessoa) 12

A Horacio's Inc. promoveu uma vez mais a sua festa de Natal reunindo fami-
lias, empregados e amigos. Na foto, a familia Tavares, proprietaria daquela
reputada firma portuguesa de New Bedford. - 09

MUNDIAL CATAR 2022
Argentina vence Franga e sagra-se

Prince Henry
Society em a¢io
de solidariedade

campea mundial pela terceira vez

.38 - 06

Feliz Natal

Os alunos da escola portuguesa do Clube Social Portugués celebraram o Na-
tal que constou de um pequeno-almogo com a presenca do Pai Natal seguido
da récita no salao daquela popular coletividade de Pawtucket, Rhode Island.

(Foto PT-A. Pessoa) <17

Tal como em anos anteriores, a Associag¢ao Cultural Lusitania, de Fall River,
realizou a sua festa de Natal, que constou de récita e da tradicional “Mijinha

do Menino”.

Fundo Dr.
Edward Leitao
oferece bolsas
de estudo para
estudantes

de Medicina

e outras
carreiras

em Saude

(Foto PT-A. Pessoa) - 16

Esta edicao contém

80

paginas e inclui um suplemento
de Natal
A todos os nossos assinantes
leitores, colaboradores
e patrocinadores

BOAS FESTAS

Advogada

Gayle A. deMello
Madeira
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© Acidentes de trabalho
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© Testamentos e Escrituras

— Consulta inicial gratis —

Taunton Providence
508-828-2992 401-861-2444

GOLD STAR REALTY

Guiomar Silveira

508-998-1888

CARDOSO TRAVEL

2400 Pawtucket Ave., E. Providence, RI
Tel. 401-421-0111

Individuais e grupos * Bons pregos
* Bom servigo * Boa reputagao

AS EXCURSOES QUE SAO UMA FESTA!

www.cardosotravel.com
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Horario de funcionamento
Segunda-Sabado
8:00 AM-7:30 PM

Domingo
7:00 AM-1:00 PM

Carne $399

moida
LB.
Vinho
Aveleda
2 garrafas
$ 109°
Atum
Bom 385 grs.

Petisco °5H7°

Asas de
Galinha

$699

Casteldes

Cabriz

2 garrafas

$1099

$179
LB.

Bolacha

Maria 89¢

Moacor

Agua
Castelo $1499

Emb. 24

O supermercado onde encontra tudo
0 que precisa para as suas refeicoes!
Obrigado a todos pelo patrocinio dispensado

ao longo dos anos!

JRoas _festas e _feliz Ano Novo!

Camarao

31-40
2 lbs.

$Q95

Cerelac
portugués

2°3

Vinho
Terra
Boa

$1099

3 garrafas

Vinho do
Porto
Tellus

2 garrafas

15
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Aumento dos casos de gripe e covid-19

Com a chegada do frio de
inverno, os casos de gripe
e de covid-19 aumentaram
no sul da Nova Inglaterra.

O dr. Leonard Mermel,
especialista em doencgas
infecciosas da Lifespan,
disse que testes recentes de
dgua de esgotos em Rhode
Island mostram um au-
mento constante das taxas
de covid-19.

Mermel disse que, de-
vido ao surgimento desse
virus, as pessoas devem
considerar o uso de mésca-

ras em ambientes fechados
enquanto estiverem em lo-
cais publicos ou viajando
de avido.

Mermel acrescentou
que, com muitas reunides
em ambientes fechados
durante o periodo festivo,
€ importante tentar reduzir
o nimero de pessoas reuni-
das, ter uma fonte de fluxo
de ar e garantir que as pes-
soas presentes nao apre-
sentem nenhum sintoma.

Estatisticas do CDC re-
velam que pelo menos

3.544 americanos morre-
ram de covid entre janeiro
de 2020 e junho de 2022.

As orientagdes do CDC
recomendam que a pessoa
use mascara se correr alto
risco de ficar doente e os
niveis da doenca no seu
local de residéncia forem
médios ou altos.

Neste momento, em
Rhode Island, todos os
condados — exceto o con-
dado de Newport, que esta
em risco médio — estdo em
baixo risco.

As mais lindas iluminacoes de Natal

Uma tradi¢do natalicia
nos EUA sdo as casas en-
feitadas e iluminadas e
algumas sdo um verdadei-
ro sonho para criangas e
adultos.

Ha concursos e os vizi-
nhos competem entre eles
na iluminacao das suas ca-
sas.

Entre as casas melhor
iluminadas este ano em
Massachusetts, Rhode Is-
land e Connecticut temos
algumas de portugueses e
lusodescendentes.

Durante anos, Michelle e
Manny Gregério, também
conhecidos como Mem
and Pop, converteram a
sua casa em 368 Kenyon
Avenue, Pawtucket, RI,
numa “Candy Cane Lane”
com mais de 50 insufla-
veis, luzes e decoragdes
de Natal. A mostra inclui
uma tela grande que exibe
filmes natalicios todas as
noites das 17h00 as 20h00.

Infelizmente, Manny

Homem
condenado
por roubo
de pneus

Um homem de Provi-
dence foi condenado a dois
anos de prisdo por roubo
de pneus e aros dos carros.

Michael Farias, 57 anos,
e cumplices, removiam o0s
pneus dos veiculos no par-
que de estacionamento de
concessiondrios dos carros
em Connecticut, Rhode Is-
land, New York e Maine,
e depois vendiam a outras
pessoas nos Estados Uni-
dos.

Farias foi detido a pri-
meira vez em 9 de maio de
2020 no estacionamento
de carros Herb Chambers
na Winthrop Street e tinha
em seu poder ferramen-
tas usadas para remover
pneus.

Farias deve apresentar-se

Gregorio faleceu em 28 de
maio de 2022, a “Candy
Cane Lane” deste ano foi
em sua memoria e Michel-
le decidiu adicionar a sua
cadeira de balango a expo-
sicdo este ano, bem como
uma 4rvore que os visitan-
tes podem decorar em sua
memoria.

Steven e Karen Carrei-
ro residem em 9 Oneida
Street, Pawtucket, RI e ha
dez anos que decoram a
casa. Tém cerca de 30 in-
suflaveis e inimeras luzes
que acendem todas as noi-
tes das 17h00 as 21h00.

Pete Souza, 8 North
Street, Warwick, RI, deco-
ra a casa desde 2010, todos
os componentes das suas
exibi¢des sdo feitos por ele
todos os anos faz uma nova
peca e este ano tem dois
quebra-nozes de 3 metros
de altura, uma roda gigante
e um carrocel. O seu pais
das maravilhas do inverno
¢ iluminado diariamente
das 16h30 as 20h30 até o
dia de Ano Novo e inclui
algumas musicas festivas
e divertidas tocadas por si-
nos magicos de Natal.

O show de luzes de Natal
de Joe e Stephanie Pereira,
481 Ridge Street, Fall Ri-

ver, Massachusetts, come-
¢ou hd 10 anos e a cada
ano fica maior e melhor.
A exibi¢cdo comegou a |1
de dezembro e prolonga-se
até 1 de janeiro das 16h30
as 21h00.

Em Connecticut, a atra-
¢do € a Amarante’s Winter
Wonderland, 8 Pratt Road,
Dayville, na fronteira oci-
dental com Rhode Island,
um pais das maravilhas do
inverno.

Os visitantes podem ca-
minhar pelo jardim dos
Amarantes maravilhados
com as 180.000 luzes de
Natal cintilantes pendura-
das na casa e nas arvores.
O espectidculo € obra de
Daniel Amarante, em ho-
menagem ao pai, Joseph
Amarante, que faleceu em
2012.

Daniel Amarante inicia a
montagem no més de agos-
to e a iluminacdo € do Dia
de Acdo de Gragas até ao
Ano Novo, de domingo a
quinta-feira das 17h00 as
21h00 e sexta e sdbado das
17h00 as 22h00. A exposi-
¢do fecha as segundas-fei-
ras. Este ano, os visitantes
também podem passar pela
loja de presentes e choco-
late quente de Amarante.

ACOREN MARKET

303 William St., Fall River, MA
508-679-6521

e Carnes

¢ Chourigo « Morcela
 Torresmo caseiro

* Molho de figado

e muitos outros
artigos de mercearia
portuguesa

Feliz e Santo Natal

Nesta quadra festiva do

Natal em que celebramos

o nascimento de Jesus

Cristo, tempo que apela a
reflexdo, simbolizando a paz

e harmonia entre os povos e
que marca tradicionalmente
uma festa de solidariedade
universal, desejamos a todos
0s nossos leitores, assinantes,
patrocinadores e comunidade
em geral um Natal repleto
desses valores mais sublimes de
vivéncia humanitaria e crista:
a solidariedade, a fraternidade
e 0 amor ao proximo e que seja
0 nosso epicentro de vida ao
longo do novo ano de 2023.

E nesta altura que
testemunhamos diversos gestos
humanitarios de fraternidade
e de solidariedade para com

0 proximo, sobretudo para
com pessoas e familias que
necessitam da nossa ajuda. Sao
estes gestos que dignificam e
valorizam uma comunidade
solidaria que trouxe consigo
na bagagem esses valores
ensinados do berco e que vai
transmitindo as novas geragoes.
Estas campanhas fazem com
que essas familias carenciadas
passem um Natal mais alegre

e mais digno, gracas a essas
iniciativas que provém de
diversas organizacdes da nossa
comunidade e varias entidades.
E com esses valores espirituais e
humanos que devemos encarar
com esperanca o novo ano de
2023, para que possamos ser
uma familia, uma comunidade

e uma sociedade mais justa,
tolerante, fraterna, respeitadora
e solidaria.

Inseridos numa sociedade
demasiadamente consumista

e materialista, devemos ter
sempre presente que este tempo
de reunido de familias e amigos
deve assentar na verdadeira
esséncia do Natal, que reside

no presépio: no nascimento do
Menino Jesus, que se tornou
homem para salvacdo da
humanidade. E este o verdadeiro
significado do Natal.

Um Feliz e Santo Natal para
todos e que novo ano seja
portador de todas essas virtudes
sublimes, que devem ser
praticadas entre o Ano Novo e o
Natal e ndo apenas entre o Natal
e 0 Ano Novo.

e Francisco Resendes

1111 Acushnet Ave., New Bedford, MA
Tel. 508-990-3576

- Estimativas gratis -

Servindo o SouthCoast, Cape e Ilhas desde 1989!

Somos a maior firma no
negocio de janelas e uma
das maiores em cozinhas

no SouthCoast!

Negociamos com
as mais famosas marcas
e produtos do mercado
em janelas, portas
e cozinhas!

o Telhados/“Roofs”
+ Revestimento a vinyl
« Remodelagdes

em quartos de banho

A satisfagdo do
cliente é a nossa
prioridade

Os proprietarios Elisario e Maria

O proprietdrio José D Pereira e seus

Reis, familia, empregados
desejam aos seus clientes e
comunidade em geral
BOAS FESTAS
E FELIZ ANO NOVO

na prisdo em 14 de abril de
2023 e, cumprida a senten-
¢a de dois anos de prisdo,
cumprird trés anos de li-
berdade supervisionada.

filhos Ryan e Nick desejam aos clientes
e comunidade BOAS FESTAS!

www.precisionwindowandkitchen.com

RESIDENCIAL & COMERCIAL

Aos sabados:
malassadas
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A emigracao portuguesa para a América
do Norte continua baixa

Mais de 1,6 milhoes de
portugueses residentes em
Portugal  permaneceram
pelo menos durante um
ano emigrados, sendo a
Franga o principal pais de
proveniéncia destes cida-
daos, de acordo com dados
dos Censos de 2021.

Segundo valores avanga-
dos pelo Instituto Nacional
de Estatistica (INE), em
2021 residiam em Portugal
1.608.094 portugueses que
viveram num outro pais
por um periodo continuo
de pelo menos um ano.

Estes antigos emigrantes

RAYNHAM
FLEA

Todos os domingos
7 AM-5 PM

Mais de 700 agentes
Uma grande seleccao
de mercadoria

Venha cedo 7:30AM-9:30AM
2porl
O maior flea market
de um sé
piso da Nova Inglaterra
interior e exterior

Estradas 24 & 44 Oeste
Saida 13B

1 (508) 823-8923

portugueses eram maiori-
tariamente do interior das
regides continentais do
norte e centro e da Regido
Auténoma da Madeira.

Trata-se de portugue-
ses que regressaram ao
pais de origem apds um
periodo de emigracdo em
Franca (23,2%), Angola
(14,0%), Suica (8,1%),
Brasil (7,2%), Mogambi-
que (6,5%) e Alemanha
(6,3%). De acordo com
o INE, Portugal perdeu
2,1% da populagdo entre
2011 e 2021, invertendo a
tendéncia de crescimento
registada nas ultimas déca-
das. Residiam em Portugal
a data do censo, dia 19 de
abril de 2021, 10.343.066
pessoas (4.920.220 ho-
mens e 5.422.846 mulhe-
res), 0 que representa um
decréscimo de 2,1% face
a2011.

De acordo com as Na-
¢oes Unidas, em 2020 ha-

via 2.081.419 portugueses
emigrados no estrangeiro.

Para os EUA e Canadd a
emigragdo de portugueses
tem descido nos ultimos
anos. Segundo dados do
US Department of Home-
land Security, em 2020 en-
traram nos EUA 679 por-
tugueses e em 2021 foram
750.

Segundo dados oficiais
canadianos, em 2021 en-
traram no Canada 890 por-
tugueses.

Bolo-rei é cada vez mais popular nos EUA

Os EUA s3o uma terra
de grande diversidade cul-
tural, uma mistura de cos-
tumes e tradi¢des de quase
todas as regides do mundo
e, como tal, quase todos os
costumes de Natal vieram
de outro pais, nomeada-
mente de Portugal.

As tradicdoes de Natal
das comunidades portu-
guesas nos Estados Unidos
sdo as das suas regides de
origem em Portugal e os
doces caseiros sdo os clas-
sicos, como rabanadas, so-
nhos, filhds, a aletria ou o

arroz doce.

Mas o que € interessante
constatar € a popularidade
do bolo-rei recheado de
frutas cristalizadas, que faz
parte das ceias de Natal em
Portugal e ja chegou aos
EUA.

Em Newark, NJ, onde ha
excelentes padarias portu-
guesas, o bolo-rei e o bo-
lo-rainha (feito com nozes,
améndoas e avelas em vez
de frutas cristalizadas) é
muito popular, mas nas
comunidades portuguesas
da Nova Inglaterra era pra-

ticamente  desconhecido
ha coisa de 40 anos, e 0s
apreciadores tinham que ir
comprar a Newark. Contu-
do, hoje o bolo-rei ja € pro-
duzido em padarias portu-
guesas de New Bedford,
Fall River ou Pawtucket.

O preco dos bolos-rei
varia muito entre locais de
compra e este ano tivemos
oportunidade de ver num
supermercado  portugués
de Fall River bolo-rei a
$25.99 e noutro a $12.99.
Escolhemos o mais barato
e foi uma excelente opgao.

CODY& TOBIN

SUCATA DE FERRO
E METAIS
Canos de aco usados
— Compra e Venda —
516 Belleville Ave. - NB

999-6711

=I A%,
e

176 Brooklawn Court
New Bedford, MA
Guiomar Silveira e seus associados fazem votos para que todos
os clienfes, amigos e comunidade em geral fenham

Feliz Natal e Praspero Ano Novo

Agradecemos a comunidade
em geral todo o apoio
dispensado ao longo de 2022!

Guiomar A. Silveira

A vila de Nahant abate coiotes

Nahant decidiu tornar-se a primeira localidade de Mas-
sachusetts a fazer um contrato com o governo federal
para matar coiotes que se tornaram perigosos € tém mor-
to varios caes.

Nahant tem 3.300 habitantes e fica 24 quilémetros ao
norte de Boston. As autoridades autdrquicas chegaram a
acordo com os Servigos de Vida Selvagem do Departa-
mento de Agricultura dos EUA para abater os coiotes a
tiro, sendo a primeira vez que uma localidade de Massa-
chusetts toma esta deciséo, que deve custar de $5.000 a
$10.000, dependendo do tempo que levar.

Os coiotes s@o mortos aos milhares todos os anos, prin-
cipalmente nos estados de pecudria do oeste.

Cautela e caldos de galinha...

O Departamento da Policia de Warwick pede a ajuda
do publico para identificar um casal suspeito de, no dia 1
de dezembro, ter roubado uma carteira de um carrinho de
compras dentro do Walmart na Post Road.

Segundo a policia, a carteira continha uma grande
quantia em dinheiro e qualquer pessoa com informagdes
sobre o roubo deve telefonar para 401-468-4237.

Mas uma coisa que a policia também deve ter dito a
lesada € que nos tempos que correm nao se deixam car-
teiras nos carrinhos de compras no Walmart ou onde quer
que seja.

Advogada
GAYLE A. deMELLO MADEIRA

¢ Assuntos domésticos

¢ Acidentes de automoével*

¢ Acidentes de trabalho*

¢ Defesa criminal

¢ Testamentos e Escrituras
*Consulta inicial grétis

Taunton Providence

508-828-2992 401-861-2444

RECEBA O PORTUGUESE
TIMES EM SUA CASA
TODAS AS SEMANAS

CUPAO DE ASSINATURA

Adolescente vitima de acidente
de viacao

Um adolescente morreu num acidente de viagdo dia
14 de dezembro, quando o carro que conduzia saiu da
estrada e embateu num gradeamento na Sumner Street,
em Stoughton.

O adolescente foi identificado como Ja’Zell Benten-
court, 16 anos, de Stoughton.

Cimeira africana em Washington

Realizou-se de 13 a 15 de dezembro, em Washington,
a cimeira EUA-Africa que reuniu lideres de 50 estados
africanos, nomeadamente os paises luséfonos — Angola,
Cabo Verde, Guiné-Bissau, Mocambique e Sdo Tomé e
Principe.

Com esta reunido, a administragdo Biden quer revita-
lizar as suas relagdes com o continente africano e pro-
meteu ajuda nas dreas da seguranca, economia, saide e
alteragdes climaticas.

Foi anunciado que os EUA destinar@o 53 bilides de d6-
lares a Africa ao longo de trés anos essencialmente para
as areas da saide e mudancas climéticas.

Topless em Nantucket

Um estatuto que permite que qualquer pessoa, inde-
pendentemente do género, faca topless nas praias de
Nantucket foi aprovado pelo gabinete do procurador-ge-
ral de Massachusetts.

O estatuto foi aprovada por 327 votos contra 242 na
reunido municipal da ilha em maio, mas o gabinete do
procurador-geral teve que rever a medida para garantir
que ndo entrava em conflito com a constituicdo estadual.

“As praias de Nantucket foram oficialmente aprovadas
para permitir que homens e mulheres facam topless, uma
vitéria para a equidade de género (e linhas de bronzea-
mento)”, escreveu Dylan Fernandes, deputado estadual
que representa a ilha.
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Charlie Baker presidente
da NCAA

O governador de Massachusetts, Charlie Baker, que
decidiu ndo se candidatar a um terceiro mandato como
governador, serd o proximo presidente da National Col-
legiate Athletic Association, sucedendo a Mark Emmert,
que continuard como consultor até junho de 2023.

“Estou honrado por ser o préximo presidente da
NCAA, uma organizacdo com impacto em milhdes de
familias e inimeras comunidades em todo o pais todos
os dias”, disse Baker.

Baker assumird o cargo em margo de 2023. O manda-
to de Baker como governador termina em 5 de janeiro,
quando a governadora eleita Maura Healey toma posse.

Homicida condenado a prisao
perpétua

Depois de duas semanas de julgamento no Tribunal
Superior de Fall River, no final da tarde do dia 16 de de-
zembro, Robert Rose, 52 anos, foi condenado pelo juiz
Thomas McGuire a prisao perpétua sem possibilidade de
liberdade condicional, pelo assassinato em primeiro grau
de Joseph Tavares, 37 anos, em 22 de dezembro de 2018,
nas imediacdes do Regency Hotel, na Faunce Corner
Road, em Dartmouth.

Naquela noite, o réu abordou o veiculo da vitima com
quem tinha encontro marcado. Minutos depois de sen-
tar-se ao lado do condutor, o arguido disparou trés tiros,
atingindo a vitima na cabega e no pescoco. Os dois ho-
mens conheciam-se devido as drogas, que o réu frequen-
temente comprava a vitima. Os promotores disseram que
o motivo do assassinato foi roubo.

Desordem entre vizinhos

Uma mulher de Freetowm € acusada de esfaquear um
homem de 56 anos no rosto e depois fugir com uma me-
nina de dois anos.

A policia foi chamada pouco depois das 20h00 do dia
16 de dezembro por um morador que disse que um vizi-
nho batera a sua porta coberto de sangue.

A policia localizou o ferido, um homem de 56 anos
com perfuragdes de faca e que foi conduzido ao hospital.

A autora da agressdo, Angelleah Duarte, 25 anos, tinha
fugido com uma menina de dois anos. A policia iniciou
buscas pela crianga, que foi encontrada pouco antes das
23h00 numa drea arborizada e foi conduzida ao hospital
devido a exposi¢ao prolongada a chuva e ao frio.

A mulher foi levada também ao hospital. Quando teve
alta foi acusada de tentativa de homicidio devendo ser
pronunciada na proxima semana. As causas da agressao
e o relacionamento da vitima com Angelleah Duarte ndo
foram divulgados.

Estacionamento gratuito em New Bedford

A cidade de New Bedford anunciou o seu programa de
estacionamento gratuito durante a quadra de Natal e Ano
Novo para incentivar as compras no centro da cidade e
na Acushnet Ave. até 31 de dezembro. A cidade oferece
duas horas de estacionamento gratuito nas garagens pu-
blicas da Elm Street e do teatro Zeiterion no centro da
cidade, e duas horas de estacionamento gratuito ao longo
da Acushnet Avenue, no norte da cidade.

Disturbios no city hall de New Bedford

Foram conhecidos mais detalhes do conflito verbal en-
tre o comissdrio eleitoral de New Bedford, Manny De-
Brito, e um individuo identificado como Franklin Garcia,
24 anos, tendo endereco em Lakeville, mas que as auto-
ridades consideram um sem abrigo. Garcia foi detido e
acusado de agressao e crime de 6dio, além de ser preso
por dois anteriores mandados pendentes.

Em 19 de novembro, DeBrito telefonou para a policia
de New Bedford dando conta de um incidente ocorrido
naquela manha no City Hall, no qual Garcia proferiu va-
rios insultos raciais e ameacou matar DeBrito, acabando
por lhe cuspir no rosto.

Segundo o relatério da policia, Garcia entrou no City
Hall para usar a casa de banho, mas quando lhe disseram
que o prédio estava fechado e ele tinha de sair, comecou
a discutir com o funcionario que o mandou sair. DeBrito
interveio, dizendo a Garcia para se ir embora e o outro

Professor da Diman

Depois de 20 minutos de deliberacdes, um juri do
Tribunal Distrital de Fall River absolveu dia 12 de de-
zembro Leonard Dutra Jr., ex-instrutor da Diman Re-
gional Vocational Technical High School de Fall River
e treinador da equipa de héquei de agressio indecente
e agressdo a uma aluna de 14 anos em abril passado.

Dutra, que manteve a sua inocéncia e rejeitou um
acordo judicial proposto pelo gabinete do promotor do
condado de Bristol, optou por lutar contra a acusagio
criminal e testemunhou em sua prépria defesa.

Dutra foi demitido da Diman logo apds a adolescen-
te o acusar de lhe ter tocado nas nadegas com uma
garrafa de dgua quando os alunos faziam a limpeza no
final da aula no dia 14 de abril.

O advogado de defesa de Dutra, Matthew Burke,
sustentou que se houve algum incidente envolvendo a
aluna, foi um acidente.

Ap6s o julgamento, Dutra disse que espera ser rein-
tegrado no corpo docente da escola.

Dutra lecionava na Diman, onde se formou em 1999,
ha 11 anos e era também treinador de hoquei.

A queixosa, agora com 15 anos, e duas colegas da
Diman foram convocadas como testemunhas pela
promotora distrital assistente do condado de Bristol,
Kalene Kobza.

A adolescente testemunhou que estava encostada a

44 Years!

tornou-se hostil.

De acordo com o relatério, Garcia ameagou que mata-
ria DeBrito, chamou-lhe “ni**er” e cuspiu-lhe na face.
DeBrito foi levado ao hospital para tratamento e exame
médico.

A policia iniciou investiga¢gdes e localizou Garcia no
centro da cidade. Garcia tentou fugir, recusou dar o seu
nome, depois deu o nome de outro individuo e finalmente
o seu nome verdadeiro.

A policia apurou que Garcia tinha dois mandados
pendentes dos tribunais distritais de New Bedford e Wa-
reham, e um dos casos por caltnias raciais.

As acusacgOes resultaram de um incidente em 10 de ja-
neiro de 2017, no qual Garcia fez “ameacas de cunho ra-
cial” a “estudantes afro-americanos” na Reads Academy
em Middleboro.

absolvido

uma mesa conversando com outro aluno e sentiu como
que “uma pancada” no traseiro, virou-se e viu Dutra.

Durante o interrogatdrio, a adolescente reconheceu
que o incidente ndo era de natureza sexual.

Syrup Silmo esta de volta

Syrup Silmo € um sabor de New Bedford. A mar-
ca foi iniciada em 1932 por dois portugueses com 0s
apelidos de Silva e Morais, que formaram a palavra
Silmo que se tornou uma das mais populares marcas
de syrup dos Estados Unidos e cuja variante de café
era um sucesso.

Esclarega-se que syrup € um xarope, mas ndo para
a gripe. E uma bebida licorosa que se presta a vérias
aplicacdes.

Em 1973, Silva e Morais venderam a marca Silmo a
Many Correia e Manny Martin. A fébrica era na Cove
Road, onde existe agora o restaurante Inner Bay Cafe
de Tony Soares.

Manny Martin ficou o tnico proprietario e em 1989
vendeu a empresa, que os novos donos encerraram em
2001.

Martin era avd de Ian Abreu, presidente do conselho
municipal de New Bedford.

Depois do encerramento da empresa, a familia Abreu
recuperou a receita e os direitos de distribuicao, a ideia
de relangar a marca comegou a ganhar forma e con-
cretizou-se agora com lan Abreu a frente da iniciativa.

JOSEPH CASTELO
Vice-Presidente
“Mortgage Originator”
NMLS #19243

Os valores estao altos! Agora é boa altura para vender!

Precisamos de casas de 1 a 4 moradias nas areas de New Bedford e Fall River!
Contacte-nos hoje e fale com um dos nossos associados!

BOAS FESTAS E FELIZ ANO NOVO

a todos os nossos clientes, amigos e comunidade em geral!
Sao os votos da Familia Castelo e empregados!

www.eracastelo.com
Email: jcastelo@castelogroup.com

508-995-6291

Agradecemos o patrocinio
dispensado ao longo de 2022!

www.castlemortgagebroker.com
joecastelo@yahoo.com

508-995-0740
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Prince Henry Society, de New Bedford
em acao de solidariedade em tempo de Natal

A Prince Henry Society,
de New Bedford, como €
habitual ha varios anos em
época natalicia, promoveu
no passado fim de semana
uma campanha de solida-
riedade que consta de pro-
dutos alimentares destina-
dos a familias e pessoas
carenciadas da comunida-
de local.

Diversos elementos des-
ta prestigiada associacdo
de empresdrios lusoame-
ricanos, familiares e vo-
luntdrios reuniram-se num
armazém e prepararam as
caixas de produtos alimen-
tares.

Esta iniciativa da PHS
acontece ha 25 anos e no
inicio destinava-se apenas
a dez familias necessitadas
e que ao longo dos tltimos
anos tem vindo a ser mais
abrangente, com a atribui-
¢do de 188 caixas.

Dificuldades dos solteiros em Rhode Island

O WalletHub comparou
as oportunidades que as
mulheres ou homens sol-
teiros t€m em diferentes
cidades dos EUA e classi-
ficou Warwick, no estado
de Rhode Island, no 182°
e ultimo lugar. Providence
também ndo ficou muito
bem, uma vez que ficou
em 84° lugar.

De acordo com o Walle-
tHub as oportunidades de
namoro, com um amigavel
jantar a dois e ir ao cine-
ma, custa em média $90 e
19% dos solteiros dizem
que ndo podem meter-se
nisso.

Segundo o WalletHub e
de acordo com as tultimas

estimativas do Census

* Bife a Portuguesa

Restaurante Sagres

177 Columbia St., Fall River, MA
508-675-7018

Onde a gastronomia encontra o seu lugar de eleigdo!
2 salas modernas e acolhedoras * Servigo impecavel
* Polvo grelhado « Camarao a Mogambique
* Caldo Verde * Carne de Porco a Alentejana
* Peixe a Portuguesa ° Filet Mignon Grelhado

Terca, quarta e quinta: 11 AM-8:45 PM
Sexta e Sabado: 11:30 AM-9:30 PM
Domingo: Meio-dia as 7:30 PM

Bureau, quase 50% da po-
pulagdo adulta dos EUA €&
solteira.

Futebol
na televisao

A ESPN e a ABC, que
transmitiam os jogos da
Major League Soccer nos
EUA desde o langamento
da liga em 1996, puse-
ram termo a sua parceria
de dez anos e deixam de
transmitir os jogos da
MSL na préxima tempo-
rada.

A MSL anunciou um
contrato de quatro anos
com a Fox nos EUA e
também acordos com
TSN e RDS no Canadi e
a TelevisaUnivision.

Fox, TSN e RDS tam-
bém tém os direitos sobre
0 Mundial de Futebol de
2026 nos Estados Unidos,
Canadé e México.

Pelo menos 15 jogos
do campeonato da MLS
irdo para o ar na Fox e
o restante na Fox Sports.
Todas as partidas da Fox
e FS1 serdo transmitidas
em espanhol na Fox De-
portes.

A partir da proxima
temporada, haverd uma
nova competicio, a Taca
da Liga, um torneio de
verdo entre equipas da
MLS e da Liga MX, e a
TelevisaUnivision trans-
mitird 21 jogos, incluindo
a final.

A ESPN também per-
deu os direitos de trans-
missio dos jogos em casa
da selecdo de futebol dos
Estados Unidos, que ini-
cia um contrato de oito
anos em janeiro com a
Turner Sports.

A ESPN tem direitos
sobre a Bundesliga da
Alemanha, a La Liga da
Espanha, da segunda di-
visdo da Inglaterra e da
Eredivisie holandesa.

NG

ALLSTATE
GLASS

Join our “A"” Team!

Commercial & Shower Installers
*Carpenters encouraged!

Driver’s license, use of power tools
and tape measure required.
We offer competitive wages,

medical and 401Kk retirement.
Call/txt 781-248-4683 or email
marketing@allstateglassco.com

www.AllstateGlassCommercial.com

@AllstateGlassCo @ @ ® O

NECROLOGIA

DEZEMBRO

T

Dia 09: Maria M. Pimentel, 80, Fall River. Na-
tural de Sdo Miguel, viiva de Raimundo B. Pi-
mentel, deixa os filhos Saulina C. Vasconcelos e
Luis M. Vasconcelos; netos; bisnetos; irmaos e
sobrinhos.

Dia 10: Antonio Teixeira, 87. Natural do Por-
to Santo, Madeira, casado com Maria A. (Nunes)
Teixeira deixa os filhos Luis Teixeira, Helena Ger-
nold e Brigida Teixeira; netos e irmaos.

Dia 11: José M. Velho, 84, Fall River. Natural de
Sdo Miguel, viavo de Mariana F. (Albernaz) Ve-
lho, deixa os filhos Joe Velho, John Velho, Lee Pe-
reira, Connie Cabral, Tony Velho, Carlos Velho e
Paul Velho; netos; bisnetos; irmaos e sobrinhos.

Dia 12: Maria G. Mello, 72, Fall River. Natural
dos Remédios da Bretanha, Sdo Miguel, casada
com John Mello, deixa as filhas Cherie Cidade e
Felisha Mello; netos; irmaos e sobrinhos.

Dia 13: Maria Jorge Moitoso, 78, Taunton. Na-
tural do Faial, vitiva de José D. Moitoso, deixa os
filhos Gina M. Roberts e Paul G. Moitoso; netos;
irmaos e sobrinhos.

Dia 14: Antonio A. DoCarmo, 83, Fall River.
Natural das Calhetas, Ponta Delgada, Sdao Miguel,
casado com Eva Aguiar, deixa os filhos Manuel
Anténio DoCarmo, Lucia Medeiros, Maria Aguiar,
Alzira Botelho, Luis DoCarmo, Paul DoCarmo, El-
mira Lopes, Valdemar DoCarmo e Sonia Duarte;
netos; bisnetos; irmaos e sobrinhos.

Dia 14: Maria A. Costa, 83, Tiverton. Natural
dos Arrifes, Sdo Miguel, viiva de Joseph ]. Cos-
ta, deixa os filhos Joseph Costa Jr, Michael Costa,
Donna Marie Costa e Sandra Lee Furtado; netos
e irma.

Dia 14: José Vicente Cabral “Z¢é”, 70, Hudson.
Natural de Santa Maria, deixa o parceiro Dave
Mollo; irmaos, Josefina Cabral, Tony L. Cabral,
Teresa F. Wisuri e Anna M. Goulet e sobrinhos.

Dia 13: Norberto Ferreira, 82, Ludlow. Natu-
ral de Abobeleira, Chaves, casado com Alberti-
na (Teixeira Rodrigues) Ferreira, deixa os filhos
Joao Ferreira, Manuel Ferreira, José Ferreira, Ma-
ria Jandira Ferreira, Maria Da Congeicao Ekma-
lian, Antonieta Mathieson, Fatima Kijak e Elizeu
Ferreira; netos; bisnetos; irma e sobrinhos.

Dia 15: Dinora A. (Arruda) Rosa, 89, River-
side. Natural de Sdo Miguel, vitva de Manuel R.
Rosa, deixa os filhos Mary Jo Servidio, Gilbert
Rosa, Anna Rosa, Susie Rosa, Alda Cooke e Lydia
Carvalho; netos; bisnetos e irmaos.

Dia 15: Roque C. Avelar, 100, Taunton. Natu-
ral das Flores, viivo de Maria (daSilveira) Avelar
deixa os filhos José O. Avelar, Maria O. Sebastido
e Renato O. Avelar; netos; bisnetos e sobrinhos.

Quatro mortos num acidente
de viacao no Maine

Sete alunos da Maine Maritime Academy seguiam num
veiculo que se despistou as 2h da madrugada de sébado,
10 de dezembro, na estrada 166 em Castine, no Maine, e
quatro faleceram.

Os mortos foram identificados como Luke Simpson,
22 anos, de Rockport, Massachusetts; Riley Ignacio-Ca-
meron, 20 anos, de Martha’s Vineyard; Brian Kenealy,
20 anos, de York, Maine, e Brian Kenealy, 21 anos, de
Gardiner, Maine.

Os trés sobreviventes sdo Noelle Tavares, 20 anos, de
North Falmouth, Massachusetts; Dominick Gecoya, 20
anos, de Middleton, Massachusetts e o motorista, Joshua
Gongalves-Radding, 20 anos, de New York.
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Obrigado pelo privilégio que nos dao de vos
poder continuar a servir culminando na forma
de imortalizar os vossos feitos

Sem vocés ndo somos
nada. E vés sem nos
serlam um dignifican-
te historial perdido nos
tempos.

Promovemos e imorta-
lizamos. Tem sido o nos-
so trabalho ao longo dos
anos. E neste suplemen-
to de Boas Festas podia-
mos limitar-nos a uma
mensagem. Mas voces
merecem muito mais. E
como tal aliado a vos-
sa simpatia do apoio, a
retribui¢do da reporta-
gem. De uma cantoria.
De uma festa de Natal.
De uma noite cultural.
De uma récita de Natal.
De uma peca de teatro.
Do concerto da banda.
A inauguracdo de mo-
dernas instalagdes. Uma
visita presidencial. Uma
tomada de posse. Um
festival de pura integra-
¢ao.

Um nome sonante que
ultrapassa uma data re-
levante. O langamento
de um livro que traduz
um trajeto de vida. Uma
rua que recebe o nome
de uma figura histdrica.
Um nome de rua que tra-
duz a integrag¢do do nos-
so poder associativo. O
virar da magia do cente-
ndrio. A inauguracdo de
um colosso empresarial
numa cidade grandiosa.
As celebragoes do Dia
de Portugal. A procissdao
do padroeiro. O arran-

que do ano escolar de
uma escola portuguesa.

Em tudo estivemos
presentes. Tudo imorta-
lizamos. E os que assim
nao foram. Caem no es-
quecimento.

A forca do Portugue-

se Times espelha-se nas
iniciativas comunitdrias.
Foi assim que comegou
e € assim que se mantém
ao longo de mais de cin-
quenta anos.

J4 somos Unicos na
rua. Gracas ao poder
empresarial. Ao poder
associativo. A uma co-
munidade que se gosta
de ver retratada nas pa-
ginas do Portuguese Ti-
mes.

Uma comunidade que
esgota as edigdes. Que
aguarda semanalmente
a reportagem da sua as-
sociacdo. Niao admira.
Somos os dnicos a tra-
duzir na foto e na escrita
os feitos da nossa gente.
Soms 0s unicos a imor-
talizar as suas faganhas.

Passagens que ficam
registadas. Que podem
ser consultadas, daqui
uma semana, a um mes,
aum ano, a muitos anos.
Mesmo  amarelecidos
pelo tempo, em papel,
mas brilhantes e cinti-
lantes na internet. Sim,
porque esta facilidade
dos tempos das novas
tecnologias ndo substi-
tuiu. Completou.

Dizem os magnates
detentores desta poten-
cialidade  informativa,
comprem um computa-
dor aos filhos, mas ndo
se esquegam de comprar
primeiro um bom livro.

E aqui entra o Portugue-
se Times a fazer repor-
tagem a recita de Natal
da escola portuguesa e
a levar o aluno, primei-
ro a ver a sua fotografia.
Depois a ver o seu nome
escrito.

A concluir que se diz

COMUNIDADES

Augusto Pessoa

Repérter / Fotégrafo
Tel. 401-837-7170

Email: pessoaptimes@gmail.com

sobre ele e os colegas.
Sim porque o Portugue-
se Times. Vai para a sala
de aulas. Vai ser lido
com o apoio do profes-
SOf.

E nada melhor que
concluir com um pro-
fundo  agradecimento
as firmas comerciais.
Grandes empresas. Po-
der associativo. Bandas
de mdusica. Ranchos
folcldricos, Escolas
portuguesas, pelo apoio

e preferéncia dada ao
Portuguese Times. Que
retribiu com reportagens
unicas.

Obrigado pelo privilé-
gio que nos dao de vos
poder continuar a servir
culminando na forma
de imortalizar os vossos
feitos.

Boas festas Feliz Ano
Novo

* Augusto Pessoa
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Clube Cultural Recreativo Portugués do Warren

A tradicao das cantorias revividas por nomes
sonantes de la e de ca

* Texto de Augusto Pessoa - fotos cedidas

O Clube Recreativo Cul-
tutal Portugués do Warren
virou mais uma pagina no
mundo tradicional asso-
ciativo com uma histérica
cantoria que juntou alguns
dos melhores intérpretes,
numa simbiose de valores
de la e de ca.

De 14 vieram José Eli-
seu, Bruno Oliveira e José
Borges. De ca subiram ao
palco José Placido, Eduar-
do Papoila e José Barbosa.

O presidente Fernando
Cunha apostou num elen-
co de luxo, ao que juntou
Z€ Nandes, do Canada e
José Gabriel Almeida, dos
EUA.

O espeticulo revestido
de grande qualidade, esgo-
tou o salao da coletividade,
que dispondo de um palco
excelente, reuniu uma vez
mais grandes intérpretes
da cantoria ao desafio.

E para completar uma
noite de tradi¢do foram
servidas as tradicionais so-
pas do Espirito Santo.

As fotos documentam
diversas passagens
da tradicional
cantoria ao desafio
ocorrida no Clube
Recreativo e Cultural
Portugués de Warren,
com a participagao
de diversos
improvisadores.

CLUBE RECREATIVO
E CULTURAL PORTUGUES
DE WARREN

132 Child Street, Warren, RI - Tel. 401-245-5240

Frank Cunha, presidente do Clube Recreativo e Cultural
Portugués de Warren e restantes corpos diretivos desejam a todos
0s associados, familiares e comunidade em geral

Boas Festas
e Feliz Ano Novo
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Horacio’s Welding, a precisao qualitativa nos grandes
empreendimentos reuniu forca trabalhadora, amigos

e familiares na festa de Natal

* Fotos e texto de Augusto Pessoa

A prestigiada firma Ho-
racio’s Welding reuniu no
passado sdbado a forca
trabalhadora, amigos e
familares, num convivio
de Natal em forma de
agradecimento a todos
quantos tém contribuido
para o éxito da compa-
nhia.

A boa maneira portu-
guesa houve almogo na-
talicio. Deram-se as boas
festas e esperanca de que
para o ano o encontro se
volte a repetir e com a
presenca de todos.

A Horacio’s Welding

foi fundadada em 1980
por Hordcio Tavares,
numa visdo empresarial
que viria a encontrar em
seu filho Michael Tavares
o seu grande continuador
jé baseado nas novas tec-
nologias e com um ime-
diato éxito que ndo pdra
de crescer.

Um Michael Tavares
que € o CEO da Horacio’s
Welding, presidente do
Conselho de Administra-
¢do do Zeiterion. Galar-
doado com o Portuguese
Heritage Award en 2017.
Galardoado com a placa

do Navio Escola Sagres
em 2015. Co-fundador do
festival Viva Portugal em
2017.

A nossa comunidade
¢ fertil em valores, nos
mais diversos quadrantes
de acdo. Sdo jovens. Uma
segunda geracdo a falar
portugués, como forma
de manter a nossa identi-
dade.

Michael Tavares pas-
sou pelo Vocation High
School.

Obteve o bacharel em
Ciéncias na formatura

(Continua na pdgina seguinte)

A familia Tavares com empregados em frente ao seu estabelecimento industrial

Michael Tavares, Ana Tavares, Mercés Tavares, Horacio Tavares e Terri Aguiar

Horacio Tavares com o casal Anténio e Maria Umbelina e Joe Moujabber.

Horacio Tavares com a esposa, filhos, netos e restante familia.

Horacio Tavares com o irmao Ed Tavares e Cristiana Tavares

Um aspeto da festa de Natal da Horacio’s Welding. Na foto abaixo, Horacio Tava-
res, esposa e filho com o xerife do Condado de Bristol, Thomas Hodgson.
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Festa de Natal da Horacio’s Welding reuniu familias e empregados

(Continuagdo da pdgina anterior)

em Engenharia Mecénica
na Northeast University e
o mestrado em Ciéncias
na formatura em Obras de
Engenharia na Northeas-
tern University.

Mas no meio desta for-
macdo, tem bem presente
a sua etnia.

Foi presidente da Prince
Henry Society e chefiou
a delegacdo, aquando da
visita de um pelotdo do
Navio Escola Sagres, an-
corado no porto de New
Bedford ao monumento
ao Infante D. Henrique.

A festa de Natal da Ho-
racio’s Welding foi uma
demonstracido de uma

digna presenga lusa nos
EUA.

Na foto acima, Michael
e Claudia Tavares com
Laura e Logan Tavares.

Na foto a esquerda, Ho-
racio Tavares com Cheri
Armes durante a festa de
Natal da Horacio Welding
em New Bedford.

Na foto acima, Gavin
Smith, Joe Tavares, Leo-
nor Tavares, Mercés Ta-
vares e Horacio Tavares.

Na foto a direita, Joe
Moujabber com Horacio
Tavares, durante a fes-
ta de Natal da Horacio's
Welding em New Bed-
ford.

Quarta-feira, 21 de dezembro de 2022
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Inauguracao da PAIVA PLAZA em East Providence

O padre José Rocha procede a béngao do novo espago comercial, a PAIVA PLA-

Alex, Kelsey, Conceicao Araujo, Odilia e Joseph Paiva e Nicholas Paiva. -
Y, ¢ ) P ZA, na presenca do casal Paiva e filhos.

Roberto Silva, mayor de East Providence, acompanhado pela famiila Paiva, diri-
gindo-se aos presentes.

O Pe. José Rocha procede a béncao na presenca do mayor Roberto Silva e Cidalia.

Roberto Silva, mayor de East Providence, lendo a citagdo na presenga do casal
Joseph e Odilia Paiva ladeados pelos filhos Nicholas e Alex. Paiva e Nicholas Paiva.

Agora em novas instalacdes na

PAIVA PLAZA

501 Warren Avenue, East Providence, RI

Boas Festas Tel: 401-438-0111
e Feliz Ano Novo! (Cruzamento da Brightridge Ave. e Warren Ave.)

Seguro de todo o tipo
RESIDENCIAL
& COMERCIAL

e CASA « CARRO « MOTOS
e BARCOS » RV’'s « NEGOCIOS
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Festa de Natal da escola portuguesa do Clube Juventude Lusitana

Um éxito baseado numa récita que teve
por ponto alto o Presépio Vivo

Homenagem ao Professor Jodo Patita e a Maria Jodo Martins

* Fotos e texto de Augusto Pessoa

A festa de Natal dos
alunos da escola portu-
guesa do Clube Juventu-
de Lusitana levou ao an-
dar superior da organiza-
¢20 uma multidao que en-
cheu aquele espago com o
calor humano dos pais e
familares dos alunos.

Esta prética que surge
na epopeia do professor
Amadeu Casanova Fer-
nandes, que tem conti-
nuacdo no reinado da
professora Fernanda Sil-
va e que se mantém com

Maria Jodo. Mostrou
continuidade no passado
domingo, com Luciana
Borges e Isabel Claro. E
aqui temos duas ex-alu-
nas, duas ex-professoras.
E agora duas diretoras.
Curiosamente professo-

Dois jovens na récita de Natal da escola portuguesa
do Clube Juventude Lusitana, Cumberland, RI.

Um aspeto da festa de Natal da escola portuguesa do
Clube Juventude Lusitana em Cumberland, RI.

Joao Patita, professor da escola portuguesa do Clube
Juventude Lusitana, em Cumberland, num momento
da festa natalicia da escola. Na foto abaixo, uma re-
presentagao dos pastores.

O presépio vivo levado a cena pelos alunos da escola do CJ Lusitana.

ras no sistema de ensino
americano.

Por aqui se depreende
0 entusiasmo crescente
que se regista em volta

das atividades da ‘“cate-
dral erguida em nome de
Portugal”.

Achou-se por bem ho-
menagear o professor

Jodo Patita pelo trabalho
desenvolvido no ensino
da lingua portuguesa a
milhares de alunos que

(Continua na pdgina seguinte)

Especializamo-nos em ouro europeu

de 19 quilates

Linha completa de reldgios, pérolas, platina

e diamantes!

Boas Festas e Feliz Ano
Novo a toda a comunidade!

Obrigado pelo patrocinio
dispensado ao longo de 2022!

599 Cambridge St. Cambridge, MA ® Tel. 617-494-0501
Aberta de Seg.-Qua.: 9 AM-6 PM - Qui.: 9 AM-7 PM - Sexta-Sab.: 9 AM-6 PM
www.pachecojewelers.com




Quarta-feira, 21 de dezembro de 2022

PORTUGUESE TIMES

Comunidades 13

Festa de Natal da escola portuguesa do Clube Juventude Lusitana

(Continuagdo da pdgina anterior)

por ali passaram. Pessoa
de um tratamento impe-
cével. Correto junto do
aluno e camaradas. Joga
xadrez. Por aqui se inden-
tifica Jodo Patita.

Maria Joao distinguiu-
-s¢ no campo adminis-
trativo. Nao ¢é tarefa fécil.
Mas conseguiu até que a
vida particular o impediu.

Os alunos dos profes-
sores Filomena da Graga,
Fernanda Leandres e Cé-
sar Fernandes foram su-
bindo ao palco recitando
poemas. Cantando can-
coes. Na alegria propria
da juventude.

O presépio vivo foi
mais uma vez o fulcro das
celebragdes.

Maria (Juliana Fernan-
des), José (Benjamim
da Costa), anjos (Julia
Martins, Beatriz Emi-
dio), reis (Cruz Cardoso,
Gavin Dauwer, Dimas
Botelho, Jarrod Sousa),
pastores (Daniel da Cos-
ta, Enzo Loureiro, Blake
Edwards). O Pai Natal da
comunidade, Al Nunes,
fez a sua apari¢do para
encanto dos mais jovens.
Foi servido um lanche
para completar a festa.

Joao Patita, Isabel Claro e Luciana Borges

Elementos da banda do CJL apoiaram musicalmente
a festa de Natal.

Na foto acima, os Reis
Magos. Na foto a direita,
uma cena do Presépio
Vivo dos alunos da es-
cola portuguesa do CJ
Lusitana.

Na foto abaixo, Maria
Joao Martins, Isabel Cla-
ro e Luciana Borges.

M.A.F. IMPORTS, LLC

Brinde com os nossos vinhos
na festa de passagem de ano!

* Vinhos ¢ Licores

e Aguardentes ¢ Brandies
Especializamo-nos

em vinhos do Porto

444 Broad Street, Central Falls, Ri
(401) 639-6442

(401) 722-8580 —

MARIO FONSECA
PEST CONTROL

(401) 944-9179

Licenciado pelos estados
de Rl, MA e CT

Eliminamos todos os insectos,
baratas, percevejos,
formigas brancas, etc..

INSPECAO ESTRUTURAL

P.0. Box 1538, Central Falls, Ri
401-639-6442 » 401-722-8580
401-944-9179

Feliz Ano Novo
a todo&o&no&&o&c&mte&
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Escola Portuguesa, a QUARTA
componente junto do Juventude

Lusitana criada em 1929

No ano de 1980-81
havia 254 alunos.

A escola portuguesa
foi criada em 1929.
Sempre houve a
preocupacaio junto
do Clube Juventude
Lusitana na componente
cultural. A grande
aposta na preservacio
da lingua portuguesa
como forma de manter a
nossa identidade.

Nao era facil
encontrar “‘um professor
cabal” para a dificil
tarefa de ensinar.
Aproveitando os
ensinamentos trazidos
do seminério seria o
padre Albino Marques
Martins, da igreja de
Nossa Senhora do
Rosério (a mais antiga
ativa, portuguesa
nos EUA) e que ao
passar pela igreja
de Santo Ant6nio
em Pawtucket (a
primeira portuguesa no
Blackstone Valley) seria
convidado para ensinar
na escola do Clube
Juventude Lusitana.
Entre as deslocagdes
e possivelmente a
idade, pesaram na
impossibilidade da
continuacdo do padre
Martins.

Fizeram-se auténticos
milagres como forma de
se manter o ensino da
lingua portuguesa.

Um exemplo
entre muitos
outros, temos Alice
Clemente, professora
universitdria. Gragas aos

ensinamentos colhidos e
desenvolvidos traduziu
para inglés o romance
de Camilo Castelo
Branco, Amor de
Perdicao.

Foram muitos
os entusiastas que
chamaram a si a
responsabilidade do
ensino de portugués.
Ainda se encontra entre
nés um desses herdis:
Herculano Salistio, que
veio do Colégio de Sao
José em Mangualde.

A 13 de janeiro de
1969 a escola recebe
uma lufada de ar
reconfortante.

Entra o professor
Amadeu Casanova
Fernandes, formado
pelo Magistério
Primario da Guarda.
Atrai uma frequéncia
de 62 alunos. As aulas
funcionavam no tnico
saldo de festas no piso
superior. A 6 de abril
de 1971, no ambito das
comemoracdes dos 50
anos, a escola passou a
dispor de uma sala para
o funcionamento da
escola.

Os primeiros exames
oficiais aconteceram em
junho de 1971. Foram
submetidos oito alunos
a exame da quarta
classe.

Dacio de Barros
Laires, Maria de Fatima
Teixeira, Amandio
Amaral e Leslie
Martins. Dorinda do
Céu Martins Casanova

Fernandes, José€ Antonio
Marques Gomes,
Otelinda Simao e Maria
Benevides Neves.

O novo ano escolar
registava uma
frequéncia de 96
alunos. Em novembro
de 1971 registou-se
0 primeiro magusto.

A 19 de dezembro de
1971 a primeira festa de
Natal. No ano de 1975
e seguintes a escola
passa a usufruir da
meritoria colaboragdo
do vice-consul, Rogério
Medina. Como forma
de uma maior captacio
do entusiasmo do aluno
em 1974 nasce o rancho
folclérico.

Mas um folclore com
direito a distingdes. A
4 de janeiro de 1977
o Rancho Infantil da
escola abrilhantou a
tomada de posse do
Governador.

Uma curiosidade que
atesta o entusiasmo em
torno da escola. No ano
escolar 1979-80 havia
208 alunos registados.

No ano de 1980-
81 havia 254 alunos.
Podemos acrescentar
que esta era a Unica
escola no estado de
Rhode Island a ensinar
portugués.

Com a chegada da
consul Anabela Cardoso
foi um abrir de escolas
em todas as associagdes
de Rhode Island.
Passado o entusiasmo

Na foto acima, era assim nas primeiras instalagoes da escola portuguesa do Clu-
be Juventude Lusitana, no segundo andar do prédio. Na foto a esquerda, Maria
Joao, Ana Isabel dos Reis Couto e Lina Cabral.

inicial e as dificuldades
inerentes a projetos
desta envergadura, foi
surgindo o inevitavel
encerramento.

Havia a necessidade
de aumentar as
instalacdes do clube e
as instalacdes escolares.
E assim 7 de outubro
de 1985 lanca-se a
primeira pedra da
construgao do referido
aumento.

No decorrer de um
convite enviado pelos
alunos da escola, o
Presidente da Republica
Mirio Soares, que se
descolava a Providence
para receber na
Brown University o
doutoramento “Honoris
Causa”, visitou o Clube
Juventude Lusitana a 24
de maio de 1987.

O professor Casanova Fernandes, um dos grandes
impulsionadores do ensino de portugués no Clube
Juventude Lusitana, com Fernanda Silva, que deu
continuidade ao projeto.

Herculano Salistio, dos primeiros professores da es-
cola portuguesa do CJL, com o atual presidente do
clube, Henrique Craveiro.

sobre a escadaria de
acesso ao saldo que
atesta a historica visita.

Além de uma foto a
entrada da sede, existe
uma placa no exterior

LUZITANIA BAKERY

A padaria que oferece os mais sofisticados meios de
limpeza na confec¢ao dos seus produtos!

* Pao quente diariamente

 Massa sovada as quartas-feiras

* Pao de centeio ao domingo

* Malassadas ao domingo

* Pao de mistura: sexta, sabado e domingo
* Pao de milho: terga e sexta

312 BARTON STREET, PAWTUCKET, RI

TEL.

A todos os nossos
clientes, amigos
e comunidade
BOAS FESTAS
FELIZ ANO NOVO

I

(401) 725-1435
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Alberto M Nunes, Al

Pela época natalicia o Pai Natal € a figura mais
popular, principalmente entre as camadas jovens.

E ele que trés os tdo esperados presentes. O seu tipico
OH...OH...OH... com que se faz apresentar nos saldes
da comunidade, é o melhor cartio de visita.

De estatura avantajada. Alto, barriga a condizer. Nao.
Nio sio almofadas. E verdadeira.

Barba farta e cabelo branco. Oculos. Amével no
desempenho das suas funcoes.

“Desempenho a figura de Santa porque gosto das
criancas. Faz-me jovem, entre os jovens”.

Al Nunes, prima pelo trato amavél. Tem resposta as
perguntas da pequenada. Cria ambiente natalicio.
Mas quem € afinal o Santa da Comunidade?

Nasceu a 24 de janeiro em Pawtuket, RI. Estamos a
falar da cidade, em que o grupo étnico portugués, € o
segundo mais numeroso.

E filho dos falecidos, Armindo e Odecea Nunes.
Frequentou e concluiu a St. Raphael Academy,

Fundada em
Outubro de 1925

Incorporada a
23 de Abril de 1926

Pawtucket, RI. Formou-se no Dean College, Franklin,
Ma. E casado com Gail Nunes. Tem trés filhas. E
aqui uma curiosidade que ndo se repete muitas vezes.
Quase nos atrevemos a afirmar que na comunidade
lusa dos EUA € caso unico.

As trés filhas de Al Nunes sdo Irmas da Caridade.
Alyssa Marie Nunes (Sr. Mary Karolyn SFMG); Al
Ann Marie Nunes (Sr. Maria Fatima OP); Alan Nunes
(Mary).

Desenvolve a sua atividade profissional na TriMark
UnitedEast em South Attleboro. Ma. Desenha
cozinhas, espacos para armazenamento de comida.
Foi um dos desenhadores do sofisticado Restaurante
Sagres em Fall River. Mas independentemente da sua
vida profissional € um ativo elemento comunitario.

E como tal pertence ao Clube Socia Portugués,

Unido Portuguesa Beneficente, Portuguese American
Citizens Committee, Seven Castle Club of Blackstone
Valey, Comiss@o do Dia de Portugal, Knights of
Columbus St. John Paul II Council n.° 12613. Food

Nunes, o Pai Natal (Santa) da comunidade

Service Consultants Society International New
England Chapter.

O pai Armindo Nunes, gragas ao envolvimento
comunitario, tragou os historiais do Clube Social
Portugués e Unido Portuguesa Beneficente. Mas o
simpdtico Pai Natal da comunidade tem sido desde
1997, na presidéncia de Anténio Rodrigues, um pilar
da preservagao e projecdo das celebracdes do Dia de
Portugal/RI.

Tem assumido a coordenacdo do arraial em
Providence. Tem assumido a responsabilidade

dos pavilhdes gastronémicos. Tem assumido a
coordenagdo dos pequenos almocos do Dia de
Portugal.

Em 2007 assumiu a presidéncia das celebragdes onde
teve Anténio Rodrigues, como “Grand Marshal”.

Foi um ano repleto dos maiores €xitos.

E agora ja fica a saber quem € o Pai Natal da
comunidade.

Festa de Passagem de Ano

Jantar as 6:00 PM, mesa de aperitivos

Ementa: Sopa, Salada, Arroz de Marisco, Sirloin Steak com batata
rosada, pastelaria e café « VINHOS: J.P.,, Borba, Cabriz, White Zinfandel,
Mongdo e Aveleda « Cerveja doméstica, aguas, soda durante a refeigao

MUSICA: DJ ACORES

Buffet a meia-noite: Caldo Verde, Leitdo a Bairrada, repleto de
acompanhamentos. Espumante e Bolo Rei.
Adultos: $85 « Criancas: $40 (6-12 anos)

Uniao Portuguesa Beneficente

134 Benefit Street, Pawtucket, RI
SEDE GERAL - Tel. 401-723-3433

Boas Festas e Feliz Ano Novo

a todas as nossas sucursais, membros,
familias e comunidade em gevall




16 Comunidades PORTUGUESE TIMES Quarta-feira, 21 de dezembro de 2022

Associagao Cultural Lusitania

Entre cancoes da época, alegria da quadra e a “Mijinha
do Menino” reviveu-se o Natal

* Texto e fotos: Augusto Pessoa

Salomé Borges
avivou a tradi¢ao
natalicia, na
Associacao Cultural
Lusitania, distribuindo
pelos presentes a
“Mijinha do Menino”.
Como ¢ feito ndo
sabemos. Mas 1a bom
era.

Estava criado o
ambiente natalicio para
uma noite memoravel,
que Luis Carreiro
assumia o comando,
apos o coral ter
subido ao palco com
o musical entregue a
responsabilidade de
Mario Ventura e uma
senhora da miusica que
se chama Suzete Cruz
Augusto, professora
de Histoéria no Taunton
High School, que bem
poderia ser professora
de musca, pelo talento
demonstrado.

Luis Carreiro e as
inesqueciveis Furnas
tracou as linhas do
Natal pelas origens
com o coral a trazer
a palco as cangdes
da época muito
bem interpretadas.
A assisténcia ndo
regateou aplausos.

Mas as senhoras

O Pai Natal (Claudio Garcia) nao poderia faltar a
festa natalicia da Associacao Cultural Lusitania
em Fall River. Na foto abaixo, Luis Carreiro e
José Martins cantando um tema de Natal.

demostraram os seus
talentos, ndo sO na
musica, nas “mijinhas”
e numa gastronomia de
grande qualidade. Mas
ainda havia mais.

A ceia de Natal era o
exemplo da excelente

gastronomia ao que se
juntou a pastelaria para
dispor ainda melhor.

E para completar,
quando demos conta
estdvamos a jogar
bingo.

As fotos traduzem o
resto.

O grupo coral consti-
tuido por Rosa Car-
reiro, Natalia Martins,
Alice Carreiro, Inés
Garcia, José Martins e
Luis Carreiro.

Na foto a direita, Su-
zette Cruz Augusto.
Na foto abaixo, Mario
Ventura com Antoénio
Augusto e Suzette
Cruz Augusto.

Na foto acima, o grupo
coral interpretando
temas natalicios.

Na foto a esquerda,
Mario Ventura, que
teve a sua respons-
abilidade a dire¢ao
artistica do grupo e
Antonio Augusto e

na foto a direita, a
tradicao natalicia de
beijar o Menino revivi-
da na festa de Natal
da Associagao Cultur-
al Lusitania.

Associacao Cultural Lusitania

A Associagdo Cultura Lusitania, presidida por Luis Carreiro, tendo por tema natalicio a Mijinha do

Menino e o grupo coral integrado no sarau cultural deseja a todos os associados, familiares
e comunidade em geral BOAS FESTAS E FELIZ ANO NOVO!
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Pequeno almoco no Clube Social Portugués com o Pai Natal
depois de uma longa viagem

* Fotos e texto de Augusto Pessoa

O Pai Natal vindo do Polo
Norte sobrevoando Pawtuc-
ket, viu no seu GPS Portu-
guese Social Club Way. “Sé
pode ser ali”. Pediu auto-
rizacdo a torre de controlo
do Green Airport e aterrou.
Ao subir a escadaria cheirou
ovos, batatas, linguiga, pao
torrado.

“Estou em casa”, diz o
simpdtico velhinho das bar-
bas brancas. “Esta gente
¢ hospitaleira. Antes de ir
distrbuir os presentes vou
comer o pequeno almogo.
J4 ali estou a ver o José Bor-
ges. Chegou o Jorge Ferreira

Nas fotos acima e a di-
reita, dois aspetos da
festa de Natal do Clu-

de avental. Esta de servico a
cozinha. Também ja vejo o
Victor Saraiva, diretor da
escola. E o Anténio Gomes.

O Pai Natal com os filhos dos sécios do Clube So- be Social Portugués

cial Portugués em Pawtucket, a quem distribuiu em Pawtucket, RI, com

presentes para alegria de toda esta pequenada. o Pai Natal a distribuir
presentes.

Gente que dd o seu contri-
buto para manter a escola
aberta. Gente que aposta em
manter a nossa juventude a
aprender portugués. Gente
que quer manter junto do
Clube Social Portugués a
chama da portugalidade que
ascendeu ainda nas velhi-
nhas instala¢des na Pleasant
Street”.

E o velhinho acrescenta:

“Muitos destes jovens nao

Um grupo de voluntarios que organizou a festa de Natal do CS Portugués. ' ' '
(Continua na pdgina seguinte)

Fernandes Masonry
e Team Noah Foundation

Desejamos a comunidade Santo e Feliz Natal
e Prospero Ano de 2023!

“Fomos criados pelos nossos pais
para desempenhar os nossos
trabalhos com dignidade e de uma
forma correta diariamente.
Quando tivermos um projeto
devemos ir ao encontro
da sua realizagdo.

Tem sido este o nosso lema”

- Victor Fernandes
presidente da Fernandes Masonry

1031 Phillips Road
New Bedford, MA

Tel. 508-998-2121

www.fernandesmasonry.com
MBE & DBE CERTIFIED
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Festa de Natal

0 Clube East Coast
Port e

om Pamtucke Management

o
Social
(Continuagdo da pdgina anterior)

East Providence, RI

conheceram as instalacdes
da Pleasant St. Mas foi ali
que se deram inicio ao re-
viver das tradi¢des trazidas
da terra de origem. Ali hou-
ve banda de musica, escola
portuguesa, grupo dramdti-
co, rancho folclorico”.

Muita alegria e boa disposicao na festa de Natal

do Clube Social Portugués em Pawtucket. I os¢ e Fatima Dutra

E acrescenta: “Mas numa
noite triste o clube ardeu. E
ali ficou reduzido a cinzas o
seu rico historial”. Era um
homem de sabedoria, que
nos disse.

Quem sabia de tudo isto
a fundo era o saudoso Ar-
mindo Nunes. Mas antes de
morrer deu uma entrevista

ao Portuguese Times, que Rome”'OS de SantO

guarda nos seus arquivos

wioseemiomis | Antonio de Pawtucket Boas Festas
‘Mas o velhinho tinha de Os Romeiros da igreja Santo Anténio de e Feliz

;11str1bu1r 08 Presemesl- “Vou Pawtucket, fundados e presididos por

azer as criangas alegres. José Pimentel, desejam a todos os irm&os

Felizes. Um presente enche gue mantém viva esta secular tradic&o Ano NOVO

de brilho os olhos de uma

crianca. Venho fazendo isto atodaa

toda a minha vida”, disse o Boas Festas e
Pai Natal, que partiu no seu Fel | 7 Ano Novo

trend, fazendo as criangas
felizes.

comunidade!

Quero expressar os meus mais sentidos
e reconhecidos agradecimentos

a comunidade portuguesa, baseada

no seu incomparavel poder associativo
que culminou na minha reeleicao

para Governador de Rhode Island.
Tenho estado presente em todas

as grandes iniciativas

da comunidade em forma de
agradecimento pelo apoio recebido.

BOAS FESTAS E FELIZ ANO NOVO!

Dan McKee
Governador de Rhode Island
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Que o espirito que se vive nesta quadra
natalicia seja elo de unido de toda
a comunidade e que perdure
ao longo de 2023!

Boas Festas!

401-438-8771

Os nossos trabalhos espelham-se

nas sofisticadas moradas da drea
do East Side em Providence!

Boas Festas e Felcy Ano Nova!

— Jodao Carlos Pinheiro e filho Victor Pinheiro

LUZO AUTO CENTER

20 Scott Street
New Bedford, MA

O casal Al Medina e Dina Medina com o presidente Tel 50 8_997. 394 1
| |

do Governo dos Acores, José Bolieiro
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Feliz Natal e Prospero Ano Novo

Anténio Frias com o consul geral de Portugal em Boston, Tiago Aratijo e fa-
milia.

0 casal Antonio e Manuela Frias com o Pai Natal durante a festa de Natal da
S&F Concrete Contractors no Hudson Portuguese Club.

O consul geral de Portugal em Boston, Tiago Aratijo, com a esposa e familia
e Lizett Frias.

Lizett Frias e sua familia: Roberto Valchuis, a familia Fannings, Nicole, Matt,
Lucas, Jonathan, Matthew Leo e Stephanie Durand com o companheiro Tho-
mas Mroz, Anténio Frias, Jim Boyle e filho.

Antonio Frias com um amigo.

Rodney Frias com os pais Anténio e Manuela Frias Anténio Frias com o cunhado José Correia e esposa Lisette Correia.

166 Central Street, P.O. Box 427, Hudson, MA 01749

Tel. (978) 562-3495
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Da familia da S&F Concrete para todos vos!

Rodney Frias e um amigo.

Rosie Haufe Frias e Isabella Frias.

Antonio Frias e um bisneto durante a festa de Natal
da S&F Concrete no Hudson Portuguese Club.

Lizett Frias c/a filha Nicole Fanning e marido Mat-

Katie e Maddie Haufe thew Fanning e netos Lucas, Jonathan e Matthew. Lexi Carvalho, Millie Monteiro e Savanh com

T-shirts da S&F Concrete Contractors durante a
festa de Natal desta conceituada firma no Hudson
BOAS Portuguese Club e que atraiu largas centenas de

pessoas, entre familias, empregados e amigos.
FESTAS

Joseph Frias com o casal José e Lisete Correia.

Antonio e Manuela Frias com a filha Lizett Frias

Manuela Frias, Rodney Frias, José Correia e Lizette Correia. O Pai Natal com Michael Frias e esposa Kelsey e filho Jack Michael.

166 Central Street, P.O. Box 427, Hudson, MA 01749

Tel. (978) 562-3495




22 Publicidade PORTUGUESE TIMES Quarta-feira, 21 de dezembro de 2022

Volod de Boad Fedlad e

um Felez Ano NMovo

CREDIT UNION

naveo.org
617-547-3144

493 Somerville Ave. 251 Hampshire St.
Somerville, MA 02143 Cambridge, MA 02139

Prima CARE

ao seu lado

Assegurar a sua saude em primeiro lugar.

A Prima CARE é reconhecida como o maior prestador de cuidados médicos as
PRIMARY CARE comunidades do sudeste de Nova Inglaterra. Construimos a nossa reputacao com
uma equipa criteriosamente selecionada de mais de 160 colaboradores, diversos
servicos primarios e especializados, servicos de testagem abrangentes e dedicacao
3 WALK-IN CENTERS ao seu bem estar pessoal.

SPECIALTY CARE

RADIOLOGY & IMAGING A Prima CARE é suficientemente grande para todas as suas necessidades médicas,

mas pequena quanto baste para cuidar de si de forma pessoal. Para assegurar que
a sua saude esteja em primeiro lugar, escolha a Prima CARE. Estamos ao seu lado e
falamos a sério.

Prima CARE:
prima-care.com Likeuson | s 4
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Recordando e fazendo historia

O auto “O Presépio’”’, de Rogério Medina, um €xito
que Portuguese Times imortalizou como forma
de preservacao de uma relevante obra natalicia

* Fotos e texto de Augusto Pessoa

O auto de Natal “O Pre-
sépio” da autoria de Ro-
gério Medina, constituiu
até hoje a mais relevante e
significativa passagem da
quadra natalicia, nos meios
comunitarios.

Subiu ao palco pela ulti-
ma vez a 11 de dezembro
de 2013, no saldo da Uniao
Portuguesa  Beneficente
em Pawtucket.

Quem, como nds tem
acompanhado o desenrolar
da vida comunitdria, nao
vai esquecer as subidas ao
palco da peca “O Presé-
pio” que a comunidade do
Canad4 viu subir ao palco
pela primeira vez, rece-
bendo os mais relevantes
elogios, do entdo ali, em-

baixador de Portugal.
Curiosamente a pega subiu
ao palco no Clube Lusita-

na em Otawa e € precisa-
mente no Clube Juventude

(Continua na pdgina seguinte)

INMAN SQUARE
HARDWARE INC.

1337 Cambridge Street, Cambridge, MA
(617) 491-3405

Boas Festas e Feliz Ano Novo

* Ferramentas ¢ Tintas ® Escadotes ¢ Janelas
* Materiais de construcao ¢ Eléctrico » Canalizacao
* Reparacoes em portas e janelas ¢ Papel decorativo

Saudamos a comissao
organizadora do convivio de
naturais do concelho da Ribeira
Grande, S. Miguel pelo sucesso

do evento!

— Alvaro Pacheco

As fotos
documentam a pega
“0 Presépio”, de
autoria de Rogério
Medina, antigo vice-
consul de Portugal
em Providence,

RI, que subiu ao
palco pela ultima
vez em 2013, apos
ter sido langado
pela primeira vez
no Canada. Nas
fotos abaixo, um
grupo coral que
acompanhou
musicalmente

a peca e ainda
Mariano Alves,
antigo componente
do Coral Heranga
Portuguesa.
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Desejarmos aos membros,
suas familias e amigos

Feliz Natal e Ano Novo cheio
de saide e de prosperidades

TEAMSTERS UNION

LOCAL N.° 59

(508) 993-1505
27 South Sixth St., New Bedford, Mass.

A todos os nossos clientes, amigos e comunidade

em geral votos de

BOAS FESTAS E FELIZ ANO NOVO
Obrigado pelo patrocinio dispensado ao longo de 2022!
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O auto “O Presépio”’, de Rogério Medina, foi a cena pela ultima vez em 2013

(Continuagdo da pdgina anterior)

Lusitana, mas desta vez
em Cumberlad, RI. que se
vive o estronso éxito da-
quela peca natalicia.

Ja no ano de 2013, “O
Presépio” sobe ao palco da
Unido Portuguesa Bene-
ficente em Pawtucket e
aqui com transmissdo do
entdo programa Comuni-
dade em Foco do Portu-
guese Channel sucesso que
ainda hoje é comentado,
com lamentacdes do de-
saprecimento daquele pro-
grama, veiculo de projecao
dos feitos comunitdrios.

“O Presépio” foi vivi-
do com entusiasmo dos
figurantes, como que
transportados a uma rea-
lidade de séculos, traduzi-
do na forma de expressdao
de artistas amadores, que
deixem que vos diga, ndo
ficaram muito longe dos
profissionais. Foi um co-

mentdrio idéntico, que o
embaixador de Portugal no
Canadd, fez perante Ro-
gério Medina, no final da
peca.

Ditosa Patria que tais
filhos teve, que ndo se
pouparam a esforcos para
imortalizar um passado de
que nos podemos orgulhar
perante um futuro pro-
metedor.

Mas Rogério Medina,
ndo esteve s, nesta sua
jornada de manter viva a
nossa heranca através da
lingua e da musica, que re-
cordamos pelo Natal.

Um numeroso grupo de
figurantes sob a direcdo
de Carlos Pacheco, mos-
traram que desde que haja
empenho, determinacdo,
orgulho e prazer naquilo
que se faz, pode-se brilhar
mesmo recreando a dificil
tarefa do nascimento do

Menino.

O auto de Natal que ja
haviamos visto subir a cena
no saldo do Clube Juven-
tude Lusitana, por duas ve-
zes, encheu de simbolismo
arondar a realidade, se isto
€ possivel, dado o cuidado
de representacdo dos seus
intervenientes.

“Tal como uma equipa
de futebol, vamos para o
palco mostrar que os en-
saios conduziram ao éxito
por todos nds esperado.
Vamos mentalizar-nos em
fazer o nosso melhor e que
uma presenca de quase trés
centenas de pessoas, nio
va dar por mal empregue
o tempo aqui passado”,
disse Carlos Pacheco, um
dos grandes vultos do tea-
tro comunitario e que s6 a
saide o tem impedido de

(Continua na pdgina seguinte)

Duas cenas de
“0 Presépio”
de autoria de

Rogério Medina
que continua a ser
referéncia
natalicia na
comunidade
portuguesa
destas paragens.

Boas Festas
e Feliy o Nova

a todos 04 nodsod clientes
wvendo
o Yatal eem seguranca!
Sdo os votos do Dr. Paulo
da Rosa e colaboradores!

Nos tratamos de todos os problemas
dentarios da sua familia usando o mais
moderno equipamento e tecnologia.

0S SERVICOS PROVIDENCIADOS INCLUEM O SEGUINTE:

« Limpezas

» Tratamento Periodontal (gengiva)

« Chumbos (prateado ou branco)

« Terapia de obstru¢dao do canal radicular (root canal)
« Extraccoes

» Dentaduras posticas parciais ou completas

- (oroas e pontes

« Branqueamento dos dentes

« Restauracao de implantes

st gt S R R A
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Acelta-se
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dos seguros

Paulo J. DaRosa, D.D.S

Telefone agora e marque uma
consulta com a nossa equipa
amigavel e corteés.

Emergéncias sao
vistas no mesmo dia

(dentro das horas de
Sfuncionamento do
consultorio)

490 High Street
Cumberland, RI (Suite 1)

4017222699

Falamos Portugués.
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“O Presépio”’

(Continuagdo da pdgina anterior)

Vir & cena com mais projetos.

Carlos Pacheco, encostado a
sua bengala, resultado de uma
queda, fez tudo com um entu-
siasmo desmedido.

Adaptou a parte escrita por
Rogério Medina, ensaiou, ca-
racterizou e viveu cada pas-
sagem da peca em cena. O
homem vibrou. O homem me-
recidamente foi aplaudido. Sdo
estes os grandes pilares de uma
presenca que consegue sobre-
viver em época de facebook
e internet, que parecia que ia
assimilar tudo, mesmo a comu-
nidade. Cada coisa tem o seu
lugar.

E € dentro desta forma de
pensamento que vamos con-
tinuar a fazer reportagem, tal
como esta entre varias que fize-
mos durante o fim de semana.

“Podia estar a deliciar-me
com o sol da Flérida, mas pre-
firo continuar no seio da co-
munidade, com quem sempre
vivi, quer nas minhas fungdes
de vice-consul, quer como li-
der comunitdrio. Sempre tive 0
melhor apoio das nossas gentes
em todas as iniciativas em que
fui responsavel direto ou mes-
mo indiretamente”, dizia Rogé-
rio Medina, durante um ensaio
do coral, elemento que, perten-
cendo ao corpo diplomdtico
sempre o vimos, ligado as ce-
lebracdes do Dia de Portugal/
RI, Coral Heranca Portuguesa,
rececdes aos mais diversos
vultos. Celebragdes do Natal,
junto do Clube Juventude Lusi-
tana, onde levou a cena o auto
de Natal. A sua tdltima subida
ao palco, foi no saldo da Unido
Portuguesa Beneficente.

Rogério Medina ¢ um ho-
mem que sempre se identificou
com a comunidade e em época
natalicia, todos estes valores
sobressaem com 0 seu presépio
vivo. Fizeram-se ouvir os sons
do teclado do maestro John
Travers sob a técnica de som de
David e Mical Travis.

Com miusica de fundo de
Egidio Silveira e um foco in-
cidente no artista em palco, os
cendrios eram iluminados e re-
cebiam vida de Ruth Faustino
(Virgem Maria) e Rogério Me-
dina (Sdo José). Estava aberta
uma noite que seria memoravel
em termos de representacdes
natalicias. Estas duas figuras

que foram as principais em
cena, desempenharam um tra-
balho de exceléncia, coroado
pelos mais vivos aplausos.

Mariano Alves (hospedei-
ro) foi mais uma achega em
vestimenta propria da época,
alids como todos os restante,
completando o quadro de José
e Maria, procurando estalagem
para passar a noite.

O anjo Gabriel que traria a
boa nova teve a responsabili-
dade de Celeste Medina que
se enquadrou da melhor for-
ma no reviver do auto. Se bem
que ndo viva, neste momento,
os melhores anos da sua vida,
com a graca do Menino, prestes
a nascer, tudo vai regressar ao
normal, ndo direi para subir ao
palco, mas para aplaudir quem
lhe seguir as pisadas.

Mary D. Resendes foi mais
anjo a pairar sobre a gruta de
Belém, onde nasceria o Meni-
no.

Dionisio da Costa, dos mais
conceituados musiclogos que
temos no mundo comunitdrio
luso, interpretou acompanhan-
do-se a viola “José”. Uma
interpretacdo sua e integrada
como uma luva no auto.

Tal como o relata a histdria
sagrada, os pastores trouxeram
borregos como presente ao me-
nino e como tal esta passagem
foi relembrada pelo autor do
auto e encarnada nas pessoas
de Isabel Silva, Isilda Louro,
Maria Rainho e Deolinda Cabo.

Por sua vez os pastores fo-
ram Fernando Ferreira, José
Sousa e José Mendes.

Mas ndo podemos esquecer
que o auto era apresentado pelo
Coral Heranga Portuguesa, que
tem cantado Portugal através
da musica, por toda a Nova In-
glaterra e Canadd e que neste
caso especifico brilhou a luz da
estrela que serviu de guia aos
Reis Magos. As vozes que se
levantaram em louvor ao Me-
nino foram: Armando Dias, Al-
berto Pereira, Conceicdo Veiga,
Graca Costa, Maria Aguiar,
Manuela Simdes, Natalia Lou-
renco, Herminia Pacheco, Eu-
genia Rodrigues.

Por sua vez, a Estrela era
Maria Silveira, que os Reis
Magos e os pastores seguiam
até ao estabulo, onde nascera o
Menino.

BOAS FESTAS!

Agradecemos a confianga dOS nossos C]iCl’ltCS € estamos

sempre a0 Servigo da comunidade.

VISITE-NOS NAS NOSSAS NOVAS INSTALACOES
400 MASSASOIT AVE, SUITE 112
EAST PROVIDENCE, RI 02914

Boas Festas
a toda a comunidade

Visit our website for information on our
products.
www.luso-american.com

37 Tremont Street
or

79 Lynnfield Street

Peabody, MA 01960

Tel. 978-531-5767

MEMBER ——————————
MASSACHUSETTS CREDIT UNION

MSIE

SHARE INSURANCE CORPORATION

Boas Festas e Feliz Ano Novo
a toda a comunidade

North Attleboro Donuts

Westwood
Carlos Andrade
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Fundo Dr. Edward Leitao oferece
bolsas de estudo para estudantes de
Medicina e outras carreiras em Saude

O Fundo de Bolsas de
Estudo Dr. Edward Leitao
estd nesta altura a aceitar
candidaturas para bolsas
de estudo destinadas a
estudantes luso-america-
no(a)s interessado(a)s em
carreiras em saide que

déem cuidados diretos a
pacientes, com o objetivo
de preencher a necessida-
de de profissionais de sau-
de de lingua portuguesa na
comunidade.

O Fundo abrange estu-
dantes portuguese(a)s ou
luso-americano(a)s que
estejam a estudar na Nova
Inglaterra e que sejam ju-
niores ou seniores no liceu
(high school); estudantes
universitario(a)s ou inscri-
tos num programa pés-gra-
duado ou de allied health;
estudantes  aceites ou
atualmente inscritos numa
faculdade de medicina ou
medicina dentdria. Uma
nova categoria de candida-
to(a)s foi adicionada este
ano para incluir médico(a)
s Portuguese(a)s ou luso-a-
mericano(a)s que tenham
obtido o seu diploma de
Medicina fora dos EUA
e que estejam agora em
processo de candidatura a
estdgio nos EUA (interna-
tional medical graduates).

O(a)s candidato(a)s de-
verdao enviar uma compo-
sicdo (essay) enderecada
ao Dr. Edward Leitao Me-
morial Scholarship Fund
Committee, descrevendo
a sua relacdo linguistica
e cultural com a comu-
nidade luso-americana e
como pretendem fazer a
diferenga junto da comu-
nidade quando graduarem.

Uma vez que estas bolsas
de estudo sdo baseadas em
mérito, o(a)s candidato(a)
s t&ém que apresentar tam-
bém as suas notas esco-
lares (transcripts) e duas
cartas de recomendacdo de
professores.

Todos o0s documentos
de candidatura devem ser
enviadas eletrénicamente
para Dra. Helena Santos-
-Martins pelo email drlei-
taofund@gmail.com  até
meia-noite de sibado, 17
dezembro de 2022.

O Fundo vai atribuir uma
bolsa de $2500 a um(a)
estudante de medicina/
medicina dentaria, uma de
$2000 a médico(a) com
diploma obtido fora dos
EUA, uma de $1500 a es-
tudante universitario(a) e
outra de $1000 a um(a) es-
tudante do liceu. Para mais
informacdes sobre os crité-
rios de selecdo e documen-
tagcdo necessdria, devem
visitar o website www.
DrLeitaoScholarshipFund.
org e/ou contactar a Dra.

Santos-Martins através
do email drleitaofund@
gmail.com.

“Apbs 2 anos de inter-
rupcdo devido a pandemia
de COVID, estamos bas-
tante entusiasmados de po-
der recomecar a atribuicao
das nossas bolsas e gratos
ao apoio que temos tido
da comunidade ao Fun-
do do Dr. Leitdo,” disse a
Dr. Helena Santos-Mar-
tins, co-fundadora e chair
do Comité Consultivo do
Fundo. “A generosidade
da comunidade e dos nos-
sos patrocinadores permi-

te-nos dar estas bolsas, e
estamos muito orgulhosos
por poder apoiar futuro(a)s
profissionais de saude que
vao, certamente, marcar a
diferenga na nossa comu-
nidade. O ano de 2023 ¢é
particularmente  especial

porque marca O oitavo
aniversario do Fundo, e o
nosso quinto ano a atribuir
bolsas.”

O Fundo foi criado em
2015 em nome do muito
respeitado médico, que fa-
leceu no dia 4 de feverei-
ro de 2015. O Dr. Edward
Leitdo serviu a comunida-
de na Cambridge Health
Alliance durante vdérias
décadas, enquanto Médico
Internista e Diretor Cli-
nico, cuidando de muitos
pacientes da comunidade
luso-americana de Cam-
bridge e arredores.

O Comité Consultivo
anunciard o(a)s candida-
to(a)s vencedore(a)s no
final de dezembro e entre-
gard as bolsas de estudo no
seu Almog¢o Anual de Atri-
buicdo de Bolsas e Anga-
riacdo de Fundos que estéd
planeado para domingo, 29
janeiro de 2023, na Filar-
monica de Santo Anténio
em Cambridge, MA.

Todos os donativos sdo
isentos de impostos (tax-
-deductible), sendo a Mas-
sachusetts Alliance of Por-
tuguese Speakers (MAPS)
o agente fiscal do Fundo.

Informagdes sobre esca-
16es de patrocinios/dona-
tivos estdo disponiveis no
website  www.DrLeitaoS-
cholarshipFund.org.

Guterres visita Cabo Verde

durante a Ocean Race

O secretario-geral das
Nagoes Unidas, Anténio
Guterres, aceitou o con-
vite do primeiro-ministro
cabo-verdiano,  Ulisses
Correia e Silva, para vi-
sitar Cabo Verde e ser o
orador principal no Ocean
Summit que tera lugar na
cidade do Mindelo, de 20
a 25 de janeiro de 2023,
a margem da passagem
do Ocean Race por Cabo
Verde.

Sera a primeira vez que
a famosa regata oceénica
terd uma paragem no ar-
quipélago africano, com
chegada prevista para 22
de janeiro, e o governo
cabo-verdiano  decidiu
promover Ocean
Week focada nas ques-
tdoes de sustentabilidade
locais e internacionais.
O governo cabo-verdiano
anunciou que vai instalar
uma Ocean Race Village
no Mindelo, com a cons-
trucdo de instalagdes para
acolhimento da Ocean
Race e algumas infraes-
truturas agora a construir
serdo destinadas ao futu-
ro clube néutico do Min-
delo.

A Ocean Race € consi-
derada a maior e mais an-
tiga regata a vela de volta
ao mundo e tem em 2023
a 14* edicdo.

A competicio — que

uma

chegou a estar planea-
da para o periodo de
2021/2022, mas foi adia-
da para 2023 devido a
pandemia de covid-19 —
deverd percorrer 32.000
milhas nduticas (59.296
quilémetros) até terminar
no verdo em Génova, It4-
lia.

Os  barcos
nove portos em seis me-
ses. A primeira etapa terd
como ponto de partida
Alicante, na Espanha, no
dia 15 de janeiro de 2023.
Essa primeira etapa, de
1.900 milhas
(3.520 quilémetros) ter-
mina na Baia do Mindelo,
Cabo Verde, e a segunda,
com destino a Cidade do
Cabo, Africa do Sul, de-
verd iniciar-se em 25 de
janeiro, depois da para-
gem de cinco dias em Sdo
Vicente.

A segunda etapa terd
inicio no dia 25 de janeiro
e verd as frotas correrem

visitarao

nauticas

at€é a Cidade do Cabo,
Africa do Sul, com che-
gada no dia 9 de fevereiro
e uma paragem prolonga-
da para vistoria de manu-
tencdo das embarcacdes.

A etapa seguinte, que
terd partida em 26 ou 27
de fevereiro, serd uma
maratona de 12.750 mi-
lhas nduticas de um més
até Itajai, no Brasil, com
chegada prevista para
1 de abril, onde havera
outra paragem prolon-
gada antes que a corrida
recomece dia 23 de abril
em direcdo a Newport,
na costa leste dos EUA,
onde deverd chegar a 23
de abril.

Em 21 de maio, os ve-
leiros partem de Newport
uma etapa transatlantica
chegando a Aarhus, na
Dinamarca, no dia 30 de
maio. Em seguida, acon-
tecera uma passagem por
Kiel, na Alemanha, em
9 de junho, com destino
a Haia, na Holanda, che-
gando no dia 11. A dltima
etapa serd no dia 25 de
junho e terd como desti-
no Genova, na Itilia, com
chegada em 1 de julho,
quando se comemoram
os 50 anos desta prova.

A dltima edi¢do da re-
gata de volta do mundo
foi vencida pelo barco
chinés Dongfeng Race.

Prisao perpétua para homicida

Um homem de 50 anos,
de New Bedford, conde-
nado por esfaquear uma
mulher até a morte ha
mais de quatro anos, pas-
sard o resto da sua vida
atrds das grades, de acor-
do com o promotor distri-
tal do condado de Bristol,
Thomas Quinn III.

Kenneth Roark foi ago-
ra considerado culpado
de homicidio em primei-
ro grau, invasio de domi-
cilio e crueldade contra

animais. Roark foi um

dos dois individuos que
atacaram Chantel Bruno,
34 anos, no apartamento
do seu namorado em 387
Ashley Boulevard em 22
de janeiro de 2018.

Roark foi recrutado por
Robert Viveiros, de 51
anos, que morava ao lado
de Bruno e do seu namo-
rado. Bruno mantinha
uma relacdo hostil com
Viveiros, que a acusava
de colocar a musica alta a
qualquer hora do dia e da
noite, segundo oS procu-

radores.

Viveiros também se
irritava com a Lolita, a
cadela Shih Tzu de Bru-
no, que ele alegava latir
constantemente.  Horas
antes do crime, Viveiros
mandou uma mensagem
a Roark e os dois juntos
pontapearam a porta do
apartamento de Bruno e
esfaquearam a jovem 49
vezes, 15 das quais nas
costas.

James Souza e Michelle
Teresa Bruno.

Boas
Festas

NeExT GENERATION

OF EXCELLENCE FOR INTEGRATED FACILITY SERVICES AND SOLUTIONS

116 Huntington Avenue, 12th Floor — Boston, MA 02116
Tel. 617-977-5497 — Fax 617-279-8104 — Cell 617-794-0551
Emergency 855.UG2.2012 e jguisti@ug-2.com * www.ug-2.com

Feliz e
Prospero 2023
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Mapeamento das comunidades Piédio Presidente da Repﬁb]ica defende

i i Reclassificacao ). .
deve incluir todos os que ¢ ., que é tempo de Portugal “assumir
se sentem portugueses para monumento . v . .

nacional em plenitude” massacre de Wiriamu
O mapeamento das comunidades portuguesas tem fle- ) ' o

xibilidade para abranger cidadaos que, ndo sendo portu- A Direcao-Geral do Pa- O Presidente da Repi- mos, os que, na imprensa  paises, “estd inevitavel-

gueses de nacionalidade ou lusodescendentes diretos ou
préximos, por “estado de alma” se sentem portugueses,
assegurou o deputado socialista Paulo Pisco.

O deputado falava num coléquio sobre “O que € ser
lusodescendente?”, iniciativa organizada pela Associa-
¢do Internacional dos Lusodescendentes (AILD) e pelo
Observatoério da Emigracao, que decorreu dia 15 no Iscte
— Instituto Universitdrio de Lisboa.

Segundo Paulo Pisco, o mapeamento das comunidades
portuguesas “é de tal maneira flexivel que permite que
nada nem ninguém seja deixado de lado”. “E pode ser
feito em funcdo dos objetivos que tivermos, pode ser fei-
to por governos, pode ser feito num nivel maior de pro-
ximidade, como por exemplo pelas embaixadas e pelos
consulados (...) e depois qualquer organizacdo ou insti-
tuicdo pode fazer o mapeamento”, acrescentou.

“A aplicacdo de método de conhecimento para as co-
munidades ndo tem nenhum limite”, garantiu. Portanto,
aqueles que t&m “estados de alma” de serem portugueses,
para Paulo Pisco, também se incluem no mapeamento.

Os macaenses t€m “um sentimento relativamente a sua
origem e a sua ligacdo a Portugal, através da cultura, que
ndo variard muito em relacdo ao que um descendente de
portugueses possa ter nos Estados Unidos”, por exemplo,
indicou.

No encontro também participaram Jorge Rangel, do
Instituto Internacional de Macau, e Carlos Piteira, do Ins-
tituto Superior de Ciéncias Sociais e Politicas, que levan-
taram vdrias dividas em relacdo a comunidade macaense
e abrangéncia do conceito de didspora e de comunidades
portuguesas.

Atribuidos 240 estatutos
de investidor da diaspora

com potencial de investimento
de 111 ME

O Governo atribuiu 240 estatutos de investidor da dids-
pora, correspondentes a 118 projetos apoiados, com po-
tencial de investimento superior a 111 milhdes de euros.

“Temos ja 240 estatutos de investidor da didspora atri-
buidos e 118 projetos apoiados, com investimentos, espe-
cialmente, nas dreas da agricultura, industria alimentar,
do imobilidrio e turismo, dos servigos a empresas e tec-
nologias de informacio, da comunicacio e da eletrénica”
afirmou o secretdrio de Estado das Comunidades Portu-
guesas, Paulo Cafofo, na sessdo de abertura da edi¢do de
2022 dos Encontros do Programa Nacional de Apoio ao
Investimento da Didspora, em Fitima (Santarém).

O secretdrio de Estado lia a interveng¢do do ministro
dos Negdcios Estrangeiros, Jodo Gomes Cravinho, que
um voo cancelado na Alemanha impossibilitou a presen-
¢a na iniciativa.

“E nesta premissa que unimos esfor¢os e nesse esforco
conta-se também a criacdo de mais de duas centenas —
202 para ser exato - de gabinetes de apoio ao emigrante,
tendo também sido criada a Rede de Apoio ao Investidor
da Didspora, envolvendo mais de 300 entidades”, prosse-
guiu Paulo Cafofo na leitura da intervencdo do ministro.

“Os niimeros demonstram que estamos a avangar, de
forma sustentada, com oportunidades, mais emprego,
mais riqueza, mais aproximacdo da didspora a Portugal e
mais coesdo territorial. Com esta formula, assume-se um
olhar de claro reconhecimento, relevando as comunida-
des portuguesas enquanto ativo como potencial estratégi-
co para o pais”, declarou.

O ministro também elogiou o trabalho da didspora, re-
conhecendo nos emigrantes “verdadeiros embaixadores
de Portugal”, que prestigiam o pais e “transportam para
os quatro cantos da Terra uma ideia de Portugal que re-
presenta uma mais-valia muito significativa”. “Quando
se fala de marca Portugal € impossivel deixar de lembrar
e reconhecer a forma como as nossas comunidades con-
tribuem e valorizam essa imagem”, acrescentou.

J4 a ministra da Coesao Territorial, Ana Abrunhosa,
salientou que este programa foi langado com um “duplo
objetivo”, contribuir para o regresso e fixacao de pessoas
e empresas, e “reforcar a internacionalizagdo” da econo-
mia, produtos e servicos portugueses através da didspora.

Segundo a governante, “a ideia € apoiar o investimen-
to, a contratagdo de trabalhadores e a criacdo do préprio
negdcio e incentivar aquilo que os empresdrios sabem
fazer, investir, contratar, investigar, ajudar a fazer redes
internacionais”.

triménio Cultural deu ini-
cio ao procedimento de
alteracdo da drea classifi-
cada da povoagdo de Pi6-
ddo, no concelho de Arga-
nil, e da sua reclassificacio
para conjunto de interesse
nacional/monumento na-
cional.

A povoagio, inserida na
serra do Acor, € a unica do
distrito de Coimbra que
integra a Rede das Aldeias
Histdéricas de Portugal,
sendo conhecida por “al-
deia presépio”.

A Rede das Aldeias His-
téricas de Portugal € in-
tegradas pelas aldeias de
Castelo Mendo, Idanha-a-
-Velha, Linhares da Beira,
Marialva, Piédao e Sorte-
lha, as vilas de Almeida,
Belmonte, Castelo Novo,
Castelo Rodrigo e Mon-
santo e a cidade de Tran-
0S0.

Um em cada trés
bebés da
Maternidade
Alfredo da Costa
¢ filho de mae
estrangeira

Um em cada trés bebés
que nascem na Materni-
dade Alfredo da Costa
(MAC), em Lisboa, € filho
de mae estrangeira.

Em comunicado para as-
sinalar o Dia Internacional
dos Migrantes, que se assi-
nalou domingo, a materni-
dade revelou que em 2017
os partos de mulheres es-
trangeiras representavam
20% do total de nascimen-
tos registados na MAC.

De acordo com os dados
agora divulgados, no gru-
po das gravidas estrangei-
ras residentes em Portugal
que ddo a luz na MAC, a
nacionalidade  brasileira
aparece em primeiro lugar
(21,9%), seguindo-se a ne-
palesa (15,2%), a bengali
(Bangladesh) (11,6%) e a
angolana (7,1%). A MAC
realizou ainda partos de
mulheres com nacionali-
dade da Guiné-Bissau, de
Sao Tomé e Principe, de
Cabo Verde, da India e do
Paquistao.

A maternidade salienta
que, face a esse aumen-
to, tem vindo a adaptar-se
a ‘“diversidade cultural,
respeitando a multicul-
turalidade” nos diversos
servigos que disponibiliza,
ultrapassando a barreira da
lingua, quando necessario,
com O recurso as novas
tecnologias de informagao
e ao servico de tradugdo
telefonica, que esta dispo-
nivel em 60 linguas.

Desde 05 de dezembro
de 1932, quando abriu por-
tas pela primeira vez, até
30 de novembro deste ano,
foram realizados na MAC
mais de 605 mil partos.

blica assinalou dia 16 os
50 anos do massacre de
Wiriamu,  Mog¢ambique,
afirmando que € tempo de
assumir “em plenitude o
que foi a inaceitdvel e ter-
rivel obra de alguns”, mas
que responsabilizou Portu-
gal como um todo.

O chefe de Estado re-
corda que, naquela altura,
“findava o ano de 1972,
ano determinante para a
queda da ditadura”, apds

ter ficado patente, em
1971, o “bloqueamento
institucional do regime

com a frustrada revisdo da
Constituigdo de 1933

“Em 1972, a manuten-
¢do da Chefia do Estado, a
aceleracdo da rotura da Ala
Liberal, o crescendo dos
movimentos de Oposi¢do
Democratica, estudantis,
econdmicos e sociais, va-
rios deles jd de agdo arma-
da, e o distanciamento de
setores catdlicos - culmi-
nando na vigilia da Capela
do Rato - aceleravam esse
periodo terminal”, lembra
o chefe de Estado.

No que se refere a guerra
colonial em Africa, o che-
fe de Estado lembra que “o
agravamento da situacdo
na Guiné-Bissau, que ndo
pararia com o assassinato
de Amilcar Cabral, e em
Mocambique anunciavam
os dias do fim”.

Nesse contexto, Marcelo
Rebelo de Sousa defen-
de que “Wiriyamu foi um
sinal do desespero nesses
dias do fim”, no “modo
como abalou toda a clas-
sica argumentacdo da po-
sicdo oficial do poder de
Lisboa, bem como a alega-
da legitimacdo do regime e
da situacio colonial”.

“A  afrontosa violagdo
dos direitos humanos, a es-
cala em que se processou
e a frustrada tentativa de a
ocultar - com o qual lida-

censurada, recordamos es-
ses tempos - deixaram sem
chdao o Poder de Lisboa,
atingiram os responsaveis
militares em Mogambique,
alertaram ainda mais mi-
litares combatentes e cria-
ram um foco decisivo para
o cada vez mais préximo
Movimento dos Capitédes”,
1é-se na nota.

O Presidente da Repu-
blica defende que “interna
e externamente, Wiriyamu
em si mesmo e no conhe-
cimento posterior dos seus
contornos - foi um golpe
mortal para a ditadura e
para a sua politica africana
e uma afronta intolerdvel”
para as Forcas Armadas
portuguesas e para Portu-
gal. “E tempo de assumir-
mos em plenitude o que foi
a inaceitavel e terrivel obra
de alguns, mas acabou por
responsabilizar, como um
todo, Portugal”, conclui a
nota.

Numa visita a Mogam-
bique em setembro deste
ano, O primeiro-ministro,
Anténio Costa, pediu des-
culpa pelo massacre de
Wiriamu, que classificou
como um ‘“‘ato indesculpa-
vel que desonra” a histéria
de Portugal. “Neste ano
de 2022, quase decorridos
50 anos sobre este terrivel
dia de 16 de dezembro de
1972, ndo posso deixar
aqui de evocar e de me
curvar perante a memoria
das vitimas do massacre
de Wiriamu, ato indescul-
pavel que desonra a nossa
histéria”, tinha afirmado o
primeiro-ministro na oca-
sido.

Num jantar em Maputo,
oferecido pelo Presidente
da Reptblica de Mogam-
bique, Filipe Nyusi, Costa
apontou que “uma relacdo
tdo intensa e com tal lon-
gevidade” como a dos dois

mente marcada pela diver-
sidade, da diversidade dos
encontros e dos desencon-
tros, da escravatura e da li-
bertagdo, do progresso e da
pobreza, da guerra e da paz,
por momentos que quere-
mos seguramente recordar
mas também por momen-
tos e acontecimentos que
temos o dever de nunca
por nunca esquecer’. “As
relagdes entre amigos sao
feitas assim, sdo feitas da
gentileza de quem € vitima
e faz por ndo recordar, mas
também por quem tem o
dever de nunca deixar es-
quecer aquilo que praticou
e perante a historia se deve
penitenciar”, assinalou.

O primeiro-ministro con-
siderou que isso deve ser
feito porque Portugal sou-
be reinventar a sua histéria
com o derrube da ditadura,
“que abriu as portas a paz
para que a conquistada in-
dependéncia de Mocambi-
que definitivamente tenha
consagrado as nossas re-
lagdes como relagdes de
amizade entre paises sobe-
ranos, livres e iguais”.

O presidente da Assem-
bleia da Republica, Augus-
to Santos Silva, também
assinalou os 50 anos do
massacre de Wiriamu, afir-
mando que importa pedir
perdao pelas cerca de 400
vitimas civis, consideran-
do que “€ dia de recordar o
massacre, de pedir perdao
as suas vitimas e de home-
nagear aqueles, como o pa-
dre [Adrian] Hastings, que
denunciaram, e também de
homenagear os capities de
Abril”.

A 16 de dezembro de
1972, em Wiriyamu (al-
deia no norte de Mogam-
bique), cerca de 400 civis
desarmados foram mortos
por militares portugueses.

Manifestacao “Basta da violéncia do SEF /
Regularizagao Ja! / Imigrantes merecem respeito”

Manifestantes exibem cartazes na manifestagao “Basta da violéncia do SEF / Regularizagao Ja!
/ Imigrantes merecem respeito”, convocada por cerca de 20 organizagdes de apoio ao imigrante

e de defesa dos direitos humanos, em Lisboa, no dia 16 .

Foto: Miguel A. Lopes/Lusa




28 Acores e Madeira

PORTUGUESE TIMES

Quarta-feira, 21 de dezembro de 2022

Acores
Vasco Cordeiro reeleito lider
da bancada parlamentar do PS

O lider do PS/Acores e ex-presidente do Governo Re-
gional, Vasco Cordeiro, foi reeleito, por unanimidade,
lider da bancada parlamentar socialista na Assembleia
Legislativa dos Acores.

A eleicdo, que ocorreu na quinta-feira, na cidade da
Horta, onde se reuniu o parlamento agoriano, em plené-
rio, confirmou também os deputados Andreia Cardoso,
Sandra Dias Faria e Carlos Silva como vice-presidentes
do grupo parlamentar socialista, por um mandato de um
ano.

Segundo o PS/Acores, a lista foi eleita, através de voto
secreto, por unanimidade, tendo votado 24 dos 25 depu-
tados eleitos pelo PS, ja que um esteve ausente por mo-
tivo de doenca.

Citado em comunicado de imprensa, Vasco Cordeiro
disse que as prioridades do grupo parlamentar socialista
para este mandato passam por “trabalhar no sentido de
apoiar as familias e as empresas agorianas, para ajuda-las
a ultrapassar os desafios da crise inflacionista gerada pela
guerra, bem como na necessdria recuperagao da pande-
mia”.

Vasco Cordeiro foi presidente do Governo Regional
dos Acgores entre 2012 e 2020, sendo desde entdo lider
da bancada parlamentar do maior partido da oposi¢ao na
Assembleia Legislativa dos Agores.

O PS governou a regido durante 24 anos, entre 1996 e
2020, os ultimos 20 com maioria absoluta.

Apesar de ter ganhado as elei¢des em outubro de 2020,
o partido perdeu a maioria absoluta e PSD, CDS-PP e
PPM formaram uma coliga¢do, que lhes permitiu formar
governo, com acordos de incidéncia parlamentar com
Iniciativa Liberal e Chega.

A Assembleia Legislativa da Regido Auténoma dos
Acores € composta por 57 deputados, sendo que, na atual
legislatura, 25 sdo do PS, 21 do PSD, trés do CDS-PP,
dois do PPM, dois do BE, um da IL, um do PAN, um do
Chega e um deputado independente (ex-Chega).

Exposicao do fotografo Pepe Brix
Sob o Signo da Abundancia Partilhada

A exposi¢ao de fotografia “Sob o Signo da Abundincia
Partilhada” da autoria do fotografo mariense Pepe Brix
antecedeu a visita estatutaria do Governo Regional dos
Acgores a Santa Maria, realizada esta semana. O fotografo,
Pepe Brix (nome artistico de Rui Brix Elizabeth), é natural
da ilha de Santa Maria, onde nasceu em 1984, no seio de
uma familia de fotégrafos, que com ele vai na terceira
geracdo. No inicio deste milénio, rumou a cidade do Porto
para cursar no Instituto Portugués de Fotografia, onde se
formou em 2005, tendo apds isso vagueado pelo mundo,
da Europa ao Oriente, passando pelas Américas, em
busca de imagens que contassem, citando palavras suas:
“pequenas historias de pessoas simples que tivessem muitas
camadas de leitura”. O seu curriculo conta ja com diversas
exposi¢des, reportagens publicadas em jornais e revistas e
alguns livros. Real¢a-se aqui o trabalho fotografico sobre a
faina do bacalhau na Terra Nova, documentando a vida a
bordo dos navios bacalhoeiros portugueses e exposto sob
o titulo Cédigo Postal: A2053N” (o conjunto de caracteres
que identifica o navio fotografado, o Santa Joana, onde
passou trés meses em alto mar), que nao so6 foi escolhido
pela National Geographic Portugal para ser publicado na
sua revista, como também ganhou o prémio “Gazeta 2015”
na categoria de fotojornalismo, do Clube de Jornalistas. A
presente exposicio retrata, no cenario bucolico da freguesia
de Santa Barbara, na ilha de Santa Maria, as festas em honra
do Divino Espirito Santo, um culto popular que promove
a igualdade e a fraternidade entre as gentes, num misto de
cerimonial religioso e de folguedos ludico-profanos, que
foram trazidas para os Agores pelos primeiros povoadores
e que unem todos os agorianos deste entdo, daquela ilha a
do Corvo e mesmo até as varias comunidades emigrantes
espalhadas pelo mundo.

© Governo dos Agores

Ponta Delgada Inaugurado presépio e luzes de Natal
do Palacio de Sant’Ana nos Acores

Capital
Portuguesa
da Cultura
em 2026

A cidade de Ponta Del-
gada vai ser Capital Portu-
guesa da Cultura em 2026,
0 que vai permitir a Cama-
ra Municipal dar “sequén-
cia aos ambiciosos” proje-
tos do para o setor cultural
da cidade agoriana, reve-
lou o presidente do muni-
cipio, Nascimento Cabral,
em nota de imprensa.

Aquando do antncio
da Capital Europeia da
Cultura, que recaiu sobre
Evora, o ministro da Cul-
tura anunciou que Portugal
vai passar a ter, a partir de
2024, anualmente, uma
Capital Portuguesa da Cul-
tura, cujas trés primeiras ja
estdo escolhidas - Aveiro,
Braga e Ponta Delgada.

No passado dia 16, a
autarquia agoriana reve-
lou que “a ordem alfabé-
tica acabou por ditar que
Aveiro assumiria o titulo
em 2024, com Braga a ser
Capital Portuguesa da Cul-
tura em 2025 e Ponta Del-
gada em 2026”.

Africa do Sul
Comerciante
madeirense morto
a tiro no leste

de Joanesburgo

Um comerciante portu-
gués, filho de imigrantes
madeirenses na Africa do
Sul, foi baleado na manha
de sexta-feira no seu esta-
belecimento comercial em
Boksburg, leste de Joanes-
burgo, disse a Lusa fonte
comunitaria.

Na o6tica do conselheiro
madeirense, José Luis da
Silva, a violéncia na Afri-
ca do Sul “continua numa
espiral impardvel e atingiu
niveis inaceitaveis”, acres-
centando que ‘“muito se
fica a dever a ineficiéncia
das autoridades policiais”
e a galopante corrupcao
“no seio da forca e também
no Governo”.

O comerciante  Luis
Freitas, de 44 anos, filho
de madeirenses naturais
da Ribeira Brava, residente
em Joanesburgo, foi “vi-
tima de crime violento”,
segundo uma nota de pesar
do Governo Regional da
Madeira, a que a Lusa teve
acesso.

“O Governo Regional da
Madeira, através da Dire-
¢do Regional das Comu-
nidades e Cooperaciao Ex-
terna, lamenta a morte de
mais uma vitima de crime
violento, que deixa dois
filhos menores, de 15 e 12
anos”, adiantou o diretor
regional das Comunidades
e Cooperacao, Rui Abreu.

O Presidente do Governo
Regional dos Agores, José
Manuel Bolieiro, inaugu-
rou dia 12 o presépio e as
luzes de Natal do Palicio
de Sant’Ana, contando
com a presenca do Chefe
do Estado-Maior General
das Forcas Armadas e de
dezenas de criancgas.

No primeiro momento,
no jardim, decorreu a inau-
guracdo do presépio, da
autoria dos jardineiros que
trabalham no Palacio, com
a atuacg@o do coro da Casa
do Povo da Ribeira Gran-
de. “E uma alegria poder
iniciar a celebragdo do Na-
tal com esta inauguracio e

com as criancas desta ins-
tituicdo muito relevante”,
sublinhou na ocasido José
Manuel Bolieiro.

Posteriormente, no Salao
Nobre, foram entregues ao
Presidente do Governo dos
Acgores as cartas escritas
no ambito da campanha
“Um Militar Um Amigo”
— as missivas foram redi-
gidas por criancas e jovens
acorianos e destinam-se a
militares portugueses des-
locados em missdo no es-
trangeiro.

O Chefe do Estado-
-Maior General das Forcas
Armadas, Almirante Anté-
nio Silva Ribeiro promo-

veu uma ligagdo em video-
conferéncia com militares
destacados na Roménia.

A estes profissionais,
José Manuel Bolieiro ma-
nifestou o desejo de Boas
Festas, deixando palavras
de “apreco e gratiddo” e
lembrando o papel das
Forcas Armadas, nos seus
trés ramos, nos Acores.
“Agradeco o vosso em-
penho em missdo”, disse
ainda, reclamando como
desejo para o fim do ano o
término da guerra na Euro-
pa e a promocgdo da “soli-
dariedade e fraternidade
entre todos 0s povos”.

© Governo dos Agores

““Mesas de Natal com Bordado Madeira”
integra programa oficial de Natal

O Presidente do Gover-
no Regional, Miguel Al-
buquerque, visitou dia 13,
no Saldo Nobre do Teatro
Municipal Baltazar Dias,
a 7% edigdo da exposi-
¢do “Mesas de Natal com
Bordado Madeira”, uma
iniciativa de uma empre-
sa do setor, a Bordal, em
coproducdo com a Cama-
ra Municipal do Funchal,
com o proposito de recriar
a mesa de Natal Madeiren-
se, elemento indissociavel
da Festa.

«Esta amostragem, que
comecou pequena, € hoje
um evento que estd inse-
rido exatamente no nosso
programa oficial de Natal,
porque junta a tradicdo a
arte do Bordado, com ino-
vacgdo, com design e com
a participacdo de empre-
sas, designadamente dos
grupos hoteleiros», disse o

Chefe do Governo.

«E uma iniciativa muito
bem conseguida. E todos
os anos € um grande desa-
fio fazer melhor do que no
ano anterior», continuou.

Miguel Albuquerque
considerou ainda que a
Bordal € um exemplo de
uma empresa que tem feito
o que € necessdrio pelo fu-
turo do Bordado Madeira,
adequando-o aos padrdes
de modernidade, as novas
tendéncias do design e da
moda.

Para o governante, esse
¢ o caminho para manter
a tradi¢do da nobre arte do
Bordado Madeira.

Tal como nas edigdes
anteriores, as mesas de
Natal, em que o Bordado
Madeira assume o papel
principal, sdo elaboradas
por um conjunto de enti-
dades convidadas: Savoy

Signature, com mesa ela-
borada por Nini Andrade
Silva; Grupo Pestana,
com mesa elaborada por
Liliana Dionisio; Grupo
Porto Bay, com mesa ela-
borada por Graga Reis;
Hotel Quinta do Furéo,
com mesa elaborada por
Tininha Pinto; Castanheiro
Boutique Hotel, com mesa
elaborada por Lilia e Jodo
Paulo Gomes; Associacio
de Promocgdo da Madeira,
com mesa elaborada por
Dino Gongalves; Guias In-
térpretes Oficiais; e Desig-
ner Giano Gongalves.

A exposicdo, que integra
o programa oficial de ativi-
dades de Natal promovido
pela Secretaria Regional
do Turismo e Cultura, es-
tard patente ao publico até
dia 6 de janeiro de 2023.

https://www.madeira.gov.pt/



Quarta-feira, 21 de dezembro de 2022

PORTUGUESE TIMES

Portuguese Beat 29

Ha 49 anos que os meus Natais sido americanos.
Portanto, sdo Natais consumistas e, se ndo fosse a te-
levisdo, muitas vezes ndo nos apercebiamos de que é
Natal. Mas embora pareca imutavel, a celebracdo do
nascimento de Jesus Cristo varia consoante as épocas,
os locais e as circuntdncias em que é vivida e, antes de
serem americanos, os meus Natais foram angolanos
durante dez anos e o meu Natal inesquecivel foi o pri-
meiro desses Natais, em 1961.

Ja agora lembro que, em 1961, eu produzia e apre-
sentava na Radio Voz de Lisboa, das 2h00 as 7h00 das
madrugadas de domingo, um programa intitulado Fes-
tival da Noite. Era um programa que tinha de tudo um
pouco, menos anuincios que mantivessem o programa
e o seu produtor. Ninguém queria anunciar aquela hora
da madrugada e eu estava a ir alegremente a faléncia
quando a guerra de Angola veio em minha ajuda pondo
termo a minha carreira radiofénica em Portugal.

Fiz parte das primeiras levas de militares que Portu-
gal despachou para Angola depois do 15 de margo de
1961, quando as populagdes nativas do norte, os ba-
kongos, atacaram as fazendas de café e pequenas vilas
dos distritos do Congo e Quanza Norte, e massacraram
cerca de 1.000 colonos portugueses e 6.000 trabalha-
dores bailundos que também foram vitimas da demén-
cia homicida dos atacantes.

Fui mobilizado pelo BC 317, sigla de Batalhdo de Ca-
cadores 317. Era sargento (miliciano) da CC 319, isto é
Companhia de Cagadores 319, quase 200 oficiais, sar-
gentos e pragas em que os Unicos militares profissio-
nais eram o capitdo comandante da companhia e um
primeiro sargento amanuense. Todos os outros eram
civis transformados a pressa em militares para travar
uma guerra de antemdo politicamente perdida e que
nem sequer devia ter acontecido.

Em vez de se envolver num conflito que ndo conse-
guiu alterar os chamados ventos da histéria, Portugal
devia ter seguido o exemplo das outras nagdes euro-
peias que também tinham coldnias no continente afri-
cano e que, no decorrer da década de 1960, negocia-
ram pacificamente a independéncia desses territérios
acautelando os seus interesses.

Viajando no Vera Cruz, chegamos a Angola a 10 de
novembro de 1961 e, mal desembarcou, a 319 rece-
beu ordem de marcha para o Ucua, pequena povoa-
¢do a 341km de Lunda e onde meses antes os negros
amotinados tinham assassinado dez europeus e trés
mesticos. A nossa missdo era participar numa opera-
¢do na chamada Pedra Boa, regido da famosa Pedra
Verde, onde os guerrilheiros da UPA (mais tarde FNLA)
tiveram o seu quartel-general até serem expulsos em
setembro pelo BC 96 do coronel Armando Maganita,
que viria a conhecer apresentado pelo meu camarada
Antoniano Bonanga, que tinha sido seu instruendo de
educagdo fisica no liceu de Ponta Delgada.

Menos mediatica que a Pedra Verde, a Pedra Boa foi
o meu batismo de fogo. Sdo trés elevacdes sugerindo
dois deles, pela configuracdo arredondada e disposi-
¢do simétrica, os seios de uma mulher deitada. Os sol-
dados portugueses chamavam-lhes Gina Lollobrigida e
os angolanos chamam-lhes Pai, M3e e Filho.

Do Ucua, a 319 seguiu para o Dondo, uma das vilas
mais antigas de Angola, com dois pelotdes destacados,
um na barragem hidroelétrica de Cambambe entdo em
construcdo e outro, o meu, no Zenza do Itombe, vila
ferrovidria onde, diga-se de passagem, os Unicos ata-
ques que sofremos eram os elefantes que a noite ar-
rasavam mandioqueiras, bananeiras e planta¢des de
batata-doce para saciar a fome.

A 18 de dezembro de 1961, depois de ter passado 14
anos a tentar convencer o governo portugués a entre-
gar o territério, a Unido Indiana decidiu ocupar Goa,
Damio e Diu, o chamado Estado Portugués da India,
joia da coroa colonial portuguesa no Oriente, e os es-
trategas do QG em Luanda (leia-se quartel-general)
decidiram reforgar a seguranca dos caminhos de ferro
na noite de Natal e a minha secg¢io foi mandada para a
estacdo do caminho de ferro de Maria Teresa, a 15km
do Zenza.

Maria Teresa era meia duzia de lojas na chamada
estrada do Catete, que ligava Luanda a Dalatando e ao

Uige. A estacdo ferrovidria ficava a trés quilémetros da
vila e acabamos por ter rancho melhorado na noite da
consoada, uma vez que o chefe da estagdo, um branco
nascido em Angola, nos brindou com a bacalhauzada da
ordem.

0 pior foi que as tantas comecou a ouvir-se uma batu-
cada na escuriddo da floresta e tememos que fosse um
ataque. Inexperientes e acagacados, passdmos a noite
de arma aperrada a espera do ataque, mas nada aconte-
ceu. Sobre a madrugada a batucada acabou. O comboio
passou, a nossa missdo terminou e regressamos a Zenza.
Antes, porém, parei na vila Maria Teresa para dar conta
da batucada ao capitdo da companhia ali aquartelada.

O capitdo riu-se e esclareceu: “A batucada éramos nos,
pa. Estavamos chateados por passar o Natal longe da
familia, fomos a sanzala acordar os pretos, demos-lhes
umas cucas e passamos a noite todos juntos numa bela
batucada”.

Nao sei se o episédio figura na cronica da guerra de
Angola, mas merece. Em dezembro de 1961 o norte de
Angola estava em pé de guerra, brancos matavam pretos
e vice versa. Ainda assim, uns quantos pretos e brancos
festejaram juntos o Natal na vila de Maria Teresa, fazen-
do lembrar a incrivel trégua do Natal de 1914 durante
a [ Guerra Mundial, quando cerca de 100 mil militares
alemaes, ingleses, escoceses, franceses e belgas entrin-
cheirados na frente de batalha ocidental que se estendia
do Mar do Norte aos Alpes, interromperam o morticinio
para confraternizar.

E um dos mais surpreendentes episédios da guerra e
pouco conhecido nos EUA talvez por ndo ter envolvido
norte-americanos, mas ja inspirou varios livros e can-
¢oes, além do filme Joyeux Noel (Feliz Natal), nomeado
para o Oscar e Globo de Ouro de melhor filme estrangei-
ro em 2005.

A iniciativa partiu das tropas alemas, que tinham mon-
tado arvores de Natal iluminadas com velas nas suas
trincheiras ao longo da chamada terra de ninguém. No
dia 24 de dezembro, em Armentiéres, Franga, os alemaes
langaram um pacote para a trincheira britanica, conten-
do um bolo de chocolate e um bilhete em que pediam um
cessar-fogo naquela noite para celebrarem o aniversario
do capitdo deles.

Os britanicos concordaram e sentaram-se no parapeito
datrincheira a apreciar a festa. A dada altura ouviram-se
dezenas de vozes cantando Stille Nacht, Heilige Nacht, a
melodia que em inglés é a conhecida Silent Night e fala
de paz. Quando a cangdo acabou, os britanicos gritaram
“Good, old Fritz!”. Fritz era a alcunha britanica para os
alemaes, que responderam “Merry Christmas Tommy”, a
giria alema para os soldados britanicos.

Depois das boas-festas, um Fritz que falava inglés pro-
pos: “We not shoot, you not shoot!” (N6s ndo atiramos,
vocés também nao). Os alemdes convidaram os ingleses
a avangar pela terra de ninguém e ficaram conversan-
do e trocando presentes. A noticia da trégua espalhou-
-se depressa por toda a frente e os inimigos passaram
a noite em confraternizacdes nos 50 quilémetros entre
Diksmuide (Bélgica) e Neuve Chapelle (Franga), com-
partilhando o que tinham em comum: saudades de casa
e da familia.

Um dos episddios mais divertidos da trégua foi um de-
safio de futebol entre soldados do regimento inglés de
Bedfordshire e do 1342 Regimento da Sax6nia.

Os ingleses arranjaram uma bola e comegou uma par-
tida que os alemdes ganhavam por 3-2 quando a bola
bateu no arame farpado, furou e o jogo acabou.

Decorridos alguns dias, a normalidade voltou as trin-
cheiras. Isto é, homens que se tinham abracado na noite
de Natal voltaram a matar-se. Até novembro de 1918,
quando a Alemanha se rendeu e acabou uma guerra
estipida como todas as guerras e que provocou 10 mi-
lhdes de mortos, entre os quais nove mil portugueses.

Voltando a Angola, no inicio de 1962 o meu batalhao
mudou-se para o Quitexe, mais a norte e mais de mor-
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te. A minha companhia foi colocada na fazenda Zalala,
considerada a melhor do chamado Congo Portugués e
onde ndo escapou nenhum branco na madrugada san-
grenta de 15 de margo.

Do Zalala a entdo cidade de Carmona, atual Uige, sdo
312 kms, mas habitudmo-nos a fazer essa viagem se-
manalmente para desopilar, comprar jornais e revelar
fotografias. Foi numa dessas viagens que descobri o
Rédio Clube do Congo Portugués que, anos mais tarde,
rebatizei de Radio Clube do Uige.

0 Radio Clube iniciou emissdes em 1958, instalado
provisoriamente no ultimo andar do edificio do Clube
Recreativo do Uige na Avenida Capitdo Pereira, agora
Avenida Agostinho Neto. Entrei uma tarde no clube a
beber uma cerveja e uma das locutoras, Gioconda Fer-
reira, resolveu mostrar-me a estagao.

Habituei-me a aparecer no Radio Clube, fiz amizade
com o diretor técnico, Zeferino Cordeiro, e comecei a
colaborar. Quando tinha uns dias livres, gravava uns
programas, pagavam-me a hospedagem no Grande Ho-
tel do Uige e ainda uns trocos para cigarros. Ao contra-
rio do que acontecia em Portugal, onde eu é que tinha
de pagar para falar na radio, em Angola pagavam-me e
assim fui fazendo o resto da comissao.

Num daqueles fins de semana, em 1962, Zeferino
Cordeiro perguntou-me se podia apresentar as men-
sagens de Natal dos soldados portugueses que comba-
tiam na regido do Uige, que eram gravadas em outubro
e enviadas para Portugal a fim de serem transmitidas
pela Emissora Nacional na quadra do Natal. J414 vao 60
anos e ainda me tém aparecido antigos militares que
se lembram de terem ido gravar a sua mensagem ao
Rédio Clube e alguns ainda hoje se comovem.

Acabei gravando as mensagens alguns anos, primei-
ro como militar e depois como civil. O apresentador
limitava-se a dizer: “Atencdo Porto, vai falar o soldado
numero tal, fulano de tal”. As mensagens eram curtas,
cada soldado desejava um Feliz Natal e Ano Novo cheio
de prosperidades aos pais, irmaos, namorada, restante
familia e amigos, e terminava invariavelmente com um
“adeus e até ao meu regresso” que me ficou para sem-
pre na memoria.

E que muitos deles néo regressaram. O meu batalhio,
por exemplo, sofreu 11 mortes. Em Angola morreram
3.423 militares portugueses, na Guiné 2.281 e em Mo-
cambique 3.099. No total, 8.803 militares portugueses
morreram nas guerras do Ultramar e os restos mortais
da maioria ficaram por 13, esquecidos e abandonados
em cemitérios e muitos nem isso, e o Estado portugués
nunca se preocupou com a trasladac¢ao para Portugal e
entrega dos restos mortais as familias.

Ja agora, recordo que regressei a Portugal em 1964,
mas no ano seguinte voltei a Angola para dirigir a pro-
gramacao do Radio Clube do Uige e vivi em Carmona
até vir para os EUA, onde o meu primeiro Natal foi em
1973 e ja trabalhando no Portuguese Times, que nessa
altura se publicava em Newark, NJ e tinha a redagdo no
88 da Wilson Avenue, onde abriu uma padaria Couti-
nho quando o jornal se mudou para New Bedford.

Eu comia e dormia no restaurante Lisboa e Madrid,
que ainda la esta no 325 da Lafayette Street e nesse
tempo era explorado pelo Anténio Simdes, o célebre
Fininho dos Leitdes, que regressou ha anos a Portugal.
No primeiro piso era o restaurante e o Simdes fazia
mais uns trocos alugando uns quartitos no piso supe-
rior. Havia outro hdspede do Fininho com quem eu me
dava bem, o Pereira. Costumavamos tomar um copo
num bar de topless que havia na Ferry Street e que era
de um portugués. Ndo era nada de especial. A malta
bebia uma cerveja admirando uma brazuca de mamas
a vela a dangar no balcdo. A maioria da clientela era
portuguesa e uma noite o Pereira foi vitima de um car-
teirista. Um desconhecido, que falava portugués, cho-
cou com ele, pediu desculpa e afastou-se levando-lhe a
carteira com uns quantos ddlares.

Decorridos uns dias, alguém telefonou ao Pereira
para o Lisboa e Madrid. Era o carteirista com muitos
pedidos de desculpa e dizendo que ndo queria pro-
blemas de consciéncia por ser quase Natal e decidira
devolver o dinheiro. Marcaram encontro para o dia se-
guinte no mesmo bar. A hora combinada o Pereira 14
estava sentado ao balcdo, a admirar a brasileira e es-
perancado em receber os ddlares que julgara perdidos.
Fartou-se de esperar, mas o carteirista arrependido
ndo apareceu. Descrente dos homens e do espirito do
Natal, Pereira chamou o empregado para pagar as trés
cervejas que tinha bebido. Levou a mao ao bolso e... ti-
nham-lhe roubado outra vez a carteira.
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Como Jesus nasceu para todas as rac¢as, cada uma delas
acolhe o Deus Menino como se da sua fosse. Baseada neste
conceito, de uma maneira geral, a forma mais antiga que
o Cristianismo criou foi o tradicional retrato dos Reis Ma-
gos. Ou simplesmente Magos do Oriente, que alguém, um
dia os converteu em Reis. Embora digam as escrituras que
Baltazar, Melchior e Gaspar vieram do Oriente, as perso-
nagens que conhecemos simbolizam trés ragas distintas.
Aquelas que eram conhecidas na civilizagdo dos primér-
dios do catolicismo.

Nos dias de hoje maravilham os nossos olhos qualquer
exposicdo de presépios internacionais dos quatro emisfé-
rios. Como é o caso daquela que se pode admirar no San-
tuario de Lasallete, em Attleboro, Massachusetts, todos
os anos, pelo Natal. Pois, claro, como ndo podia deixar de
ser, 0 portugués, para nos, é de todos o mais lindo; e ao
que consta, o seu criador, que tem um significante peso
na direcdo do santuario, reserva-lhe sempre um local de
destaque.

A saudade recorda tantos presépios. Maravilhosas obras
de arte, tanto publicas como privadas.

Na Ribeira Grande, para além do Presépio do Senhor
Prior, que por ser movimentado enquadrava, ao mesmo
tempo, o cendrio quotidiano daquela localidade, ganhan-
do porisso fama em toda a ilha e fora dela, apareceu outro,
que em nada aquele se podia comparar, mas que também
passou a atrair milhares de forasteiros.

Estamos a falar do presépio gigante, ao ar livre, que a
Camara Municipal liderada pelo saudoso Engenheiro Fer-
nando Monteiro iniciou na primeira metade da década de
setenta do século passado.

Foi nesta altura, quando a Histéria registava nas suas
paginas as agitadas mudancas liberais, que mais tarde le-
variam a democracia, que aprendemos a ver o Natal nos
dois sentidos: no religioso e no profano.

Eis que, pela primeira vez, percorre as ruas da vila-ci-
dade um carro puxado a cavalo, muito enfeitado, trans-
portando um individuo barbudo, vestido de vermelho,
tirando de uma saca de pano encarnado maos cheias de
rebucados, para atira-los a rapaziada, que ajuntando-os
do chdo regozijava com gritos de alegria!

Esta cena do Pai Natal percorrendo as ruas da entdo vi-
la-cidade em carro de tragdo animal foi o que a meméria
nos guardou, desconhecendo-se os qués e porqués. E que,
viemos a saber, mais tarde, quem era o protagonista. Tra-
tava-se do sr. Isaias Menezes. Ha cerca de uma semana, ou
pouco mais, tivemos uma ligeira conversa com a sua filha
Rosa, e ela confirmou-nos que o meio de transporte usado
ndo foi carroca de cavalo, mas sim uma carrinha de caixa
aberta. Uma furgoneta, na linguagem que a gente apren-
deu.

Pela Senhora da Concei¢do a Rua Direita fez-se ouvir
mais longe, por causa da musica, que ao longo dela dois
ou trés alti-falantes sopravam ao vento, para atrair as pes-
soas as montras, que brilhavam em avantajada ilumina-
cao.

Com a montagem do primeiro presépio ao ar livre as ruas
que a ele conduziam também foram iluminadas e musica-
das. Tinha, entdo, naqueles dias, a Rua Direita seguimento
para outro ponto cardeal. Porque se estendida de poente
a nascente, e virava norte ao passar pelo jardim, onde em
lugar de destaque se colocava uma enorme arvore de natal
electrificada.

Para o lado do mar, na zona do Castelo, brilhava a Estrela
de Belém por cima de uma gruta que albergava a Sagrada
Familia, a qual se situava no sopé de uma montanha ha-
bitada por ovelhas e pastores, em que, mais ao lado, trés
individuos montados em camelos davam a impressdo que
fitavam o astro, e a0 mesmo tempo se movimentavam em
direcgdo a gruta.

Trés quartos da pequena planicie defronte da montanha
era ocupada por uma piscina nova, em folha. Com vinte e
cinco metros de comprimento e dez de largura. Profundi-
dade maxima de cinco metros e qualquer coisa, na area das
plataformas de saltos, que se dividiam em trés pisos. Fora
inaugurada no verdo daquele ano, e a sua construgdo foi um
sonho realizado para muita gente. Na ilha era a obra-nova.

Naquelas lindas noites da quadra natalicia a piscina se
encontrava cheia por dentro e iluminada por fora. A clari-
dade da 4gua, de tom azulado e de uma limpidez sem rival,
de modo nenhum desqualificava o presépio. Era, sim, de
certo modo, para alguns de nés, uma visdo do Paraiso Ce-
leste. Sim, porque o Terrestre ficava, e ainda fica, nas ime-
diacdes dos Pagos do Concelho.

Bem, de qualquer modo, usando a sua melhor aparéncia,
a piscina tornou-se a sala de visitas para quem visitava o
presépio. Quem vinha ver o presépio tanto ficava maravi-
lhado com ele, como também com a piscina. Expostas as
condigdes, é facil deduzir que o presépio armado naquele
local foi a melhor maneira de se mostrar a piscina aos foras-
teiros. Mas isto ja vai a outro assunto, e ndo queremos sair
do tema desta escritura.

Todos as figurinhas, de dimensdes relativas aos perso-
nagens que faziam representar naquele presépio foram
criadas com madeira, platex e cartdo; pregadas, coladas e
pintadas distintamente. Assentadas nos mesmos moldes do
presépio das Furnas, que nos nossos dias podemos admirar
na zona das caldeiras. Relevo e vegeta¢do naturais.

0 sucesso foi tanto, que ali se voltou a montar por dois ou
trés anos seguidos. Depois, como a piscina deu problemas,
e por ja ndo ser nova, os assentos do presépio comegaram
a ser mudados em cada ano que passava. Lembramo-nos,
perfeitamente, do presépio ser armado na Cascata, e diante
do jardim, e em frente da Camara Municipal.

Se a memoéria nao falha, como falhou o meio de transpor-
te do Velho do Natal, em 1980 o presépio foi montado em
frente aos Pagos do Concelho e edificios adjacentes. Ficou
a Sagrada Familia abrigada debaixo do arco grande, e os
diversos personagens dispersos pelo restante espago, com
um detaque especial para dois ou trés pastores abrigados
debaixo do arco da escadaria da entrada principal da cama-
ra, em torno de uma fogueira, onde antigamente funcionava
a cadeia do municipio.

Por qualquer razao o cantinho do presépio que mais cha-
mava a atencdo, a seguir ao abrigo da Sagrada Familia era o
abrigo dos pastores, no ja mencionado arco da cadeia.

Na noite de natal, um grupo de amigos jovens, bons ra-
pazinhos, fazendo tempo para a Missa do Galo da Matriz,
que o sino grande havia anunciado, passou por ali e pos-se
a contemplar o presépio. A certa altura, sem mais nem me-

Jesus nasceu na cadeia

nos, um deles desprega-se sarcasticamente com esta:

- ]J4, agora, podiam por o Menino Jesus na cadeia, em vez
dos pastores...

Semi-breve momento de siléncio, e logo veio a repreen-
sdo, da parte de um dos outros:

- E porque nio? Vejamos: Jesus nasceu para todos, e os
mais pecadores sdo aqueles que mais dele necessitam...

Nisto, um outro tomando a palavra, foi inventando e di-
zendo:

- Meus amigos, eis a histéria da natividade de Jesus:

Em 1896, quando os Fenais d’Ajuda passaram definiti-
vamente a fazer parte do concelho da Ribeira Grande, o
municipio decretou um recenseamento geral a sua popu-
lagdo. Foi naqueles dias que José e Maria, residentes na
Lomba de Sdo Pedro, vieram a capital. Maria estava gravi-
da de oito meses, ou pouco mais. Depois de se registarem
nos Pacos do Concelho, Maria comegou a sentir-se mal; e
ao descer a escadaria apertaram as dores de parto. Ja na
base do edificio rebentaram as dguas. Foi um processo tdo
rapido que José nem teve tempo de ir a Misericordia, que
se situava além do jardim, para pedir auxilio. O abrigo que
estava ao pé e a mao era o arco da cadeia. Ali se refugia-
ram.

Os presos, apercebendo-se do que se estava a passar,
vieram junto as grades. Despiram suas camisas e oferece-
ram outros agasalhos. José, por inspiragao, foi o mestre do
parto. Maria deu dois ou trés gritos, e ouviu-se um gemido
de choéro de bebé.

Os presos, batendo palmas, louvaram a Deus pelo mila-
gre da vida, bendizendo ao Senhor. Nascera um menino.
Um filho de Deus. Um irmdo dos Homens. Tal-qual Jesus
gosta de ser reconhecido. Pois, foi Ele proprio quem disse:
“Tudo o que vés fizerdes a um dos meus irmdos, foi a mim
que o fizestes.”

Aqui ndo havia mangedoira, nem os animais, que com o
seu bafo aqueceram o menino. Aqui havia calor humano
- aquele que vive no amor, e para o amor. Aquele amor
que é, precisamente, a verdadeira mensagem do Natal, e
que o préprio Jesus Cristo proclamou até a sua despedida,
dizendo: “Amai-vos uns aos outros, como eu vos amei.”

Nos moldes desta histéria, Jesus continua a nascer to-
dos os dias, por este mundo fora; e se virmos Jesus em
cada um dos nossos irmios, a nossa vida sera bem dife-
rente.

Repicaram os sinos da Concei¢do. Os rapazes olharam
para a torre, e viram que o reldgio marcava dez para a
meia-noite. Sim, o Padre Luis sempre foi muito apressado.
Mas pontualidade nunca significou antes do tempo.

Dirigiram-se entdo os rapazes, lentamente, a Casa da
Senhora da Estrela. Mal nela entraram, repicaram os si-
nos, e um bombao estourou no ar. Ao som do 6rgao elec-
trénico, porque o de tubos aguardava conserto, ouvia-se o
majestoso cantico Gldria In Excelsius Deo. Igreja repleta de
gente e, bem-bom! Porque assim o Padre Manuel nem deu
pelo atraso da entrada dos rapazes. E que a sua ruindade
ndo era facil de ser controlada. Tinha o génio da sua avé. E
esta “estdria” termina aqui.

Para todos, um Santo e Feliz Natal. Haja saide!

Os sinos da Conceigao,

Quer acreditem, ou ndo

Nunca repicam de riz.

Soam chocalhos ao vento,

Porque ndo tém o talendo

Daqueles que ha na Matriz.

0 Natal é a festa por exceléncia da familia, da paz, do amor,
da alegria, da solidariedade e da esperan¢a num futuro melhor,
que todos desejamos que a breve trecho passe pelo desfecho da
Guerra na Ucrania, e pela regularizacdo do surto inflacionista,
da subida das taxas de juro e da caréncia de matérias-primas.

E neste contexto socioeconémico adverso, marcado pela per-
da de rendimentos das familias a nivel global, que o espirito
solidario intrinseco a genética das comunidades portuguesas
espalhadas pelos quatro cantos do mundo, ganha ainda maior
relevancia.

Nestes tempos complexos, inesperados e desafiantes que vi-
vemos, a didspora lusa no mundo tem demonstrado um enorme
espirito de solidariedade, o mais importante valor que nos hu-

manizam e ddo sentido ao Natal, apoiando quer os nossos com-
patriotas no estrangeiro, assim como os portugueses residentes
no territério nacional.

Um dos exemplos mais paradigmaticos de solidariedade di-
namizada no seio das comunidades portuguesas, é o que esta a
ocorrer na América do Norte, mais concretamente em Toronto,
onde vive a maioria dos mais de meio milhdo de compatriotas e
lusodescendentes presentes no Canada. Mormente, a construgdo
a médio prazo de um centro, or¢ado em varios milhdes de dola-
res, capaz de acolher mais de duas centenas de idosos, especial-
mente direcionado para a comunidade portuguesa.

Este projeto, hd muito ambicionado pelos emigrantes lusos
na maior cidade canadiana, estd a ser dinamizado pela Magellen
Community Charities (Instituicdo de Caridade Comunitaria Ma-
galhdes). Uma organizagdo sem fins lucrativos, em homenagem
ao navegador portugués, que através da colaboragdo do poder
politico e da solidariedade da comunidade luso-canadiana, pre-
tende construir um lar culturalmente especifico que terd que
cumprir as seguintes condigdes: profissionais de satide que falem
portugués; atividades cultural e espiritualmente desenvolvidas
em ambiente cultural sensivel; promogdo de programas sociais e
recreativos em portugués e alimentagdo que deve incluir pratos

A solidariedade é a estrela que mais brilha no natal das comunidades portuguesas

tradicionais.

Estando, nesta fase, em processo de angaria¢do de fundos,
desdobrando-se os seus varios diretores em contactos e ape-
los para que a comunidade luso-canadiana, cada um dentro das
suas possibilidades, possa contribuir para que o projeto se tor-
ne uma realidade em 2025. Como realgou, aquando da apresen-
tagdo publica do mesmo, o empresario benemérito e diretor da
Magellan Community Charities, Manuel DaCosta, é “importante
estarmos todos envolvidos, se ndo vamos perder uma oportuni-
dade que ndo termos num futuro préximo. Estamos empenha-
dos para que tenha sucesso e para que toda a comunidade se
envolva”.

Na esteira do pensamento do comendador Manuel DaCosta,
e numa época de galopante envelhecimento da populagdo e
de adversidades socioecondmicas, a construgdo de uma “casa”
para os mais velhos da comunidade luso-canadiana, testemu-
nha admiravelmente que a solidariedade é uma das principais
marcas da didspora, em particular, da comunidade portuguesa
em Toronto.

Que a solidariedade que emana das comunidades portugue-
ses nos irmane a todos a tornar o mundo um lugar melhor, e nos
inspire uma Feliz Quadra Natalicia e um Préspero Ano Novo.
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Sebastido Salgado, consagrado fotégrafo brasilei-
ro, afirmava que as suas «fotografias sdo um vetor
entre o que acontece no mundo e as pessoas que
ndo tém como presenciar o que acontece». Dito de
outra forma, certamente mais tosca e simplista,
uma das conveniéncias da fotografia passara pela
representacdo de pontes, de travessias que nos
permitem chegar até realidades distintas e, muitas
vezes, inalcangaveis, seja pela acentuada lonjura
geografica, ou pela eternizagdo de um rasgo histd-
rico temporalmente distante. E precisamente o que
acontece na obra em apre¢o. Num livro-objeto de
qualidade superior e graficamente muito bonito
sdo-nos oferecidas perspetivas sobre urbe de Pon-
ta Delgada, desde 1860 até 1960, melhor dito, sdo-
-nos dadas a conhecer as diversas reconfiguracdes
da cidade de Ponta Delgada, que se compreendem
entre meados do século XIX, até meados do século
XX. Como previne o autor, este é um trabalho «bali-
zado por dois eventos marcantes na memoria da ci-
dade: primeiro a construcdo do porto artificial, cuja
pedra inicial foi lancada em Setembro de 1860, e,
segundo, a obra da Avenida Infante Dom Henrique,
cujos trabalhos, iniciados em 1948, se prolongaram
por toda a década de 1950-1960».

O langamento deste dlbum de meméria ocorreu
na Igreja de Todos-o0s-Santos, reconhecida por mui-
tos como Igreja do Colégio dos Jesuitas, um espaco
singular, carregado de histéria e que, curiosamente,
surge também retratado em algumas das composi-
¢des que integram o livro. Segundo Pedro Pascoal
de Melo, o autor, em nota preliminar, a obra «Ponta
Delgada: Memdrias Fotogrdficas (1860-1960) pre-
tende consubstanciar, em papel e de forma perene,
a exposicdo com o mesmo nome - inserida nas co-
memoragdes do 475.2 aniversario da elevagido de
Ponta Delgada a cidade (...) numa organizac¢ao con-
junta da Camara Municipal de Ponta Delgada e do
Instituto Cultural de Ponta Delgada».

A obra surge-nos dividida em capitulos, ocupan-
do-se cada um com determinado espaco geografi-
co ou perspetiva o que, em boa verdade, se afigura
como um suporte de enorme valia na percegdo e
localizacdo exata dos espagos. Para mais, cada foto-
grafia é acompanhada por informagdes adicionais,
em formato de legenda (em muitos casos cruciais,
considerando realidades profundamente transfor-
madas), onde, além de aspetos técnicos a conside-
rar, se poderdo também colher informag¢des histo-
ricas de relevo e que nos guiam numa viagem ao
passado dos nossos proprios lugares, acrescentan-
do-lhes substancia, conferindo-lhes interesse, ou,
em muitos casos, revelando particularidades até

Ponta Delgada em fotografia

agora ocultadas pela névoa do desconhecimento.

Pela quantidade e, sobretudo, pela qualidade do
acervo aqui trabalhado, apresentado e documen-
tado, esta obra assume-se como um marco referen-
cial no estudo histérico-cultural da cidade de Ponta
Delgada, ndo apenas no que ao edificado concerne,
mas também no ambito dos seus usos e costumes,
tradicdes e festividades. Algumas das imagens que
fazem desta obra uma obra tao singular eram ja co-
nhecidas do grande publico, outras ha que, sendo
parte integrante de colegdes particulares, se apre-
sentam como inéditas, pelo que aprecia-las se reve-
lou um gosto imenso. Neste particular, permito-me
destacar a espetacularidade das imagens presentes
no capitulo «A Cidade Vista do Céu», assim como
um friso, em formato de apéndice, composto por
um conjunto de seis imagens e que representa toda
a orla maritima de Ponta Delgada, entre o Forte de
S4d0 Brés e a Calheta de Péro de Teive, vista, natural-
mente, do mar.

Ponta Delgada: Memérias Fotogrdficas (1860-
1960) é a representacdo atual e perpétua da vonta-
de e da tenacidade daqueles que, antes de nés, mos-
traram querer e saber fazer mais da nossa cidade; é
a prova evidente de que o progresso e a adaptacdo
dos espagos sdo possiveis de forma harmoniosa e
sustentavel e que essa capacidade estd na evolugdo
das proprias pessoas. Como refere Maria José Le-
mos Duarte, antiga Presidente da Camara Municipal
de Ponta Delgada, em nota introdutdria, «Que este
livro (...) nos orgulhe pelo seu caminho percorrido
e nos inspire pela coragem do seu sonho feito obra».

A terminar, um especial agradecimento aos foté-
grafos e colecionadores destas belissimas imagens
que aqui nos sdo emprestadas, assim como uma
particular congratulagdo ao autor, aos promotores
da obra e a respetiva editora pelo magnifico traba-
lho concebido.

Pedro Pascoal de Melo, Ponta Delgada: Memdrias Fotogrdficas
(1860-1960), Artes e Letras Editora, setembro de 2021

Uma pequena historia

Esta gravada na minha meméria
E tudo verdade o que eu digo
Uma pequena histéria

Que aconteceu comigo

Eu ia manha cedo a caminhar
Estava ainda na escuridao

Vi um homem a mim se aproximava
A pedir um bocado de pao

Metade de tudo eu dividi
Que possuia no cesto
Mais tarde me arrependi 0 que deveria ser

Deveria ter dado o resto

Ao meio-dia fome nao tinha
A noite também ndo
S6 no coragio sentia

Amigos a caridade consola
Quem a tem sente prazer

Nao podemos negar uma esmola

Agora no escrever
Veio uma coisa a lembranga

O Natal e a crianga

O Natal esta chegando

A nossa abencgoada festa

As criancas estdo esperando
Pela sua querida oferta

Um pouco de emogao

As criangas que ndo tém pais
Andam neste mundo sem amor
Dando suspiros e ais

No coragdo sente grande dor

Depois que a possa fazer

Pedimos que Deus reparta
Por néds Seu Esplendor
Que dé a todos mesa farta
Festa com paz e amor

Eduardo Medeiros - Somerville, MA

Café

As ruas brancas, ar gélido e céu azul. Dezembro.

Escrevo estas notas no café. Na esplanada, sobre as
mesas e as cadeiras vazias, monticulos de neve. Os guar-
da-sdis, verdes, hirtos e recolhidos. Parece-me um qua-
dro minimalista com motivos de Inverno abandonado
num sétdo.

Esta sol. Parece-me no entanto uma irradiagdo extem-
poranea, acidental. Recebo-a, mesmo que metaforica-
mente, de bragos abertos.

Um casal conversa brevemente a entrada. O homem,
um sujeito jovem, segura um poodle branco pela trela.

Surpreende-me ndo me incomodar a musica ambien-
te, alta, as vozes que se cruzam comigo como se rico-
cheteassem das paredes. Passo grande parte do tempo
sozinho. O isolamento deve ter contribuido para esta
necessidade de ruido, e que geralmente absorvo como
um elemento desagradavel e nocivo.

Uma gaivota (imagine-se!, a uns quarenta quiléme-
tros do mar...) num voo raso deixa uma sombra breve
na parede da loja em frente. Volta a esquerda e perco-a
de vista.

Junto ao vidro que da para o passeio, cabelos brancos
apanhados num carrapicho, dculos, absorta, ar de quem
observa um espectaculo mondtono, a mulher, convicta-
mente solitiria, movimenta a caneta sobre um livrinho
naquilo que parecem ser palavras cruzadas.

Momentos depois, um sujeito alto e pela mesma idade
(suponho) senta-se no cadeirdo a sua frente. Segura na
mao direita um copo de aluminio a fumegar. Distende as
longas pernas como se tivesse chegado a casa. Entre eles
ha sorrisos e saudagdes que nao decifro.

Volto a minha atencdo para o exterior.

Nao gosto dos curtos e sombrios dias de Inverno. Pa-
rece-me uma paragem ciclica no tempo onde se impde
um mundo suspenso. As cores dos dias extinguem-se
numa fuligem a preto e branco. Literalmente.

H& alguns anos atrds, numa breve passagem por
Frankfurt, pelo Inverno, dei um passeio pelas margens
do rio Main. Nevava. O ar, gélido e himido, raspava a
pele com uma crueza de lamina. Mas havia uma beleza
soturna que achei interessante fotografar. As imagens
no computador surpreenderam-me: pareciam ter sido
convertidas para preto e branco. Sim, o Inverno é uma
estacdo sem cores.

No café animam-se espiritos. La fora a neve, a tem-
peratura de frigorifico, a urgéncia que se tem em atra-
vessa-la. Ninguém se movimenta em passo cadenciado.
Nao correm porque temem parecer feio. Observo e vou
tomando notas. Mas ha uma altura em que devo juntar
as minhas coisas e voltar ao mundo da rua.

Passo junto ao casal quando vou a sair. O sujeito das
pernas compridas volta a cabeca na minha direcgdo e
interpela-me:

- Faltou-lhe a inspira¢do?

- Como? - respondo surpreendido.

- Notei que escrevia e de repente parou...

Afinal o observador foi apanhado.

- Nao escrevia - respondi. - Tomava notas.

- E escritor?

A companheira olha para mim por cima dos aros dos
6culos, baixando a cabeca. Hesito na resposta. Entdo ele
ataca com outra pergunta.

- Que ha de especial num café? Nao me parece o local
mais interessante para inspirar um escritor.

- A realidade pode ndo ser interessante mas também
pode ser. Depende daquilo que fazemos com ela. Ima-
ginemos que queremos fazer uma fogueira. Juntamos
pauzinhos, erva seca, algo de facil combustao. Dai brota
o lume. As histdrias comecam assim - o punho no papel
juntando palavras dispersas. Até que se tornam numa
trama.

A resposta deve parecer-lhe retérica. Soergue as so-
brancelhas como se tivesse ouvido um segredo sem
fundamento. Também ndo vou insistir. As coisas inexpli-
caveis sdo matéria inextricavel. Podem parecer artificio-
sas. Ou, simplesmente, especulagdes sobre um grito que
nao se ouve.

Agradeco e saio. Apetece-me correr para casa mas pa-
rece-me despropositado.
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Sem respeito pelos livros de cada terra ndo hd cultura
sem enlatada ou vinda de fora, nem real.
Vamberto Freitas in A Ilha em Frente

N3do é novo falar-se, e neste caso, escrever-se, sobre
como chegar as novas geragdes de acor-descendentes
nos Estados Unidos e no Canada. Aqui estdo no con-
tinente americano, dispersas além das tradicionais
cidades e vilas americanas e canadianas que normal-
mente associamos com a presen¢a agoriana nestes
dois paises multiétnicos e multiculturais. Aqui estdo
totalmente integradas, com carreias nos mundos ame-
ricanos e canadianos, falando unicamente inglés (ha
sempre uma ou outra exce¢do, mas sdo excecoes), e
mesmo que ainda fala algum portugués, o seu mundo
cultural, as suas leituras sdo todas em inglés. Dai que
é tempo, mais do que tempo, para entrarmos no mun-
do deles, na lingua inglesa, com a nossa cultura, com
a nossa literatura. E também tempo, de que os jovens,
e 0s menos jovens, que escrevem em inglés, criando a
nossa narrativa em terras americanas e canadianas te-
nham espago no mundo editorial portugués, quer em
tradugdo, quer no original. Os intercambios literarios
tém de dar um salto. A presenca agoriana no conti-
nente norte-americano s6 se salva pela cultura, pela
nossa capacidade de levarmos a literatura agoriana a
outras latitudes.

Também ndo é novo o esforgo de se levar a literatu-
ra agoriana ao mundo americano, particularmente aos
acor-descendentes. Onésimo Te6tonio Almeida, uma
forca telurica dos Agores em terras do Tio Sam, ha 40
anos que anda a lutar, muitas vezes contra todas as
marés, em ambos os lados do atlantico, pela traducio
da literatura agoriana. Se hoje temos algumas duzias
de livros de autores agorianos traduzidos para inglés,
devemo-lo, em grande parte, a inovagdo e persistén-
cia do nosso mais conceituado académico de origem
acoriana nos Estados Unidos. Onésimo Almeida, com
uma for¢a verdadeiramente titdnica moldou todo o
mundo das tradugoes literarias agorianas e tudo o que
se faz hoje, desde a Bellis Azorica da Tagus Press, até
a recém-criada Bruma Publications na universidade
estadual da Califérnia em Fresno, é produto onemi-
siano. Sem o pioneirismo de Onésimo Almeida, sem a
sua capacidade de trabalho, a sua criatividade e a sua
tenacidade, ndo teriamos nem um quarto das obras li-
terdrias agorianas traduzidas e publicadas. Ha ainda
que salientar as tradugdes que foram feitas e publi-
cadas na Universidade da Califérnia em Berkeley, no
Centro de Estudos Portugueses, sob a orientacdo de
Deolinda Adao: um livro de histdéria dos Agores e uma
antologia bilingue de poesia, entre outros, assim como
as publica¢des dedicadas aos Acores, feitas pela Tagus
Press, antes da colecdo Bellis Azorica, quando Frank
Sousa, a dirigia. Acrescente-se o trabalho meritério

da Portuguese Heritage Publications of California com
algumas obras literdrias agorianas em traducdo, assim
como outros casos pontuais, ca e la.

Se o que ja foi feito merece o nosso reconhecimento e
a nossa eterna gratidao, e merece, hd que, numa comu-
nidade que se transforma todos os dias, numa didspora
que hoje conta com terceiras, quartas e quintas gera-
¢oes, interessadas na sua identidade, termos a audacia
de levarmos as tradugdes literarias a novos patamares.
E que se ha quatro décadas ainda tinhamos um niimero
razoavel de leitores de lingua portuguesa nos EUA e no
Canad3, oriundos ou com raizes nos Acores, hoje esse
numero é muito diferente, e terd ainda outra realida-
de daqui a uma década. E importante levar-se os nos-
sos mais conhecidos, alguns dos quais ja estdo, ou em
vias de, como Vitorino Nemésio, Natalia Correia, Dias de
Melo, Jodo de Melo e Adelaide Freitas, entre outros. Mas
nio é menos importante levar-se novas vozes! E impor-
tante que se conhegam os criadores atuais, jovens, ho-
mens e mulheres que narram a nova sociedade agoriana,
com os seus triunfos, mas também com as suas angus-
tias. As histérias de ontem e de hoje contadas com no-
vos paradigmas, novas metodologias, novas linguagens,
mas bem alicercadas na nossa tradicio literaria. E que
tal como escreveu Vamberto Freitas num dos ensaios
literarios do seu Border Crossings: “ Toda a literatura ,
atrevo-me a dizer, é isso mesmo: a busca pelo nosso ser
e lugar a que poderemos chamar de casa nossa, ou entdo
recriarmos as nossas patrias imagindrias e interiores.”
E esse mundo que os agor-descendentes necessitam co-
nhecer, com alguma urgéncia.

H4 na nossa diaspora, dispersa, como ja se disse pelo
continente norte-americana, uma amalgama de leitores
agor-americanos que encontram prazer na ficcdo nar-
rativa, na poesia, no ensaio literario, das varias etnias
que constituem o multiculturalismo destas sociedades,
e temos, que fazer um esforgo colossal para que tenham
ampla escolha na sua ancestralidade. Esse esfor¢co nao
pode ficar apenas por dois ou trés utépicos espalhados
pelas imensiddes americanas e canadianas e um ou ou-
tro editor também utdpico aqui na Regido Auténoma. Ha
que haver um outro alento que inclua ambos os lados e
as forgas vivas das nossas sociedades. Nos Acores, a dili-
géncia precisa ser multilateral. Nenhuma Direcdo Regio-
nal pode acumular tamanha responsabilidade. A priori-
dade no relacionamento da Regido com a sua Didspora,
passa por uma conjuntura de elementos que incluem,
obviamente as comunidades, mas também a cooperacgdo
externa, a cultura, o ensino, o turismo, e a ciéncia e tec-
nologia. Todos, em conjunto com as universidades que
querem abragar a acorianidade no outro lado do atlan-
tico, assim como as institui¢des culturais, as escolas e as
associagdes profissionais, tém por obrigacio enlagar as
multiplas propostas colocadas sobre a mesa, vindas de
simpdsios, congressos e conferéncias e torna-las parte
do nosso quotidiano. A literatura agoriana tem outras
asas com a tradugdo para a lingua inglesa e merece um
alicerce coletivo. Sdo os acor-descendentes, e sdo todas
as etnias e culturas, que nos Estados Unidos e no Cana-
da, podem fazer com que cada escritor agoriano tenha
outros leitores e dai outras oportunidades para a Regido
em todas as areas, desde o badalado turismo até a cobi-
cada ciéncia e tecnologia. Bem sei que a pressa do mun-
do nos diz que nao, mas no fundo todos sabemos que

Um pessegueiro florido*
A nossa identidade esta na nossa literatura:

tudo passa pela cultura. Tal como o escritor americano
Ray Bradbury escreveu: “Néo é preciso queimar livros
para destruir uma cultura. Basta que as pessoas nao
leiam.”

E necessario um plano holistico, agressivo e minu-
ciosamente executado para se chegar com a literatura
acoriana aos agor-descendentes e ao mundo que lhes
rodeia. Terd de ser feito com alguns elementos aqui
descritos e outros que s6 um dialogo frutifero e um
plano estratégico poderdo criar e executar. Primeiro,
e acima de tudo, ha que haver mais tradugdes, feitas
por quem conhece as duas linguas, como é mais do que
6bvio. Segundo, ha que fazermos com que estas tra-
dugdes vejam a luz do dia e ndo s6 um canto de um ar-
mazém, ou uma garagem. Terceiro, hd que apostar nos
lancamentos, em pessoa e pelas novas tecnologias. Se é
importante ter-se langamentos em universidades, ndo
é menos importante termos lancamentos em centros
comunitdarios, salGes, salas das nossas organizagdes,
mas também e acima de tudo em livrarias, bibliotecas
e museus americanos e canadianos. E que em tradu-
¢do a nossa literatura estd ao alcance da vastissima
maioria do publico leitor nos Estados Unidos e no Ca-
nada. Ha que entrar no mundo dos agor-descendentes
que depois levardo as nossas narrativas, a nossa poe-
sia aos seus amigos de outras etnias e outras culturas.
Ha que estarmos nas feiras dos livros, nas grandes e
nas pequenas. Sem marginalizar nada nem ninguém,
ha que transportar a literatura agoriana em tradugdo
para os espacos onde estdo todas as literaturas mun-
diais, estando conscientes que vamos ter de trabalhar
um pouco mais do que os outros, divulgar um pouco
mais, chatear um pouco mais, investir um pouco mais.

Sem querer ser alarmista, mas com uma boa dose de
realidade, ha que dizer-se, sem qualquer receio, que se
os Acores, entidades publicas e privadas, ndo aprovei-
tarem algumas oportunidades que ainda surgem nos
mundos académico e cultural, quer americano, quer
canadiano, se ndo tivermos outro investimento e ou-
tra visdo, a curto e médio prazo, para com a literatura
acoriana em traducgdo, além arquipélago, assim como
a presenca da literatura da Diaspora na Regido (essa
até pode ser na lingua original), as ditas comunidades
estardo destinadas a serem espacos de arvores geno-
logicas, de malassadas e pouco mais. Nada de errado,
se for essa a Didspora que queremos. Ha até quem ache
piada em estarmos limitados as malassadas, a chama-
rita (mal-bailada) e a saudadesinha do carro de bois e
da lavagem da roupa na pia. Peco desculpa, mas eu ndo
acho graca nenhuma.

0 futuro de uma diadspora acoriana robusta, criativa,
consciente das suas raizes e da sociedade moderna
que se constréi no arquipélago, daquilo que é regio-
nal, mas simultaneamente é universal, s6 acontecera
se apostarmos na cultura, e de uma forma particular,
na literatura agoriana em tradugdo. Na classica e na
contemporanea. Nos conhecidos e nos menos conhe-
cidos. Se a leitura é uma forma de felicidade (e acho
que sim) como escreveu Jorge Luis Borges, fagamos a
didspora feliz com a literatura agoriana na lingua do
seu universo.

*do poema Memoérias de Pedro da Silveira in Fui ao mar Buscar
Laranjas

Gritar sem parar

Com enormissima facilidade, percebe-se que a oposi-
¢do de hoje ou ndo tem um programa capaz de ser publi-
camente apresentado, ou simplesmente ndo pode dizer
ao que vem. Propendo mais para esta segunda explica-
¢do. Daqui resulta o que se vai podendo observar: protes-
ta, seja por isto ou aquilo, mas protesta sem parar.

As recentes cheias que assolaram lugares diversos do
Pais constituiram-se num pretexto de potencial qualida-
de para os partidos da atual oposi¢do. Do que se sabe, o

Primeiro-Ministro ndo se deslocou a qualquer lugar espe-
cial, tendo mesmo, ao que percebi, visto a sua casa ser tam-
bém alagada. E, logo por um acaso, o Presidente da Camara
de Lisboa ndo se deslocou a Benfica, a casa do atual lider
do Governo.

Ministros diversos deslocaram-se a lugares distantes, ou
muito particulares. Nuns casos. Liderados por elementos
do PS, noutros independentes. Em todo o caso, o Primeiro-
-Ministro ndo se deslocou a lugar algum, dado que dispde
dos ministros do seu Governo, que o ajudam na tarefa. Que
as coisas sdo assim, bom, ndo custa perceber. O problema
estd em que também ndo custa perceber a atitude de Car-
los Moedas, que de pronto procurou montar o cavalo que
passava, mas sem se aperceber que nao era facilmente do-
mavel.

Nesta sua tentativa, o lider da autarquia lisboeta contou
com a tal orquestra bem afinada da grande comunicagdo
social, que quase se determinou a transportar Moedas para
um patamar bem acima da grande batalha da Ucrania. Infe-
lizmente, Carlos Moedas nao quis aceitar que Lisboa é mais

uma autarquia do Pais. Nem se apercebeu de que o Pri-
meiro-Ministro vive em Lisboa, mesmo em Benfica, pelo
que teve a oportunidade de acompanhar (e bem ao vivo!)
0 que se passou com as cheias recentes.

Esta atitude mais recente de Moedas veio mostrar como
a democracia vivida em Portugal ainda se encontra longe
das mais antigas e vividas. No fundo, Moedas pretendia
um tratamento singular para a autarquia lisboeta, uma
vez que o Governo adotou uma postura comum para com
todos, fosse o comando partidario de cada uma o que fos-
se. 0 que Moedas nos mostrou agora, apoiadissimo pela
grande comunica¢do social, é um isomorfismo da agdo
do lider laranja: gritar sem parar. Se o Governo vai para
um lado, é porque devia ir para o outro. Gritar sempre,
na esperanca de que alguma coisa possa ser acreditada
pelos portugueses... Infelizmente, o que os portugueses
nunca recebem é o programa alternativo ao do Governo.
Mas como mostra-lo aos portugueses, se tal proposta de
reformas estruturais se limita a tirar ainda mais do pouco
que ja resta?!
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Recordando Adriano Moreira

0 professor chegou acompanhado, trazia consigo um reduzido ao Continente e as Regides Auténomas no
dos filhos, curiosamente da idade de um dos meus. entretanto criadas; as vivéncias do PREC, “o pro-
Dirigimo-nos ao carro e partimos para Braga. Como cesso revolucionario em Curso”, com todas as suas
ainda nao havia autoestrada, tivemos bastante tempo convulsdes, traumas, sonhos e desilusdes; a esta-
para conversar. Antes de fazer a pergunta, felicitei-o  bilizacdo politica lenta a partir de 25 de novembro
pelo aniversario e atrevi-me a perguntar se iria con- de 1975, tinham deixado muita gente marcada pela
tinuar a lecionar. Falou-me logo da sua forte ligagdo ansiedade, pelo medo, por incertezas e duvidas.
a Armada e, por isso, continuaria a dar aulas na Aca- Percebia-se pelas perguntas e pelos comentarios
Conheci pessoalmente Adriano Moreirano dia 16  demia da Marinha. Aproveitando a embalagem, me- dos participantes no Curso que muitas pessoas vi-
de setembro de 1992, tinha o Professor completa-  dindo as palavras para nio ser deselegante, disse-lhe viam constrangidas, precisavam de falar e tinham
do 70 anos na véspera. Na altura, a Faculdade de que tinha uma pergunta para lhe fazer desde 1963, dificuldades em encontrar espagos propicios para
Filosofia e Ciéncias Sociais da UCP, em Braga, orga- porque nesse ano lhe ouvira um discurso em que ti- tal.
nizava, anualmente, “Cursos de Verdo”; naquele ano  nha falado sobre a caminhada para a autonomia das ~ Chegou o momento da conferéncia do Professor
o tema geral era o de “E a Europa?” que encerrava coldnias e tinha entendido que esse percurso podiair ~Adriano Moreira. 0 moderador, o principal respon-
com uma conferéncia do Professor Adriano Morei- até a independéncia. Respondeu-me que eu tinha ou-  savel pelo Curso, o Professor Roque Cabral ], fez
ra. Na distribuicdo de tarefas, fui encarregado de vido bem o discurso e que tinha interpretado correta- uma brevissima apresentagdo do conferencista e
0 ir buscar a Estagdo de Caminho de Ferro de Vila mente as suas palavras e, se bem me lembro, foi nessa  passou-lhe a palavra. Adriano Moreira agradeceu,
Nova de Gaia. altura que me contou a estéria de como tinha saido tirou da pasta umas folhas A4 que colocou em cima
Logo que recebi esta incumbéncia, disse para co- do Ministério, estéria que também conta nas suas me- da secretaria — nos coléquios tinha sempre um tex-
migo que iria aproveitar a oportunidade de fazerao  mdrias: A Espuma do Tempo. Memdrias do Tempo de  to escrito - e, em sintese, disse que tinha naquelas
antigo ministro do Ultramar uma pergunta que me  Vésperas, publicadas na Almedina, em 2009. Satisfeita folhas o que pensara dizer. Contudo, pelas inter-
tinha formulado a mim mesmo, no fim de um dis- a minha curiosidade, continudmos a viagem. vencdes de muitos participantes ao longo do dia,
curso que ouvira pela radio, em 1963, estava eu de Neste primeiro encontro com o Professor aperce- tinha-se apercebido de uma certa ansiedade, de
férias na freguesia das Quatro Ribeiras, na Terceira, bi-me mais uma vez das suas imensas qualidades e, uma falta de esperanca, de um acentuado ceticismo
na qual o Ministro tinha exposto o que pensava so- em particular, de uma: a sua serenidade. Quem como relativamente ao futuro de Portugal e ao seu lugar
bre o caminho a percorrer em termos de autonomia  eu foi acompanhando a atividade de Adriano Moreira no contexto internacional; tinha notado um grande
pelas entdo designadas “Provincias Ultramarinas”. em coléquios, conferéncias, entrevistas, publicacdes, mal-estar relativamente ao passado e um senti-
Creio ndo estar enganado se disser que foi um dos percebia que era alguém preocupado com o presente mento de incerteza quanto ao futuro. Em vez de ler
ultimos, se ndo mesmo o ultimo grande discurso e com o futuro, mas essas preocupac¢des nio lhe tira- o texto, que deixaria aos responsaveis pelo Curso

José Henrique Silveira de Brito

que fez enquanto ministro. vam a serenidade, a calma, a clareza da andlise e ara- para o disponibilizarem aos interessados, sugeria
O tema da guerra colonial interessava-me sobre-  cionalidade das propostas. aproveitar o tempo para por em comum o mal-estar
maneira. O meu irmdo Jorge tinha sido mobilizado Essa serenidade foi patenteada ao longo de toda a e tudo o mais que o ambiente do dia tinha mostra-

e partira para Angola na primeira companhia for- estadia de Adriano Moreira no Curso. Ainda durante do. A proposta foi aceite e funcionou. Como se pode
mada no Batalhdo de Infantaria n® 17, de Angra do  a viagem, o Professor perguntou-se se seria possivel imaginar, apareceram os comentarios mais desen-
Heroismo; estava o pais dominado pelo slogan de levar o filho a um barbeiro, porque o mitido precisa- contrados, as interpretagdes mais contrapostas, as
Salazar: “Para Angola e em for¢a!”. Tendo um irmao  va de cortar o cabelo, mas em Sintra, onde estavam a sugestdes menos razoaveis. Mas a serenidade do
na guerra e eu entdo com 18 anos, estava atento a0 passar as férias, as barbearias estavam encerradas. A Professor Adriano Moreira foi contaminando o au-
que se passava na politica e, naturalmente, quan- vida publica intensa ndo o impedia de estar atento a  ditério e a troca de pontos de vista ajudou muitos
do foi anunciado o discurso do Ministro, ndo podia coisas tdo prosaicas como o corte do cabelo do filho.  dos participantes a serenar.
deixar de procurar ouvi-lo com toda a aten¢do; e foi Como disse acima, o tema geral do curso era “E a Quando sai do anfiteatro, tive a impressao de ter
o0 que fiz. Terminada a transmissdo, dei por mim a  Europa?”. No dia da conferéncia do Professor, os dife- participado numa espécie de terapia de grupo em
pensar que, se tinha entendido bem, Adriano Mo-  rentes oradores tinham feito exposi¢des que tinham que o psicanalista - Adriano Moreira, o grande pen-
reira defendia uma caminhada progressiva para gerado discussdes muito vivas sobre Portugal e o seu sador da filosofia politica - através das suas per-
a autonomia das colonias sem apontar qualquer Jugar na Europa e no mundo. Terminada a Guerra Co- guntas, comentarios e interpretacdes foi ajudando
limitacdo. Assim sendo, até se podia pensar que 0 lonial com o 25 de Abril; vivido o processo de desco- a construir uma visdo mais equilibrada de Portu-
Ministro admitia a independéncia. A pergunta que lonizacio que, depois de tantos anos de Guerranunca gal no mundo e a apontar para uma esperanca no
eu gostaria de fazer a Adriano Moreira era se esta poderia deixar de ser traumatico; o fim da guerra, as  seu futuro. Ou seja: tinhamos tido a nossa frente,
minha interpretacdo tinha sido correta. independéncias das coldnias, o retorno a Metrépole, naquela hora, o sdbio que passou a vida a pensar o
Cheguei a estagdo de Gaia com alguma antece- em alguns meses, de mais de setecentos mil portu- pais e a suas circunstancias e que, apesar de tudo,
déncia, estacionei o carro e fui para a plataforma. gueses, alguns deles quase ja sem relagdes com o pais  continuava a acreditar no futuro de Portugal.

Pedro da Silveira e a cidade da Horta

meu “maitre a penser” e o meu mais feroz critico... e cosmopolita:

A época eu ja conhecia a sua obra poética, nomea- (...) “Como isto foi grande, dinamico, mercantil,
damente A Ilha e o Mundo (Centro Bibliografico, Lis- aventureiro! / Homens de todas as ragas no porto da
boa, 1953) e Sinais de Oeste (Textos Vértice, Coimbra, Horta, / todas as linguas e bandeiras/ no porto da

Victor Rui Dores 1962), livros que constituiram um valente abando no Horta. / 178 navios baleeiros num dia! / E a esquadra
impressionismo contemplativo que entdo caracteri- do Czar/ A Home Fleet./ E navios a carga, vozes, gri-
zava a poesia acoriana. Regressado aos Acores para tos, /o gemer dos guindastes” (...)

Em Pedro da Silveira (Faja Grande, ilha das Flores, iniciar carreira docente, mantive, durante alguns anos (..) (“Eisto era o rosto ancorado/ da civilizagéo! /
1922 - Lisboa, 2003) coexiste o poeta, o ficcionista,0 com Pedro da Silveira, abundante correspondéncia Era a mais alegre, a maior/ cidade pequena do Mun-
ensaista, o critico literario, o historiador, o tradutor, (para ele carta recebida era carta que sempre respon- do!/ Era a riqueza de Londres/ E de Nova York!/ Era o
o etndgrafo, o folclorista, enfim, o investigador. Al- dia com desusada generosidade), e nunca deixei de ser requinte de Paris, o luxo/ De Sanpetersburgo!/ Todos
guns pesquisadores estudam neste momento o seu seu atento discipulo. Anos mais tarde encontramo-nos mercavam, vendiam. /Embarcavam. /Tornavam).” (...)
espolio e nele deparam com uma vasta colaboragdo em varios congressos e féoruns de debate. Fui seu com-
dispersa em periddicos e revistas. E sdo imensos os panheiro de viagem e de quarto aquando da 492 Feira Mas o poema nao se fica por esta evocagdo melan-
inéditos que aguardam e terdo em breve a devida Mundial do Livro de Frankfurt, integrados numa comi- coélica de uma cidade outrora dinamica e aberta ao
publicagao. tiva de escritores sob o patrocinio da Direcdo Regio- mundo. Ao retratar o ciclo descendente da Horta, Pe-

Mantive com este florentino, e ao longo de trés dé- nal de Cultura. E ndo esquecerei outros Encontros de dro da Silveira lan¢a sobre ela olhares muito criticos,
cadas, uma quase afetuosa relagdo de camaradagem Escritores: na Maia, ilha de Sdo Miguel, e nos Estados ja que a urbe tarda (isto nos anos 40 do século passa-
literaria. Digo quase porque era sobejamente conhe- Unidos da América (Califérnia), promovidos respetiva- do) em libertar-se dos valores que ficaram cristaliza-
cido o caracter intempestivo do seu manifesto mau mente por Daniel de Sa e Diniz Borges, e ainda outros dos no passado, impedindo-a de perseguir livremen-
feitio... Era eu estudante na Faculdade de Letras de eventos de indole cultural ocorridos em Lisboa e ilhas te o futuro que deseja. Mesmo assim o poeta mostra-
Lisboa, e conheci-o em 1977, numa das minhas pe- Terceira e Sdo Jorge. -se esperan¢ado num novo renascimento da Horta:
regrinacdes pela Biblioteca Nacional, onde ele era O fascinio pela Histdria, pela sua compreensao e pelo  (...) “o passado que esperas/ em futuro renasca/ de
competente e zeloso funcionario. Com vastos conhe- gosto de assumir a sua condic¢do insular, inserido nesse nem sabes que frotas/ ou esquadras fantasmas...".
cimentos e (mitida) erudicao, dele recebi incentivos, contexto fisico e social préprio que sdo os Agores, le- A poesia de Pedro da Silveira, “o mais ocidental
sugestoes, referéncias biobibliograficas e informa- vou Pedro da Silveira a escrever o notavel poema “Hor- poeta europeu”, ja garantiu uma posi¢ido de destaque
¢des preciosas para as minhas pesquisas e, durante ta: quase réquiem” (inserto em Sinais de Oeste), que no quadro da melhor poesia portuguesa. Haja agora,
0s cinco anos que permaneci na capital e dava inicio capta a esséncia da Horta em termos de vivéncias de 100 anos depois do seu nascimento, quem o saiba
a um percurso de escrita, ele foi, simultaneamente, um passado carvoeiro, maritimo, mercantil, telegrafico (re)ler.
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Como prometi ao concluir o artigo anterior, vou trans-
crever o Projecto-lei n.2 86 - B, tal como consta da acta do
Didrio das Sessées da Cdmara dos Deputados.* Ei-lo: ‘Sala
da Camara dos Deputados, 16 de Junho de 1852 - Jodo José
da Silva Loureiro, Deputado pela Ilha de Sdo Miguel. Foi
admitido e remetido as Sessoes. /| PROJECTO DE LEI N.2
86— B— Senhores: E um acto verdadeiramente justo elevar
as povoagées a categoria que lhes compele pelo estado do
seu desenvolvimento intelectual e material, e pela sua exten-
sdo e riqueza, porque o titulo de cidade deve ser considerado
como o prémio devido as terras que mais se tém avantajado,
pela gloria do trabalho e da civilizagdo, muito embora os
seus habitantes ndo gozem por isso de mais foros. / E com
este poderoso e fecundo estimulo que pequenos Lugares se
tém elevado a Vilas, e a Cidades florescentes; e por conse-
quéncia os interesses do Pais exigem que ele se empregue
todas as vezes que a justica o recomendar. / Eu ndo conhego,
Senhores, Vila alguma que tenha melhores titulos, do que
a Vila da Ribeira Grande da Ilha de S. Miguel, para dever
ser elevada a Cidade, e por isso com o oferecimento desta
proposta ndo fago sendo cumprir um acto de justica. / Esta
Vila tem um quarto de légua de comprimento sobre outro
de largura; e se compreendermos a. Ribeira Seca, e a Ribei-
rinha, que se acham contiguas; e se devem considerar como
subtirbios dela, abrange mais de uma légua de extensdo. /
A sua populagdo, sem compreender a dos referidos subtir-
bios, é de quase oito mil almas, e tem cinquenta e seis ruas.
0 seu Concelho tem sete grandes Freguesias, quinze lugares,
e dezanove mil quatrocentos e vinte e quatro habitantes; e
a Comarca de que ela é sede abrange trés Julgados. / Alem
disto tem esta Vila grandes edificios e belas ruas, e possui
duas sociedades de instrucgdo e de recreio, que sdo docu-
mentos da sua civilizagdo. / Por todas estas razées tenho a
honra de apresentar o sequinte Projecto de Lei. / Artigo 1.2
E concedido pela presente Lei o titulo de Cidade a Vila da Ri-
beira Grande da Ilha de S. Miguel. / Artigo 2.2 Fica revogada
a Legislagdo em contrdrio. / Sala da Cdmara dos Deputados,
16 de Junho de 1852. — ] . da S. Loureiro, Deputado pela lha
de S. Miguel. Foi admitido e remetido ds Sessoes.”

Enquanto transcrevia o texto, vi que se podia dividir em
duas partes: um preambulo, que justifica a proposta, e dois
artigos, que pretendem ser o seu culminar logico. Dispen-
sando estes de outra explicacdo, irei concentrar-me na
analise do preambulo. Antes, porém, para conferir ordem
anarrativa, arrumei os temas que identifiquei em torno de
eixos: A) Urbanismo - Da Vila; B) Demografia - Da Vila; C)
Divisdo Administrativa - No Contexto da Ilha. Um quarto
eixo: D) Progresso Intelectual, e um quinto E) Progresso
Material, mercé da sua complexidade e importancia, serdo
tratados no proximo artigo (I11). Quero comparar esses in-
dicadores com os de igual natureza das cidades de Angra,
de Ponta Delgada, da Horta e de Vila Franca. Para qué?

Para tentar conhecer a posi¢do relativa da Ribeira Gran-
de, enquanto candidata a cidade, no contexto das cidades
ao tempo existentes nos Acores e de Vila Franca, sua rival
mais proxima. Nao conhecendo, para esse periodo, qual-
quer legislacdo regulatoria de elevacdo de Vilas a Cidade,
resta-me essa abordagem. Que valor tera essa compara-
¢do? Ndo ira além de uma informacdo (inicial) indicativa.
Ainda assim, util. Creio.

Comeco pelo eixo A-Urbanismo - Da Vila da Ribeira
Grande: ‘Esta Vila tem um quarto de légua de comprimento
sobre outro de largura; e se compreendermos a Ribeira Seca,
e a Ribeirinha, que se acham contiguas; e se devem conside-
rar como subtrbios dela, abrange mais de uma légua de ex-
tensdo.” Recorrendo ao Sistema de Informacio Geografico
(SIG), com o apoio ja habitual dos colegas André Franco e
Manuel Anténio Ferreira, confirmei (mais ou menos) a di-
mensdo urbana atribuida por Loureiro a Ribeira Grande.?
Seguiu-se a comparacdo com Ponta Delgada (da Calheta, a
Nascente, a Santa Clara, a Poente), com Vila Franca, Angra
e da Horta (das Angustias a Poente a Concei¢do a Nascen-
te). Resultado: valores sensivelmente aproximados aos
atribuidos a Ribeira Grande. Dizendo respeito a Ribeira
Grande, a Vila Franca e a Ponta Delgada, conhece-se uma
entrada do diario da Norte-Americana Elisa Nye. Indo al-
mogar a Ribeira Grande, no dia 25 de Outubro de 1847,
Nye registou: ‘[a Ribeira Grande] é muito maior do que Vila
Franca, sendo a segunda [depois de Ponta Delgada] em ta-
manho na llha.*

‘E tem [a Vila da Ribeira Grande] cinquenta e seis ruas,’ con-
tinuou Loureiro. Para o confirmar, recorri aos Rdis de Confes-
sados de 1852 das (entdo) duas pardquias da Vila da Ribei-
ra Grande. Nos Rdis de Nossa Senhora da Conceigdo (com a
ajuda da colega Lucélia Furtado) contabilizei dezassete ruas;
nos da de Nossa Senhora da Estrela, cheguei a trinta ruas, o
que somado, perfaz o numero de quarenta e sete ruas. Fal-
tam ainda encontrar nove ruas para completar as cinquenta e
seis avangadas por Loureiro. Como explicar a diferenca? Nao
consegui consultar os Rdis do entdo Curato do Santissimo Sal-
vador do Mundo - Ribeirinha. No entanto, pelo que conhego
de investigacdes anteriores, sei que existiam af ruas que se-
guramente completam as cinquenta e seis de Loureiro.® Para
a Horta, Ponta Delgada e Angra, nem pesquisei.® Ainda que
ndo tenha apurado outros dados quantitativos de ruas, além
dos da Ribeira Grande, recorrendo a testemunhos escritos, é
possivel ficarmos com uma ideia aproximada da importancia
relativa das ruas da Ribeira Grande no contexto da ilha de Sao
Miguel e dos Acores. Talvez a volta do ano de 1890, ao com-
parar a Vila da Ribeira Grande com as Vilas dos Acores e com
a cidade de Ponta Delgada, Guilherme Read Cabral (1821-
1897) é bastante claro: ‘a Ribeira Grande é a primeira Vila dos
Agores. - Ponta Delgada ndo possui uma rua como é a rua di-
reita da Ribeira Grande. Extensa, espagosa e bem calgada, vai
de um a outro extremo da Vila.’ Read era inglés de nascimento
e portugués de cultura, sobrinho do consul inglés na Ilha de
Sao Miguel. Ja em 1839, os irmaos Bullar o haviam dito: ‘(...)
Na Vila cujas ruas sdo mais largas e limpas do que as de Pon-
ta Delgada (...).”” O que confirmara Loureiro, quando diz ‘tem
esta Vila (...) belas ruas. De Ponta Delgada, em 1852, o jorna-
lista continental José Carlos Caldeira (1811-1882), excelen-
te conhecedor do mundo portugués, disse: 4 cidade é vasta,
asseada, e pela sua riqueza, trato, e comércio é a terceira da
monarquia.® No entanto, Read tinha outra apreciagio: ‘nem é
cidade, nem é aldeia; ou é uma e outra coisa. Junto a casa sola-
renga, a humilde habitagdo baixa, térrea e pobre do camponés,
do jornaleiro, e do pescador: tudo em promiscuidade. Nédo pode
pois aspirar nunca a ser cidade distinta.” Em 1949, o insuspei-
to Francisco Carreiro da Costa diria outro tanto.'

‘Tem esta Vila [Ribeira Grande] grandes edificios (...). O que
a época achariam disso? Descobrimos duas opinides que se
aplicam a generalidade da realidade agoriana. Existirdo ou-
tras, claro. A de Francisco Arruda Furtado (1854-1887), em
texto de 1880. Referindo-se a ilha e ndo s6, manifesta o seu
profundo desagrado pela ‘arquitectura dos edificios ptiblicos
testemunha da falta absoluta de gosto das nossas classes diri-
gentes passadas: os templos e as casas da Cdmara sdo os piores
que hd pelos Agores”'* E a de Manuel Faria Marques (1880-
1950), artigo de jornal de 1910, que nao fica atras da de Ar-
ruda Furtado. Referindo-se a fonte quinhentista da Ribeira
Grande, demolida pouco depois, escreve com cargas de ironia
e profundo desdém: (...) aquela obra monumental, coeva dos
Visigodos, arquitetada sob um estilo groenhandico (...)."* No
que toca ao patrimdnio edificado, pelo que sabemos de Leite
de Ataide, de Carreiro da Costa e de Nestor de Sousa, entre
outros que estudaram as demais ilhas, ndo haveria grande
distancia entre Ponta Delgada, Vila Franca, Horta e Ribeira
Grande. Angra seria uma excepg¢do? Sim.

B-Demografia - Da Vila. Loureiro, de forma vaga, bastante
imprecisa, adianta que ‘a sua populagdo, sem compreender a
dos referidos subtrbios,* é de quase oito mil almas.’** O censo
de 1849 foi o primeiro realizado em moldes modernos nos
Acores. Os mapas com os resultados haviam dado entrada na
Camara dos Deputados a 19 de Fevereiro de 1851. Loureiro
ndo o teve em conta, como se depreenderd. Nao existem da-
dos demogréficos para os anos de 1851 e de 1852, no entan-
to, o Censo da Populagdo dos Agores de 1849, para as duas fre-
guesias da Vila, Conceicdo e Matriz (que inclui a Ribeirinha),
regista 7 189 pessoas.'® Ainda assim, niimero que ndo anda
longe dos ‘quase oito mil, avangados por Loureiro. Porém, se
acrescentdssemos aos 7.189 (soma da Conceicdo e da Matriz)
os 2.728 habitantes de Sao Pedro (Ribeira Seca), ja contigua
a Conceicdo, e que em 1981 iria fazer parte da Cidade, a po-
pulagdo dispararia para 9.917.'¢ Conforme diz Loureiro: ‘se
compreendermos a Ribeira Seca, e a Ribeirinha, que se acham
contiguas; e se devem considerar como subtirbios dela.” '’

E se (fiando-me nos numeros do censo de 1849) comparar
a populacdo da Vila da Ribeira Grande com a das trés cidades
capitais de Distrito? A cidade da Horta, cidade ha dezasseis
anos, com 7.053 habitantes, fica ligeiramente atras da Vila Ri-
beira Grande. A cidade de Angra, que inclui Sdo Bento, com
11. 230, ficava muito a frente da Ribeira Grande. No entanto,
a diferenca justificava-se: além de ser ja cidade ha 515 anos,
e de ser sede de Distrito, era igualmente sede do Bispado.
0 que, obviamente, atrairia populagdo. Ponta Delgada, com
13.855 habitantes, ficava ainda mais a frente. No entanto, a
justificacdo é a mesma da de Angra: era cidade ha 303 anos
e sede de Distrito. L4 havia o porto, a fortaleza e a alfande-

A proposta que em 1852 elevaria a Ribeira Grande a cidade - II

ga. E a Vila rival da Ribeira Grande? Vila Franca apresenta
6.120 pessoas, um numero visivelmente inferior a Ribeira
Grande.'®

C-Divisao Administrativa - No Contexto da Ilha - ‘E a Co-
marca [da Ribeira Grande] de que ela é sede abrange trés
Julgados.”*® Uma explicagdo: da Comarca da Ribeira Grande,
faziam parte as vilas da Ribeira Grande, das Capelas e do
Nordeste. Existindo mais duas na Ilha, a de Ponta Delgada e
a de Vila Franca. Ainda que Ponta Delgada se situasse num
patamar politico e administrativo superior a Ribeira Gran-
de, e esta dispusesse de vantagem sobre Vila Franca, havia
partilha do poder da ilha em trés polos. Essa partilha tor-
na-se ainda mais evidente se se acrescentar que ainda divi-
diam entre si as trés Ouvidorias Eclesiasticas da Ilha e dis-
punham das tnicas Misericordias e dos Unicos hospitais da
[Tha. Ainda mais, a Ribeira Grande (em 1856), e Vila Franca
(em 1861) disporiam de um circulo eleitoral. Ponta Delgada
mantivera o monopdlio até 1856.2° Vindo certamente dos
tempos da ‘grande Ouvidoria, que entdo abrangia a quase
totalidade da costa Norte da Ilha, o titulo de capital do Nor-
te - hoje pura ironia e motivo de troga -, vira possivelmente
também do facto de o Julgado da Ribeira Grande abranger
toda a costa Norte das Bretanhas ao Nordeste.

0 que concluir do que ja se disse? De forma provisdria,
pelos padrdes da época a Ribeira Grande seria uma muito
normal candidata a Cidade. A reforcar esta ideia de normal
candidata, a aceitagdo da proposta e o seu envio para as
seccdes pela Camara dos Deputados. Ou pelo governo para
uma segunda leitura. Em Outubro de 1863, Supico escre-
veu: ‘Com tamanha populagdo, riqueza e progresso, a Vila
da Ribeira Grande excede a algumas povoagées portuguesas
condecoradas com titulos de cidade.”™ José Carlos Caldeira,
no Verdo de 1852, colhendo e ouvindo certamente as opinides
das pessoas, deixa-nos ficar com a ideia de que pairava no
ar a expectativa de a Vila ser proximamente Cidade: ‘Vila da
Ribeira Grande, importante povoagdo que pode pretender os
foros de Cidade™ Como é referido no preambulo, ‘com este
poderoso e fecundo estimulo, ainda iria florescer mais, a
exemplo do que acontecera a Angra, a Ponta Delgada e a
Horta, digo eu. No préximo artigo (I1I), analisando os ei-
xos D (progresso intelectual) - E (progresso material) do
predmbulo da proposta de 1852, estou em crer, se recon-
firmara a naturalidade da candidatura da Ribeira Grande a
Cidade.

!Mudando, no entanto, a grafia. Ndo alterando a sua interpretagao, tera a vantagem
de facilitar a sua leitura.

% Cf. www.parlamento.pt, Didrio da Cdmara dos Deputados, Acta N.293, p. 226, 16
de Junho de 1852.

% Atribuindo a légua um valor de cerca de 6.200, (como haviamos atribuido para
chegar a rea inicial do Concelho), mediu-se uma linha recta arbitraria do Cabo da Vila
a Ponte até a entrada para o Caminho Novo das Caldeiras, a Nascente, e prolongou-se
a linha recta para Sul até ao limite dos Foros. Foi feito o mesmo do Morro da Ribeira
Grande (hoje conhecido por Morro de Rabo de Peixe), a Grota do Sombreiro (A Nascen-
te), resultado: aproxima-se do que indicou Loureiro.

* Nye, Elisa, (traducdo de Jodo H. Anglin), Didrio de uma Viagem da América aos
Agores no veleiro Slylph, em Julho de 1847, Insulana, Ponta Delgada, Volume 29-30,
1973/1974, p. 65.

5 Com a ajuda do José Carlos Garcia (27 de Setembro de 2022): 1 - Rua do Porto;
2 - Afrizada; 3 - Covas; 4 - Rua Direita (antes da Ribeira); 5 - Rua da Direita (depois da
Ribeira); 6 - Moinhos; 7 - Rua do Jogo; 8 - Rua do Adro Velho; 9 - Largo do Galo;

¢ Sem ter empreendido qualquer pesquisa junto das paréquias ou no Centro de Co-
nhecimento dos Agores, por pesquisas anteriores em Ponta Delgada, sei que existem
Réis para Sdo Sebastido (actualmente indisponiveis a consulta), para Sdo José, para
Sao Pedro (perderam-se), desconhego para os casos das paroquias citadinas da Horta
e de Angra.

7 Joseph e Henry Bullar, Um Inverno nos Acores e um Verdo no Vale das Furnas, ICPD,
2.2 edigdo, 1986, p. 153

8 Caldeira, José Carlos, Apontamentos d'uma Viagem de Lisboa d China e da China a
Lisboa, Lisboa, 2.2 Volume, 1853, p. 314.

° Cabral, Guilherme Read (Comendador da ordem de Cristo e cavaleiro da Torre e
Espada, Glorias e primores de Portugal, Tipografia da Casa Editora Alcino Aranha, Lis-
boa, (18907?), pp. 143-143.

10 Carreiro da Costa, Etnologia dos Agores, Volume 2, Lagoa, 1991, p. 655: ‘Ponta
Delgada, ainda hoje, afora as artérias mais recentes, ndo é mais do que um amontoado de
casas dispostas segundo arruamentos tortuosos e pragas de acanhadas dimensdes, sem
molduras apropriadas, nem exposi¢do conveniente’

! Arruda Furtado, Materiais para o estudo antropolégico dos povos agorianos. Obser-
vagdes sobre o povo micaelense, Ponta Delgada, 1884, p. 29

12 A Semana, Ribeira Grande, 26 de Margo de 1910, n® 34, fl. 3, Moura, Mario, Memé-
rias da Ponte dos Oito Arcos da Ribeira Grande, in Insulana, ICPD, 1996, p. 241.

13 Refere-se a Ribeira Seca e a Ribeirinha, no entanto, a Ribeirinha, como Lugar da
Matriz, entra nas contas da Matriz.

*Elisa Nye em 1847 atribui 8000 habitantes a Ribeira Grande, que é algo que deve-
ria ter colhido la. Loureiro ndo consultou os Censos de 1849, ao que parece.

15 £ possivel confirmar estes dados para 1849? Da soma obtida nos Réis (Matriz e
Conceigdo), sem contar com a Ribeirinha e individuos com menos de 7 anos na Matriz,
apuramos 5.242. Os padres dos rdis iam de porta em porta. Quem e como se colheram
os dados para o censo de 18497 Néo sei. Rois de Confissdo de Nossa Senhora da Estrela,
Ribeira Grande, Livro de 1843-1852, ano de 1849, fls. 69 - 69 v,; Rdis de Confissao de
Nossa Senhora da Conceigdo, Ribeira Grande, Livro de 1839-1849, ano de 1849, fl. 36 v.

16 Gilberta Pavéo e Vitor Rodrigues, A populagdo dos Agores no ano de 1849, in Arqui-
pélago, Revista da Universidade dos Agores, Série Ciéncias Sociais, Nimero Especial,
1983, pp. 333-426

7 Apesar de incluir nos subtrbios a Ribeirinha, portanto, excluindo-a da Matriz,
vendo o censo de 1849, a realidade é outra: a Ribeirinha s6 pode estar na Matriz.

18 Mas se olharmos para o Concelho, a diferenga é significativa. Quanto ao Conce-
lho? Loureiro atribuiu ao total do Concelho, ‘dezanove mil quatrocentos e vinte e quatro
habitantes; no entanto, o censo de 1849 confirmava um niimero ligeiramente inferior:
18.967. No entanto, Vila Franca (Concelho), com 8 398 habitantes, ndo chegava a meta-
de da populagdo do Concelho da Ribeira Grande.

9 Viveiros, André, Liberalismo e Municipalismo: o caso do extinto Concelho das Cape-
las na Ilha de Sio Miguel (1839-1853), Letras Lavadas, 2019, pp. 174-175.

2 Rodrigues, Vitor, A Geografia eleitoral dos Agores de 1852 a 1884, UA, 1985.

2 Supico, Francisco Maria, A Ribeira Grande, Cosmorama, Ponta Delgada, n.2 12,
Outubro de 1863, p. 15.

22 Caldeira, José Carlos, Apontamentos d’'uma viagem de Lisboa a China e da China a
Lisboa, Lisboa, 2.2 Volume, 1853, p. 313.
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1 - Emigrar - compartilhar a ‘dor do parto’ da par-
tida (*)

0 tempo vai sempre um passo a frente da gente, como
que indiferente a0 momento que passa. Como aspirantes
incorrigiveis a eviternidade, (porventura inconsolados
pela brevidade da presuncdo de estar vivo, pouco mais
nos resta do que continuar estonteados pelas brumas do
passado, amparados aos suspensdrios do presente, e ndo
raro indiferentes aos desafios do futuro...

Através da gaze no olhar dos imigrantes, adivinha-se o
luto duma ‘orfandade’ étnico-politica imposta pela dita-
dura silenciosa da pobreza que separa povos, e neutraliza
inteligéncias, enquanto vai abengoando despedidas...

Tal como as lapas se colam, desesperadamente, ao res-
pectivo pedregal ao serem tocadas por estranhos, aqui,
nos USA, muitos imigrantes “arrimam-se” a trilogia roti-
neira: “trabalho-comida-cama”.

2 - ... 0 pavio da Liberdade

Salvo melhor entendimento, as Regides auténomas
continuam institucionalmente serenas, embora distrai-
das pela comicidade ciclica eleitoral. Entretanto, pelo an-
dar enfermico da procissdo comunitaria, a generalidade
dos individuos parece respirar acomodada. Distante vai
0 tempo em que as multidées ndo perdiam pitada para
denunciarem situa¢des de flagrante injusti¢a social. Tal-
vez por isso, ndo demorava a explosao solidaria: os povos
oprimidos gritavam ‘penalty’ ‘penalty’... quando os donos

do mundo (e seus acdlitos) eram surpreendidos a ‘tocar’
com as maos da ganancia nos bolsos deserdados, em plena
grande-area da pobreza involuntdria...

Deixemo-los. Repare-se agora (com intengdo solidaria)
no frenezim do formigueiro humano que nos tenta deslum-
brar com a glorificagdo da imbecilidade feliz. Cuidado! La-
butar na vida com gente tdo religiosa da sua mediocridade,
seria como congregar num ‘nursing home’ um pelotdo de
militantes reumaticos para uma cruzada democratica rumo
a libertagdo comunitéria...

Antes de continuar o percurso desta breve crénica emo-
cional, gostaria de refrescar a meméria da Cristandade ago-
riana, com as seguintes palavras proferidas, em 1993, pelo
Santo-Papa Jodo Paulo II - as quais aparecem publicadas em
varios jornais ocidentais, designadamente: “Liberation”, “La
Stampa”, “El Pais”, “Guardian”, “New York Times” ...

Aqui vao os afaveis dizeres de Sua Santidade: “Aprendi o
que é a exploragdo e coloquei-me imediatamente ao lado
dos pobres, dos espoliados, dos oprimidos, dos marginais,
dos indefesos", e mais adiante continuava “...o capitalismo
selvagem permite abuso... reconhe¢o que ha sementes de
verdade na ideologia socialista.”

3 - “... sdo muitos os chamados mas poucos 0s esco-
lhidos”

(*) - fragmentos duma crdnica publicada na pagina 15 do
“Portuguese Times”, em 27 de Janeiro de 1994. Vejamos:

Dado que nunca chegou a ser encetada, nos Agores, uma
experiéncia autonémica assente num regime inequivoca-
mente social-democrata, incumbe ao PS/Agoriano a tarefa
de implementar a social-democracia nas ilhas, sem comple-
X0s teocraticos nem teimosias jesuiticas.

A recente crise directiva novamente instalada no seio do
Partido Socialista Agoriano , ndo deve ser apressadamen-
te confundida como crise do socialismo democratico; nem
se apresenta motivada por nenhuma febre serddia de cariz

“.. Entre as Brumas da Memoéria”

ideoldgico. Deve, contudo, ser interpretada como bem-
-vindo ‘ultimatum’ a fidelidade civica dos seus dirigentes
e a corajosa militancia dos respectivos quadros subalter-
nos.

Vejamos: a gritante crise sécio-econdmica que grassa
nos Agores, embora acelerada na tltima década pelo so-
cial-narcisismo do PPD/PSD/A, ndo deve ser vista como
fatalidade acontecida a um povo cansado (ou imprepara-
do) para os desafios da Autonomia constitucional. Toda-
via, hd que admitir que a maioria do eleitor ndo entende
o linguajar dos dirigentes politicos agorianos: ‘casta’ su-
postamente erudita que se deleita na orgia do pseudo-pa-
ternalismo; gente fina e finada de gozo no (ab)uso duma
linguagem hermética, aristocratica, feudalista...

0 saneamento democratico das estruturas partidarias
do PS (nucleos, seccoes, federacdes, direccdo regional,
grupos parlamentares) é um imperativo ético, necessario,
inadidvel: “distribuicdo democratica da riqueza”... ou seja:
o ideal seria que ninguém seja excessivamente rico para
comprar o seu semelhante, nem irremediavelmente po-
bre que se tenha de vender...

Para contrabalan¢ar a chamada ‘ditadura da maioria,
o PS precisa de disciplinar o poder inspirado na co-res-
ponsabilidade democratica. Para atingir tal desiderato, o
PS/A vai ter que trabalhar mais e melhor: primeiro, pre-
cisa de se ‘agorianizar’ no seu perfil ideolégico; aperfei-
coar-se na sua identidade autonomista; depois, apurar as
causas da ‘indiferenca’ abrilista da juvenilidade da ponta
final do século XX, tendo em atencdo que os cruzados so-
cialistas terdo de saber trabalhar e esperar pela colheita,
uma vez que o socialismo ndo é um mana que existe, mas
um fenémeno que serd... Assim seja!

(*) cordial esclarecimento: memorandum escrito
e publicado em Janeiro, 1994)

Os ndmeros demolidores da demografia agoriana
revelam noticias arrepiantes para o futuro das nossas
ilhas.

Ndo sé estamos a ficar com uma populagdo mais
idosa, mais dependente, com mais gente a viver a sos,
como o saldo migratdrio é altamente negativo, levando
a concluir que muitos jovens estdo a sair da ilha para
nao mais regressarem.

Estamos a assistir, desde ha pelo menos uma década,
a um novo éxodo agoriano, mas agora mais grave do
que a emigracdo em massa dos anos 60.

E que estamos a perder gente altamente qualificada,
muitos jovens talentos, que se formam ca mas os ou-
tros paises é que os aproveitam.

Em contrapartida, andam empresarios dos Acores
a procura de mdo de obra menos qualificada noutras
paragens.

Este paradoxo estd a cavar um fosso na regido de que
nos vamos arrepender a curto prazo, sem possibilida-
des de retorno.

Chegamos a um ponto em que o sistema sé funcio-
na para alguns, como antigamente, com boas cunhas
ou cartdo de militante, em troca de um lugar cativo na
monstruosa administracdo publica.

As razoes para o novo éxodo podem ser muitas e,
provavelmente, cada familia terd uma diferente, mas
ha certamente uma causa comum: muita gente nio vé
grande futuro nas ilhas onde vive e receia do que vem
ai. E o que vem ai é uma heranca cheia de dividas.

E como se os herdeiros de uma familia temessem
pelo cendrio de endividamento que os progenitores
lhes deixam como heranca.

O que esta a acontecer nos Agores é mais ou menos
igual: vamos deixar como heranga aos nossos filhos e

Rica Prenda de Natal

netos uma enorme divida, que alguém vai ter de pagar,
pelo que o melhor é fugir dela antes que nos batem a
porta.

Esta conclusdo basica esta subentendida no parecer
do Tribunal de Contas sobre a Conta da Regido 2021 e
€ uma repeticdo dos alertas que vem emitindo ha varios
anos, sem que alguém se preocupe com isso.

Ou seja, o principio da equidade intergeracional, que
deveria preocupar todos os governos, é posto no caixote
de lixo todos os anos.

0 Tribunal de Contas nio se farta de alertar que a nos-
sa fraca dindmica de investimento, sobretudo no perio-
do 2009-2020, reflecte-se na longa estagnacdo em que
se encontram as nossas ilhas, incapazes de convergirem
com outras regides mais desenvolvidas.

Ainda agora os juizes do TC sdo taxativos, mais uma
vez: “A reduzida expressdo do investimento no contexto
da despesa efetiva (4% - 59,2 milhdes de euros), suge-
re que parte substancial do défice orcamental foi gerado
por despesas cuja utilidade se esgotou no préprio exer-
cicio, circunstancia em que o recurso a divida para as fi-
nanciar acabou por projetar para as geragdes futuras en-
cargos relativamente aos quais nao irdo retirar qualquer
beneficio, facto que traduz a inobservancia do principio
da equidade intergeracional”.

Trocado por middos: estamos a fazer despesa apenas
para irmos sobrevivendo, ndo gerando qualquer riqueza
para o futuro e, mais grave, deixando para as geragdes
seguintes o enorme calote que vamos contraindo.

S6 no ano passado, os encargos da divida publica re-
gional totalizaram 38,2 milhoes de euros, apesar de tudo
menos 3,3 milhdes de euros comparativamente ao ano
anterior.

E como se desistissemos, todos os anos, de construir
um hospital, s6 para pagar juros.

0 “monstro” regional é devorador e demolidor para
qualquer jovem que tenha esperanca de viver nestas
ilhas com outro nivel de desenvolvimento.

O Tribunal de Contas lembra-nos que, ainda agora,
tivemos que assumir a divida financeira da Sinaga, no
montante de 18,8 milhdes de euros, na sequéncia da en-
trada em liquidagao desta empresa publica regional.

E este é apenas um pequeno exemplo do buraco rui-
noso que deixamos as proximas geragdes, porque a
lista é enorme e vai até ao auge das contas mais de-
sastrosas e volumosas da Saudagor e da SATA, que ja
estamos a pagar.

E por estas e por outras que, apds ter registado um
aumento de 365,3 milhoes de euros, em 2020, a divida
financeira do sector publico administrativo regional
sofreu novo impulso em 2021, desta feita na ordem
dos 206,5 milhdes de euros, podendo ter atingido no
final do exercicio o montante de 2.421,9 milhoes de
euros.

Como volta a alertar o Tribunal de Contas, “a divi-
da publica regional prosseguiu a trajetdria ascendente
encetada, pelo menos, desde 2009, embora se tenha
expandido a ritmo mais acelerado nos tultimos dois
anos, reflexo dos impactos da pandemia da COVID-19
nas financas puiblicas regionais”.

E osjuizes ddo a machadada que os partidos ndo gos-
tam de ouvir: “Como o Tribunal oportunamente assi-
nalou, o desequilibrio estrutural das finangas publicas
regionais antecede em muito o eclodir da pandemia
da COVID-19, facto evidenciado pela posicao deficita-
ria que o saldo orcamental ocupa, pelo menos, desde
2009, mas que se agravou substancialmente a partir
de 2017, com a geracdo de sucessivos défices prima-
rios (que exclui os juros e outros encargos da divida) e
consequente erosdo das condi¢oes de sustentabilidade
da divida publica regional”.

Em resumo, uma regido sempre a endividar-se estes
anos todos, criando indices de riqueza miseraveis, au-
mentando a perspectiva de pobreza, perdendo popu-
lagdo e sempre a criar a ilusdo de que “agora é que vai
ser”.

Rica prenda de natal nos ddo os nossos politicos com
as suas formas de gerir o pafs e a regido.

Um pais que até vai ser ultrapassado pela Roménia
e uma regido que s6 tem divida para oferecer as suas
novas geracoes.

Num cendrio destes, até custa dizer Bom Natal!

(Esta crénica vai de férias, obedecendo as tradicionais tréguas
da quadra, regressando em Janeiro. Bom Ano!)
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Se tiver algumas perguntas ou sugestdes escreva para:
HajaSaude@comcast.net
ou ainda para:
Portuguese Times — Haja Saude — P.O. Box 61288
New Bedford, MA

Nestasecgdoresponde-seaperguntas eesclarecem-
se duvidas sobre Seguranca Social e outros servigos
dependentes, como Medicare, Seguro Suplementar,
Reforma, Aposentacao por Invalidez, Seguro Médico e
Hospitalar. Setiver algumaduvidaou precisar dealgum
esclarecimento, enviar as suas perguntas para:
Portuguese Times — Seguranga Social — P.O. Box
61288, New Bedford, MA. As respostas sdo dadas por
Délia M. DeMello, funcionaria da Administracdo de |p4lia DeMello
Seguranca Social, delegagdo de New Bedford. Délia Melo
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ADVOGADO GONCALO REGO

A pratica da trepanacao

Atrepanacdo é o processo de fazer uma abertura
no cranio com intenc¢io de remover algo - muitas
vezes um codgulo de sangue ou tumor localizado
- que esteja a causar pressdo dentro da cabega ou
outros riscos a saude. Apesar dos cirurgioes gerais
terem algum treino destinado a emergeéncias, este
é um procedimento relegado aos neurocirurgioes.
Curiosamente hoje sabe-se que a trepanac¢do tem
sido praticada pela humanidade desde ha milé-
nios.

Muitos dos esqueletos de individuos da idade da
pedra apresentam orificios circulares e de contor-
nos regulares que durante muito tempo se pensou
serem devidos acidentes diversos pos-mortem
(queda de pedras, roedores, insetos), mas que
mais tarde se notou que os bordos destes “bura-
cos” tinham sinais de cura, ou seja a trepanacao foi
feita em vida, e os individuos sobreviveram! Mais
ainda, notou-se que muitas dessas “cirurgias”
eram feitas em criancas, as razdes para isso para
sempre perdidas na histéria, mas calcula-se que
se destinavam a curar dores de cabeca, ataques
epiléticos, ou posses demoniacas.

Alguns dos cranios trepanados encontrados na
Europa tém mais de 10 mil anos! Aparentemente
era pratica na China, Peru, Dinamarca que se fizes-
se uma trepanacdo depois de um guerreiro sofrer
uma pancada na cabe¢a durante uma batalha, e
0s escritores gregos e romanos recomendavam a
trepanagdo em caso de trauma, mesmo que nao
existisse fratura.

Um caso curioso é o do médico/cirurgido chinés
Hua Tuo, que viveu no século Il da nossa era. Hua
Tuo era — de acordo com um artigo histérico da
revista “Brown Medicine” — considerado o “Pai
da Medicina Chinesa” e famoso pela sua habilida-
de em diagnosticar e tratar todo o tipo de infecoes.
Foi dos primeiros a usar um anestético, tao pode-
roso que os seus doentes ndo sentiam dor durante
procedimentos cirurgicos. Era provavelmente fei-
to de marijuana cozida e dissolvida em vinho, mas
outros ingredientes podem ter sido usados. De
acordo com a lenda, o imperador chinés Cao Cao
sofria de dores de cabeca terriveis, e consultou o
médico. Tuo diagnosticou um aumento de pressao
na cabec¢a e recomendou que o imperador fos-
se anestesiado e a trepanacgdo feita. Infelizmente
para Tuo, o imperador desconfiou que essa reco-
mendacdo se tratasse de uma tentativa de assassi-
nato e mandou executar Hua Tuo.

Mais ainda, os seus escritos e tratamentos nao
0 sobreviveram, pois o seu livro de apontamen-
tos que Tuo deixou ao seu guarda da prisdo foi
queimado pela mulher, receosa que o marido se
tornasse um grande cirurgido e mais tarde tivesse
também que pagar com a vida. E caso para dizer
que a pratica da medicina é muito mais segura
hoje em dia, mesmo com os riscos de processos
por negligéncia. Haja saude!

P. - Estou a receber beneficios de reforma do Se-
guro Social. Eu e meu marido estamos a pensar em
passar o inverno na Florida. Tenho acesso e uso a
internet. Serd que posso mudar o meu enderego
através da internet em vez de ter de ligar para o
escritorio?

R. - Sim. Se recebe beneficios do Seguro Social
pode mudar o seu endere¢o e muito mais por meio
da internet. Visite o nosso site em www.socialse-
curity.gov e depois clique no “my Social Security”
para mudar o seu endereco. Se ainda abriu uma
conta de my Social Security terd que provar a sua
identidade primeiro para criar essa conta, através
do login.gov ou id.me. Quando clicar no my Social
Security pode escolher o método preferido para
autentificar a sua identidade. Isto é para sua pro-
tecdo da sua informacdo pessoal.

P. - Recebo beneficios do programa do Seguro
Suplementar (SSI). A minha vizinha ajudou-me re-
centemente a obter senhas de alimenta¢do “food
stamps” pelo que queria saber se terei de comuni-
car essa informacdo ao Seguro Social e se vai afetar
o montante do meu cheque?

R. - Ndo é necessario comunicar ao Seguro Social
porque a sua elegibilidade as senhas de alimenta-
¢do nao afetam os seus beneficios.

P. - Estou a receber beneficios do Seguro Social
por incapacidade e gostaria de saber se é permiti-
do inscrever-me num curso para aprender o Inglés
e depois obter o meu G.E.D.

R. - Sim, um beneficiario pode prosseguir com os
seus estudos sem perder beneficios.

O advogado Gongalo Rego apresenta esta coluna como um servigco
publico pararesponder a perguntas legais e fornecer informagdes de
interesse geral. A resoluco propria de questdes depende de muitos
factores, incluindo variantes factuais e estaduais. Por esta razédo, a
intengdo desta coluna ndo é prestar aconselhamento legal sobre
assuntos especificos, mas sim proporcionar uma visdo geral sobre
questdes legais e juridicas de interesse publico. Se tiver alguma
pergunta sobre questdes legais e juridicas que gostaria de ver
esclarecida nesta coluna, escreva para Portuguese Times — O Leitor
elLei— P.O.Box 61288, New Bedford, MA 02740-0288, ou telefone para
(508) 678-3400 e fale, em portugués, com o advogado Gongalo Rego.

Levantar bens
em nome de outra pessoa

P. — A minha mae faleceu ha um més. Ela nao
tinha muito dinheiro no banco e nao possuia
casa. Quando me desloquei ao banco para levan-
tar o seu dinheiro, fui informado de que neces-
sitaria de ser nomeado administrador dos seus
bens. Nao estou familiarizado com este processo
e nao sei se é absolutamente necessario antes de
levantar dinheiros que estavam no nome da mi-
nha mae.

R. — Assumo que resida em Massachusetts.
Mas se reside em Rhode Island, as leis sdo qua-
se iguais. Quando uma pessoa morre e tem cer-
tos investimentos no seu nome, especialmente
contas bancdrias, obviamente que ha um regu-
lamento em que uma pessoa deve ser nomea-
da administradora dos bens dessa pessoa, caso
contrario, uma pessoa qualquer pode dirigir-se
ao banco e levantar dinheiros ou bens que a pes-
soa tenha em seu nome. Infelizmente, é um pro-
cesso complexo porque envolve o preenchimen-
to de uma petigio e outros documentos legais. E
habitualmente um processo que é gerido por um
advogado experiente nesta area da lei.

CON-
SUL-
TORIO
JURI-
DICO

JUDITE TEODORO

Advogada em Portugal
Foreign Legal Consultant Commonwealth of Massachusetts

Nesta coluna, a advogada Judite Teodoro responde a questdes juridicas sobre
a lei portuguesa. Se pretende ser esclarecido sobre qualquer questdo, envie a
sua pergunta por email para juditeteodoro@gmail.com ou remeta-a para o
Portuguese Times, P.O. Box 61288, New Bedford, MA 02746-0288.

Vistos portugueses

Os vistos de longa duragdo, regulados nos termos da legisla-

¢do nacional em vigor, podem ser de estada temporaria ou para
a obten¢do de autorizacdo de residéncia, consoante a duragdo
da permanéncia e habilitam o seu titular a permanecer em Por-
tugal de acordo com o motivo pretendido: estudo (programas
de estudo, intercambio de estudantes formacdo etc), estagio,
trabalho, tratamento médico e acompanhamento de tratamento
médico, entre outros.

0 visto de estada temporaria destina-se a permitir a entrada

para estadas em Portugal por periodo inferior a um ano. Este
é valido pela duracdo da estada e para multiplas entradas em
territério nacional.

0 visto para obtencdo de autorizagdo de residéncia é valido

para duas entradas e por quatro meses, periodo durante o qual
o seu titular devera solicitar junto do Servico de Estrangeiros e
Fronteiras um titulo para fixagdo de residéncia.

0O tipo de visto mais adequado para cada requerente depende-

ra do motivo e duragdo da estada em Portugal.

Assim, para o exercicio de atividade profissional subordinada,

o requerente terd de demonstrar que possui promessa ou con-
trato de trabalho para exercer em Portugal, a fim de obter visto
ao abrigo do exercicio de atividades profissionais subordinadas.

Também podera ser solicitado visto de residéncia para o exer-

cicio de atividade profissional prestada de forma remota para
fora do territorio nacional, o chamado ndmada digital.

No caso de cidaddos estrangeiros que pretendam realizar

uma atividade de investimento (ndo sendo obrigatério que o va-
lor do investimento seja elevado), terdo que, solicitar o visto de
empreendedor em Portugal. Para tal, é necessario demonstrar
a existéncia de um plano de negécios; meios econdmicos para
o investimento proposto; aprovagdo de crédito (se for o caso);
capacidade financeira do empreendedor; demonstracdo da re-
levancia do investimento; experiéncia do empreendedor com-
pativel com o negdcio e conhecimento relativamente a area de
atividade que pretende executar; prestacao de trabalho diferen-
ciado; indicagdo da previsdo do numero de postos de trabalho
que serdo criados.

0 chamado STARTUP visa, é destinado a pessoas que preten-
dam investir em Portugal em areas de negdcios que apresentam
caracteristicas inovadoras. Neste caso, sera necessario partici-
par no programa promovido pelo IAPMEI (Instituto de Apoio as
Pequenas e Médias Empresas e a Inovagdo), que é responsavel
pela andlise e certificagdo dos pedidos. Se for aprovado, o pro-
jeto sera acompanhado por uma incubadora certificada, que vai
orientar o desenvolvimento da Startup no pais.

Os requerentes desde que obedecam aos requisitos legalmen-
te exigiveis, poderdo também solicitar pedidos de autorizagdo de
residéncia em Portugal: para o exercicio de atividade altamente
qualificada; para o reagrupamento familiar, para os aposentados
e bem assim para pessoas que vivam de rendimentos e investi-
mentos préprios, visto gold, tech visa, cartdo de Residéncia para
cidaddo ou familiares nacionais de Paises da Unido Europeia;
regime Fiscal de Residente Ndo Habitual (RNH)e entre outros.

0 Visto Schengen é uma autorizagdo emitida por um Estado
Membro com a finalidade de escala aeroportudria ou estadas de
curta duragdo no territério de um ou mais Estados Membros,
permitindo que o seu portador se apresente na fronteira exter-
na.

Um visto de curta duragdo nio confere automaticamente o di-
reito de entrar no espaco Schengen, apenas habilita o seu titular
a apresentar-se num posto de fronteira e a solicitar a entrada no
Pais. Podera ter de apresentar documentacdo relacionada com
as condigdes da estada, por exemplo relativo a disponibilidade
de meios de subsisténcia suficientes para cobrir a sua estada e
a viagem de regresso, condigdes de alojamento e seguro médico
de viagem valido.

0 visto Schengen destina-se a estadas de curta duragdo até 90
dias em cada periodo de 180 dias e podem ser concedidos para
efeitos de turismo, visita familiar, negdcios, trabalho sazonal,
transito, entre outros.
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Natal...

Sei que ha muitos ateus,
Alguns vivem em incerteza,
P’ra outros, é confusdo.
Mas, eu acredito em Deus,
ELE ¢é a minha defesa,

E a minha salvacio!

ELE € todo o meu conforto,
A éncora que me segura

E me ajuda a viver,

Que me leva ao Bom Porto,
Abre-me a vida futura,
Déa-me um novo amanhecer!

Por isso, 0 que aqui vai dito,
E 0 meu desejo imenso

De divulgar meu pensar,
Tudo quanto vai escrito,

E somente 0 que eu penso,
Sem querer alguém mudar!

Vou dizer amigos meus,
Ja tive dvidas tamanhas,
Muito agarrado a ciéncia.
Até fui um dos ateus,
Envolto nas artimanhas,
D’ algumas conveniéncias!

Mas, um dia, olhei os Céus,
Esta abobada infinita,

Com tudo tdo alinhado,
Entdo pensei, s6 um Deus,
Formou tela tdo bonita,
Este Céu todo estrelado!

Matutei, vi ser atraso,
Ver tudo lindo e perfeito,
Cada coisa em seu lugar.
Nunca Obra do Acaso,
Deixa tudo deste jeito,
Sem Projetor a gizar!

Uma explosdo qualquer,
Caldinho ou I3 0 que seja,
Néo tem qualquer preciséo.
Basta experimentar e ver,
Depois como tudo esteja,
S6 encontra confusdo!

ZE DA CHICA

Pode 0 acaso formar

Uma, duas, trés coisinhas,
E ja é demasiado.

Mas, tudo no seu lugar,
Ndo cabe em ideias minhas,
Desculpem se estou errado!

Vamos falar de Deus e do seu abencoado
Filho Jesus Cristo!

E 0 Sol que nos aquece,

O Ar que nds respiramos,
Agua e mais necessidades!
Tudo isto apetece

Gritar, “Porque duvidamos”
Perante tanta verdade!

A

\
!

O que aqui vai resumido,

S6 para exemplificar,

Ha muita prova em conjunto.
S&o provas, cujo sentido,
N&o sou eu que vai falar,
Mas peritos no assunto!

Eu tenho a cabeca cheia,
E despejo-a volta e meia!

Mas vamos a Criagdo.

Seria 0 corpo humano

Um outro acaso também?
Sua grande perfeicéo,

N&o nos deixa algum engano,
A Mao dum Criador TEM!

As érvores e as plantas,

As frutas e 0s vegetais,

Tudo justo no seu prazo,

As demonstragdes sao tantas,
Que nem vale dizer, mais!
Isto é Obra do Acaso?

E, quem mirar bem os Céus,
Olhando firme as Estrelas,

Os Planetas e Cometas,

Tem ou ndo tem Mo de Deus,
Que delicias s6 em vé-las,
Tudo justo em suas metas!

Deus é Espirito, sabemos,
Nao se vé e ndo se toca,

S6 a Fé nos da a Luz!

Tenho a certeza que 0 temos,
Se ndo s’ouve a Sua Boca,
Vem através de JESUS!

Se bem que Deus ndo ouvimos,
Mas, 0 nosso Criador,

Pbs em nos certa tendéncia
Que toda a hora o sentimos,

Ca dentro no interior,

Afalar a consciéncia!

Por isso, todo 0 momento,

Amar Deus, como mandou
E manda a Lei Divina,

E o Primeiro Mandamento,
Que Jesus nos ensinou

E também a Biblia ensina!

P.S.

BOAS FESTAS PARATODOS
EM GERAL

Boas Festas eu vos dou,

Com um Amor tdo fervente,

S6 Deus sabe se aqui estou
Para vos dar novamente!

De contrario, ndo estando,
Na minha ideia estdo,

Ao partir vou os levando
Gratos no meu Coragéo!

Boas Festas meus amigos,
Senhoras, senhores, criangas,
Que Deus vos livre dos perigos,
E Ihes resolva as esperancas!

E que ndo se acabem as vidas,
Sem Esperancas resolvidas!

COZINHA

PORTUGUESA
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Roupa Velha de Peru

Ingredientes:

Restos de peru assado; batatas q.b.; 3 tomates; 8 ovos; 2
cebolas picadas; 2 pés de alface; azeite e sal q.b..

Confegdo:

Retira-se ao peru que sobrou toda a carne que se aprovei-
te para febras pequenas. Faz-se um refogado com a cebo-
la, 0 azeite e os tomates, no qual se refoga tambem o peru.
Frita-se as batatas em palitos finos. A quantidade de ba-
tata frita deve ser uma vez e meia a quantidade de peru.

Juntam-se as batatas ao peru. Depois batem-se os ovos
como se fossem para uma omeleta e na altura de ir para
a mesa junta-se estes as batatas e ao pertd, misturando
bem. Serve-se acompanhado de salada de alface e arroz

branco.

Vai-se entdo acrescentando pouco a pouco dgua, até se
obterem 12 dl de calda. Junta-se o arroz e deixa-se ferver.
Quando estiver meio cozido adiciona-se o agafrdo (que
deve estar séco) dissolvido num pouco de sumo de limdo
e 2 colheres de sopa de calda (que se retiraram antes de
se colocar o arroz). Mexe-se com um garfo despeja-se num
recipiente de barro e leva-se ao forno a acabar de cozinhar.
Este mesmo recipiente vai para a mesa, para dar realce a

tipicidade do prato.

Roupa Velha a Moda da Avo

Ingredientes:

4 postas de bacalhau; 4 ovos; 1 couve portuguesa; 1
kg de batatas; 2 dentes alho; 1/2 chavena de azeite

virgem e Broa de milho

Confegdo:

Para comecar tenha umas sobras de bacalhau cozido lim-
po de todas as espinhas, couves e batatas cozidas tam-
bém do dia anterior. Coza os ovos, esmigalhe o miolo da
broa e reserve. Disponha num tabuleiro uma camada de
lascas de bacalhau com alho picado, as couves partidas
em tiras médias, as batatas partidas as rodelas e o ovo
partido também as rodelas, continue com a mesma or-
dem. Por fim regue com o azeite e polvilhe com o miolo

da broa.

Leve ao forno durante 15 minutos, retire e leve 4 mesa no

mesmo tabuleiro.

Centro

« Hovzcee

L::# b CARNEIRO - 21 MAR - 20 ABR

-":_,_ I Amor: Trabalho nido lhe
i permite estar com a pes-
soa amada. Aproveite to-

dos os momentos a dois.
Saude: Alimentagdo equilibrada.
Dinheiro: Poderdo surgir novas
perspetivas nesta fase, mas ndo se
deixe levar pelos impulsos.
Numeros da Sorte: 8,17,11,4, 2,3

CONSULTAS PRESENCIAIS E POR TELEFONE

Agora mais
perto de si!

(00351) 210 929 030

Av. Praia da Vitéria, n°57 4°Dto 1000-246 Lisboa - Portugal
@ www.mariahelena.pt €® www.facebook.com/MariaHelenaTv

_*%.  CARANGUEJO-21]JUN-22JUL
" Amor: A sua vida afetiva
podera ganhar um novo rumo. Dé
tempo ao tempo; é possivel ser feliz.
Satude: Cuide melhor da sua pele,
faca uma limpeza facial.
Dinheiro: Sentir-se-a preparado
para realizar os seus projetos.
Ntmeros da Sorte: 7, 8,47, 41, 45,3

Receba em qualquer parte

do mundo amuletos de

BALANCA - 23 SET - 22 OUT

Qﬁ_ﬂ Amor: Pense um pouco
mais na sua relagdo, e re-
fletabem se ela o faz feliz.

Satde: O stress e o excesso de tra-
balho poderdo trazer-lhe alguns
problemas.

Dinheiro: Poderd haver um cresci-
mento do seu poder material.
Numeros da Sorte: 2,11, 14,17, 27,39

protecao contra a
inveja, mau olhado e
energias negativas.

"% CAPRICORNIO-22DEZ- 19 JAN

Amor: O convivio com a|
pessoa amada esta favore-|
cido. Aproveite os bons momentos e|
esquega os seus receios. Saude: Fase
estavel, mas esteja alerta.

Dinheiro: Os seus problemas po-|
derdo ser resolvidos, embora com|
lentidao.

Numeros da Sorte: 7, 10, 5, 22, 41, 1]

=T TOURO-21ABR- 20 MAI
b L4 “"-" Amor: Amor: Seja mais
9 (,'r'} carinhoso com o seu par-
5 ceiro.
Saude: Opte por fazer refeigdes li-
geiras.
Dinheiro: Procure fazer um inves-
timento na sua valorizagdo profis-
sional.
Numeros da Sorte: 8, 10, 24, 30, 32, 43

. LEAO-23]JUL- 22 AGO
L __-iAmor: Amor: O seu cansago
" pode prejudicar a sua relagdo
amorosa. Procure estar calmo.
Saude: Evite andar tdo atarefado, vai
sentir um forte desgaste fisico e mental.
Dinheiro: Problemas com a sua entida-
de patronal. Seja prudente.
Numeros da Sorte: 1, 8, 4, 10,11, 6

/74 ESCORPIAO-23 0UT-21NOV
b 71 Amor: Rejeite pensamentos
- pessimistas e derrotistas.
Pensamento positivo.
Saude: Liberte-se da pressdo através da
boa disposi¢ao. Faga algo que o divirta.
Dinheiro: Apesar das divergéncias de
opinides, ndo desista dos objetivos.
Numeros da Sorte: 10, 20, 30, 4, 5,9

AQUARIO - 20 JAN - 18 FEV
|}

1% 17 Amor: Evite esconder se-
- gredos ao seu par. Fortale-

¢a a relagdo através da honestidade.
Saude: Evite postura incorreta. Ten-
déncia para dores de costas.
Dinheiro: E possivel que ndo consi-
ga cumprir um pagamento.
Numeros da Sorte: 2, 19, 26, 34, 42, 54

f: ‘:} GEMEOS - 21 MAI - 20 JUN

Amor: Amor: Poderad ter
de enfrentar uma discus-
sdo com alguém da sua familia.
Abra mio de velhos habitos.
Saude: O cansago poderd invadi-lo,
tente relaxar.
Dinheiro: A sua conta bancaria
anda um pouco em baixo, seja pru-
dente nos gastos.
Numeros da Sorte: 1, 16, 15, 24, 27, 31

fu _"'_\: VIRGEM - 23 AGO - 22 SET

Il'j s .f".l Amor: Uma pessoa préxima
" 'L desi poderd mostrar-lhe uma
faceta menos agradavel.

Satude: Dores musculares. O seu bem-
-estar dependera da forma como enca-
ra os problemas.

Dinheiro: Seja justo numa decisdo que
pode ter que tomar.

Numeros da Sorte: 8,1, 14,11, 17, 22

-I?-"::-" SAGITARIO - 22 NOV - 21 DEZ
Amor: Um convite ines-
perado alegrard o seu dia.

Que os seus desejos se realizem!
Satde: Mantenha o otimismo e pro-
cure manter a sua energia em alta.
Dinheiro: Investigue oportunidades
de emprego em empresas recentes.
Numeros da Sorte: 16, 25, 33, 42, 50, 61

PEIXES-19FEV-20 MAR

"-.'1‘_5'1' Amor: Sentird necessida-

© de de contactar com pes-
soas diferentes.
Saude: Probabilidade de ocorrén-
cia de pequenos acidentes domés-
ticos.
Dinheiro: Altura de fazer uma
maior conteng¢do de despesas.

Numeros da Sorte: 17, 23, 44,13, 26, 1

QUINTA-FEIRA, 22 DE DEZEMBRO
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - AIMPOSTORA

19:30 - VARIEDADES

20:00 - CONTA-ME

20:30 - PARA SEMPRE

21:30- AOUTRA

22:30 - IGREJA UNIVERSAL
23:30-TELEJORNAL (R)

SEXTA-FEIRA, 23 DE DEZEMBRO
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - AIMPOSTORA

19:30 - FINANCAS E PLANOS
20:00 - VIDAS LUSO-AMERICANAS
20:30 - PARA SEMPRE

21:15- JUDITETEODORO
21:30-AOUTRA

22:30 - IGREJA UNIVERSAL
23:30-TELEJORNAL (R)

SABADO, 24 DE DEZEMBRO
2:00- 6:00 - A UNICA MULHER
18:30 - MESA REDONDA
19:30 - VARIEDADES

20:00 - TELEDISCO

21:00 - VARIEDADES

DOMINGO, 25 DE DEZEMBRO
14:00 - PARA SEMPRE

(OS EPISODIOS DA SEMANA)
19:00 - MISSA DOMINICAL
20:00 - VARIEDADES

SEGUNDA, 26 DE DEZEMBRO
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - AIMPOSTORA

19:30 - SHOW DE BOLA
20:30 - PARA SEMPRE

21:30- AOUTRA

22:30 - IGREJA UNIVERSAL
23:30-TELEJORNAL (R)

TERCA-FEIRA, 27 DE DEZEMBRO
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - AIMPOSTORA

19:30 - TELEDISCO

20:30 - PARA SEMPRE
21:30-AOUTRA

22:30 - IGREJA UNIVERSAL
23:30-TELEJORNAL (R)

QUARTA-FEIRA, 28 DE DEZEMBRO
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - AIMPOSTORA
19:30-VOCEE A LEI/

A CONVERSA C/ ONESIMO
20:00 - GLOBAL

20:30 - PARA SEMPRE
21:30- MISSA

22:30 - VARIEDADES

23:00 - IGREJA UNIVERSAL
23:30-TELEJORNAL (R)

Toda a programacao ¢é repetida depois da
meia-noite e na manha do dia seguinte.
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Mundial2022
Argentina bate Franga nos
penaltis e soma terceiro titulo

A Argentina conquistou domingo pela terceira vez o
Mundial de futebol, repetindo 1978 e 1986, ao vencer
a Francga por 4-2 no desempate por grandes penalida-
des, apds 3-3 nos 120 minutos, em Lusail, no Qatar.

Os sul-americanos marcaram os quatro penaltis no
desempate, enquanto os franceses, que defendiam o
titulo, falharam dois, por Coman e Tchouaméni, o pri-
meiro detido por Emiliano Martinez.

No tempo regulamentar, Lionel Messi, aos 23 e 108
minutos, o primeiro de pendlti, e Angel Di Maria, aos
36, marcaram para os sul-americanos, enquanto Ky-
lian Mbappé somou um ‘hat-trick’ para os franceses,
aos 80, 81 e 118, o primeiro e o ultimo de grande pe-
nalidade.

Moreirense empata com Benfica
e afasta 'aguias’ da Taga da Liga

O Moreirense apurou-se sabado para os quartos de
final da Taga da Liga de futebol, ao empatar 1-1 com
o Benfica, afastando os 'encarnados' da fase seguinte
da prova. Num encontro em que necessitavam ape-
nas do empate para assegurar o triunfo no Grupo C,
os 'conegos’, lideres da Il Liga, adiantaram-se aos 25
minutos, por André Luis, na conversdo de uma grande
penalidade, tendo os 'encarnados', comandantes da |
Liga, igualado ainda na primeira metade, por Gongalo
Ramos, aos 43.

A formacgao de Moreira de Cénegos conseguiu se-
gurar o resultado até final, conquistando assim o pri-
meiro lugar do grupo, com sete pontos, os mesmos do
Benfica, mas com vantagem nos golos marcados, 7-4
para o Moreirense, contra 6-3 para o Benfica.

No outro encontro que encerrou as contas do grupo,
entre equipas da Il Liga, o Estrela da Amadora empa-
tou 1-1 na recegdo ao Penafiel, com os amadorenses
a terminarem o grupo no terceiro lugar, com o0 mesmo
ponto dos penafidelenses, quartos.

LIGA 3 - 122 jornada

SERIE A SERIE B
AD Sanjoanense - Felgueiras...1-2  Real SC - O. Hospital....................
Canelas 2010 - Guimardes B...1-0 V. Settbal - UD Leiria......
L. Vilaverdense - Paredes......... 5-1  FC Alverca - Amora FC
Varzim - SC Braga B Moncarapachense - Sporting B..2-3

Montalegre - Anadia................. 1-0 Caldas SC - Fontinhas................. 4-2
S. Jodo Ver-Fafe......cccco........ 2-1  Académica - Belenenses............ 1-1
CLASSIFICAGAO CLASSIFICAGAO

1. Lank Vilaverdense................. 26 T.UDLeiria..cccooeeeeereeereienn

2. FC Felgueiras 1932.
3.Varzim....oooeeevenee.
4. AD Sanjoanense......
5. Canelas 2010 ..........

.25 2. AmoraFC......
.22 3.Belenenses...
.18  4.FC Alverca.....
.18  5.Sporting B.....

6.S.J0A0 Ver.....ccoovvvvncre 16 6.CaldasSC......c.ccovvviviviiinnne

7.Anadia FC.....cooovvvieerne 15 7. Oliveira do Hospital............... 15

8.SCBragaB............... 8. Fontinhas

9. CDC Montalegre 9. V. Setubal

10. Fafe. .o 10.Real SC......coovevreee

11.USC Paredes .........cccoeueunnee. 11. Moncarapachense.............. 09

12. V. Guimaraes B 12. Académica ......cccccocevevenenenne. 08
JORNADA 13 (06/07 jan.) JORNADA 13 (06/07 jan.)

Fafe - Varzim Belenenses - Real SC

SC Braga B - Lank Vilaverdense
Anadia FC - S. Jodo Ver
V. Guimaraes B - AD Sanjoanense
USC Paredes - Canelas 2010
Felgueiras 1932 - Montalegre

Fontinhas - Moncarapachense
Amora FC - Académica
Sporting B - V. Setubal

Oliv. Hospital - Caldas SC
UD Leiria - FC Alverca

Fernando Santos deixa seleg¢ao portuguesa

Fernando Santos deixou o comando técnico da selegdo
portuguesa, apds oito anos a frente da equipa das 'quinas’.

Desde 2014 na selegdo portuguesa, Fernando Santos, de
68 anos, deu os dois primeiros troféus internacionais a nivel
sénior a Portugal, com a conquista do Euro2016 e da Liga
das Nagdes de 2019.

Em 109 jogos, Fernando Santos conseguiu 67 vitérias, 23
empates e 19 derrotas, a Ultima das quais frente a Marro-
cos, por 1-0, nos quartos de final do Mundial2022 de futebol.

“Além dos titulos conquistados, Fernando Santos tornou-
-se 0 selecionador com mais jogos e mais vitérias. Foi uma
honra ter podido contar com um treinador e uma pessoa
como Fernando Santos na lideranga da selegdo nacional”,
refere a FPF em comunicado, explicando que ambas as par-
tes “concordaram em dar por terminado” o contrato.

Santos levou ainda Portugal ao Europeu de 2020 e aos
Mundiais de 2018 e 2022, caindo nas duas primeiras provas
nos oitavos de final, antes da eliminagdo no Qatar, frente a
Marrocos, no sabado.

Fernando Santos chegou a selegéo portuguesa em 2014,
para substituir Paulo Bento, apds a eliminagdo precoce na
fase de grupos do Mundial2014, no qual o 'engenheiro’ tinha
orientado a Grécia.

Campeonatos de futebol dal el
Liga portuguesas de futebol
regressam na préxima semana

I LIGA (14. jornada)

w23 de dezembro, 20h15
Rio Ave - Maritimo
28 de dezembro
Portimonense - Casa Pia, 19h00
FC Porto - FC Arouca, 21h15
29 de dezembro
Gil Vicente - Santa Clara, 17h00
Estoril Praia - Boavista, 19h00
Sporting - Pagos Ferreira, 21h15
30 de dezembro
GD Chaves - FC Famalicao, 17h00
FC Vizela - V. Guimaréaes, 19h00
SC Braga - Benfica, 21h15

Il LIGA
23 de dezembro
Vilafranquense - CD Mafra, 19h00
Feirense - CD Tondela, 21h15
28 de dezembro
FC Porto B - Farense, 17h00
29 de dezembro
B SAD - Leixdes, 17h00
Nacional - Benfica B, 19h00
30 de dezembro
UD Oliveirense - SC Covilha, 17h00
Trofense - Torreense, 19h00
21 de dezembro
FC Penafiel - Académico Viseu, 11h00
Moreirense - Estrela Amadora, 14h00

Concurso Totochuto
John Couto e Dennis Lima lideram

John Couto e Dennis Lima sao os novos lideres do con-
curso Totochuto, contabilizados que foram os nimeros
19 e 20, ultrapassando na tabela Luis Reis, agora terceiro
classificado com Maria Rosa, com menos 3 pontos.

Entretanto chamamos a atengdo para os concorrentes
de que no concurso 20 foi definitivamente cancelado o
encontro SC Praiense-Oriental Dragon, que s6 se dispu-
tara em janeiro de 2023.

Quanto a vencedores semanais, no concurso 19, Paulo
de Jesus, com 10 pontos foi o melhor pontuado e no con-
curso 20, Walter Aratjo, com 11 pontos, foi o concorrente
com melhor pontuagdo. Assim, Paulo de Jesus e Walter
Araujo tém direito a uma refeicdo gratuita cada (bebidas
ndo incluidas) no restaurante Inner Bay, localizado em
1339 Cove Road, sul de New Bedford.

CLASSIFICAGAO GERAL

Dennis Lima................... 136 Chave do concurso 19
John Couto.................... 136

Luis ReiS ...cceeevvereeee. 133  Tirsense - Amarante............. 0-1
Maria Rosa .........c.c..... 133  Vianense-Braganga............ 2-0
Mena Braga.................... 130  S. Martinho - Pevidém.......... 0-1
Walter Aradjo................. 129  Salgueiros - Alpendorada .... 5-4
Carlos Serodeo.............. 127  Gondomar- V. Gaia.............. 2-2
Jodo Baptista................ 125 L. Lourosa-Camacha.......... 2-1
Joseph Braga................ 124  Beira Mar - Castro Daire....... 1-0
Virgilio Barbas................ 123  Bf.C. Branco - Marinhense... 1-0
José C. Ferreira............. 117  U. Santarém - 1° Dezembro. 1-1
Amaro Alves................... 116  Sintrense - Mortagua.......... 2-4
Paulo de Jesus.............. 116  GSLoures - Alcains.............. 1-0
Alfredo Moniz................ 116  Atlético CP-L. Evora........... 2-2
Anténio Miranda............ 115  Ferreiras - Serpa..........

Néllio Miranda................ 114 Angrense - J. Evora

José Rosa......cccceueueeeneee 112 Rabo Peixe - E. Lagos........... 1-1
Anténio B. Cabral .......... 109  Olhanense - SC Praiense ..... 1-1
Lino Costa Arruda............ 98  Fabril Barreiro - Imortal........ 0-2
Fernando Romano............ 98  Oriental Dragon - V. Gama...3-1
JohnTerra.......cccocovenenn. 98

Mar!ana Romano .............. 98 Chave do concurso 20
Maera L. Quirino................ 96 Braganca - Vila Més........... 1-2
Jodo Carlos.Massa """"" 94 Merelinense - Vilar Perdizes 1-2
Daniel C. Peixoto.............. 94 p Salgadas - Tirsense........ 1-2
Caflos M. Melg ................. 93 MongZo - M. Fonte........... 03
Odllaero Ferreira............... 93 Alpendorada - Gondomar ....0-1
Ago§t|nho Costa.............. 92 Rebordosa- Salgueiros........ 2.9
José Leand.res .................. 91 V. Gaia- L. LOUrosa ........... 20
Andrew Farinha................ 90 Leca - Beira Mar ................ 1-0
Alexapdre Qumpo ............. 88 Marinhense - U. Santarém .. 1-0
An?onlno Caldeira............. 87 " Rio Maior - Bf.C. Branco ...... 1-1
Guilherme M(?(;o ............... 81 10 Dezembro - Sintrense...... 3-1
Fernapdo Farinha............. 66 Mortagua - Coruchense....... 1-2
Francisco La!ureano ......... 48 Uni&o Serra - P. Pinheiro....... 1-0
IIdebertq Gaipo.....cccueeuee. 41 Serpa - AtIético CP............. 1-1
Jom,ar‘Rlzos ..................... 41 L Evora- ANGIeNse ............. 1-0
\JQSe SilVa oo, 37 Evora - Rabo Peixe ... 2-1
Ellq Raposo......ccoevveienes 34 |mortal - Olhanense.......... 20
Sulinda Soares ................. 18 SC Praiense - Oriental Dragon
Isamu Fernandes. ............. 17
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13. Estrela da Amadora - Trofense
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16. Atletico Madrid - Barcelona
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Nome
Endereco
Néo
Localidade escreva
aqui
Estado Zip Code Tel
Preencha com os seus palpites e envie para:
Favor Portuguese Times - Totochuto Prazo de
cortar pelo P.0. Box 61288 entrega:
tracejado New Bedford, MA 02746-0288 | 02JAN.11AM
S S p—— |

INNER BAY RESTAURANT

(508) 984-0489
1339 Cove Road
New Bedford, MA

Ambiente requintado
Os melhores pratos da
cozinha portuguesa

CARDOSO TRAVEL

Agora em novas instalagoes

2400 Pawtucket Avenue
Providence, Rl

401-421-0111

e Servico Notario ® Tradugoes
¢ Ajuda no preenchimento de Income Taxes
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IR &2 PROTHERHOOD
A centendria organizacao do Phillip Street Hall .

que teve honras de receber a primeira missa em HTF s dane ol
portugués em East Providence, antes da construcao (Phllllp Street Ha") Phillip Street Hall

da igreja de Sao Francisco Xavier East Providence

IlJD GHST BENEFIA HOTHE E

|
’”‘ \ = g :
{ g i‘-'.‘.")‘

.?C'

] J?

Corpos diretivos do Phillip Street Hall: Alfredo Canejo, Nuno Branco, Mario Carvalho, Manuel Sousa, Norberto Arruda e Anibal Cunha

A todos os nossos socios, simpatizantes
famiilares e comunidade em geral, votos de

Boas Festas e Feliz Ano Novo

Festa de Passagem de rfno

Portuguese Salted Cod Fritters
Shrimp Turnovers, Cheese & Crackers
Deep Fried Chicken Wings & Fresh Fruit
JANTAR
- Portuguese Kale Soup.Garden Salad
- Espetada de Filet Mignon
- Jumbo Shrimp. Mashed Potatoes. Seasonal
Vegetables & Portuguese Rolls
Sobremesa ¢ Pastelaria variada e café
Buffett (meia-noite): Canja de Galinha
& Fruit Salada

APERITIVOS

Bar Aberto

51 North Phillips St., East Providence, Rl 401-434-3200 — 401-434-3224




40

Publicidade

PORTUGUESE TIMES

Quarta-feira, 21 de dezembro de 2022

MATEUS REALTY

582 Warren Ave., East Providence, Rl

Tel. (401) 434-8399

EAST PROVIDENCE

EAST PROVIDENCE

EAST PROVIDENCE

EAST PROVIDENCE

Ranch 2 moradias Colonial Colonial
$329.900 $429.900 $499.900 $499.900
PAWTUCKET NORTH ATTLEBORO WEST WARWICK EAST PROVIDENCE
Casa nova de 2 moradias Condominio Cape Bar/Loja e casa de 1 moradia
$699.900 $169.900 $284.900 $650.000
PROVIDENCE PROVIDENCE EAST PROVIDENCE PROVIDENCE
3 moradias Colonial Ranch 4 moradias
$499.900 $359.900 $330.000 $589.900
VENDIDA
EAST PROVIDENCE RIVERSIDE PROVIDENCE PAWTUCKET
2 moradias Ranch 2 moradias Bungalow
$249.000 $219.900 $429.900 $240.000
RIVERSIDE EAST PROVIDENCE EAST PROVIDENCE RUMFORD
Cottage Colonial Raised Ranch Fallariial
$225.000 $649.900 $499.000 $470.000

ATENCAO

Precisamos de casas para vender! Temos varios clientes em lista de espera! Esta interessado
em saber quanto vale a sua propriedade no mercado atual? Contacte-nos para uma avaliagao
gratis! Somos uma companhia familiar que vem ajudando familias na compra e venda

de propriedades desde 1975! A experiéncia faz a diferenca!

Contacte-nos e vera porque razao a Mateus Realtytem uma excelente reputagao!

O nosso sucesso deve-se ao apoio da nossa comunidade!
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